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ZUBEHOR

Priifen Sie, ob folgendes Zubehér mit lhrem TV-Gerit geliefert wurde. Sollte etwas fehlen, wenden Sie sich

bitte an den Hindler, bei dem Sie dieses Produkt erworben haben.

Die Ausfiihrung des Fernsehers kann von den Abbildungen abweichen.

Poliertuch
Polieren Sie den

Tuch.

Handbuch des
Eigentiimers

Fernbedienung

Ferritkern
(Dieses Teil ist bei keinem der

Dieses Teil ist bei keinem der Modelle im Lieferumfang enthalten.

* Wenn das Gerit Flecken oder
Fingerabdriicke aufweist, wischen
Sie es nur mit den entsprechenden
Reinigungstiichern ab.

Entfernen Sie Flecken vorsichtig. Zu
viel Krafteinsatz kann zu Kratzern

Bildschirm mit dem oder Verfarbungen fiihren.

|
| |

(Nur 22/26/32/37/42 LH200H)
Dual Lock™

Stromkabel Batteri im Li . . L
atterien Modell:l:mé:.llte::r)umfang (Nicht bei allen Modellen im Lieferumfang
enthalten.)
(Siehe S.9)
E x4

Nur 19/22LH2+x)

abelhalterung
(Siehe 5.10)

(Nur 26/32/37/42LH2exv)
1-Schraube

(Siehe S.8)

oder =5l q

Schutzblende
(Siehe S.11)

(Nur 26/32/37/42LH2x+x)
Sicherungshalterung und Schraube
fiir Netzkabel
(Siehe S.8)

(Nur 26/32/37/42LH2xxx)
Schrauben fiir Fuf}

(Siehe S.7)

VERWENDUNG EINES FERRITKERNS (Diese Funktion ist in einigen Landern nicht verfligbar)

Ein Ferritkern vermindert elektromagnetische Storstrahlungen
bei angeschlossenem Netzkabel.

Je ndher der Ferritkern am Netzstecker angebracht wird, desto
grofRer ist seine Wirkung.

YOHIANZ I
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VORBEREITUNG

FRONTKONSOLE

O HINWEIS

> Das Fernsehgerit kann in den Bereitschaftsmodus versetzt werden, um den Stromverbrauch zu senken.
Falls das Fernsehgerét iiber einen langeren Zeitraum nicht genutzt wird, sollte es iiber den Netzschalter

am Gerdt ausgeschaltet werden, um den Stromverbrauch zu senken.
Der Stromverbrauch des eingeschalteten Fernsehers kann erheblich verringert werden, wenn die

Helligkeit des Bildes vermindert wird.

® Die Ausfiithrung des Fernsehers kann von den Abbildungen abweichen.

(Nur 19/22/26LH2+++)

Sensor fiir die Fernbedienung

%/

Power/Standby-Anzeige
¢ Leuchtet im Standby-Modus rot.

¢ | euchtet blau, wenn das Gerit
eingeschaltet ist.

POMR | INPUT |[MENU | OK VOLUME PROGRAMME
(Einsch (Lautstérke) (Einschalten)
alten)
® [ [Y [
O O O O |™| |
&/1  INPUT MENU OK® - Aa + v P a
(Nur 32/37/42LH2*+*)
A
P 6—— PROGRAMME
' (Einschalten)
.7

p VOLUME(Lautstérke)

(?(?(?(? 1|13

® L
oK OK
—— MENU
(Menii)
INPUT — INPUT
b/l —— POWER

(Einschalten)

Haupt-Netzschalter

(AufSer 22/26/32/37/42 LH200H, 32LH202C)



INFORMATIONEN ZUR RUCKSEITE

19/22LH2***

B Die Ausfiihrung des Fernsehers kann von den Abbildungen abweichen.
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@ Anschlussbuchse fiir Stromkabel

Dieses Fernsehgerit ist auf den Betrieb mit
Wechselstrom ausgelegt. Die Spannung finden Sie auf
der Seite ,Spezifikationen “.(* $.116)

Versuchen Sie niemals,das Gerit mit Gleichstrom zu
betreiben.

© USB-Eingang
Anschlussbuchse fiir ein USB-Speichergerit.

© RGB/DVI-Audio-Eingang
Anschluss eines Audiokabels vom PC oder DTV.

© OPTICAL DIGITAL AUDIO OUT
Anschluss digitaler Audioquellen verschiedener Gerate.
Anschluss eines digitalen Audio-Gerdtes.
Zum Anschluss tiber ein optisches Audiokabel.

© Euro-Scart-Anschluss (AV)

Fiir den Anschluss von Scart-Eingangs-und
Ausgangssignalen von externen Gerdten.

O RJP-SCHNITTSTELLE
Anschluss des Steuerkabels (RJ45) fiir RIP (Remote
Jack Pack)

@ HDMI/DVI IN -Eingang
Schliefen Sie ein HDMI-Signal an HDMI IN an.

Oder schlieRen Sie ein DVI-(VIDEO)-Signal iiber ein DVI-
zu-HDMI-Kabel an den HDMI/DVI-ingang an.

‘
SPEAKER ‘

Sl ANTENNA IN

© RGB IN-Eingang
Anschluss eines Ausgangskabels vom PC.

© RS-232C-Eingang (STEUERUNG&WARTUNG)

Fiir den Anschluss des seriellen Ports der Steuergerdte
an die RS-232C-Buchse.

Dieser Anschluss dient fiir Servicezwecke oder wird in
Hotels verwendet.

@ Komponent-Eingang
Fiir den Anschluss eines Komponent-Video oder Audio-
Gerits.

@ LAUTSPRECHERAUSGANG (STEREO)
Fiir externe Lautsprecher wird dieser Anschluss verwen det.

@® Antenneneingang
Anschlussbuchse fiir eine Antenne oder ein Kabel.

® PCMCIA (Personal Computer Memory Card
International Association)-Kartenschlitz.
Stecken Sie das Cl-Modul in den PCMCIA-KARTENSTECK-
PLATZ.

(Dieses Teil ist bei keinem der Modelle im Lieferumfang
enthalten.)

@ Kopfthérer
Schliefen Sie die Kopfhirer am Kopfhéreranschluss an.

ONNLIFYIIYOA I
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VORBEREITUNG

26/32/37/42LH2***
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@ Anschlussbuchse fiir Stromkabel

Dieses Fernsehgerit ist auf den Betrieb mit
Wechselstrom ausgelegt. Die Spannung finden Sie auf
der Seite ,Spezifikationen “.(> S.116)

Versuchen Sie niemals,das Gerit mit Gleichstrom zu
betreiben.

©® RGB/DVI-Audio-Eingang
Anschluss eines Audiokabels vom PC oder DTV.

© OPTICAL DIGITAL AUDIO OUT
Anschluss digitaler Audioquellen verschiedener Ceréte.
Anschluss eines digjtalen Audio-Gerétes.
Zum Anschluss iiber ein optisches Audiokabel.

@ Euro-Scart-Anschluss (AV1/AV2)

Fiir den Anschluss von Scart-Eingangs-und
Ausgangssignalen von externen Geraten.

O RJP-SCHNITTSTELLE (AufRer 32LH202C
Anschluss des Steuerkabels (RJ45) fiir RIP (Remote
Jack Pack)

@ HDMI/DVI IN -Eingang
Schliefen Sie ein HDMI-Signal an HDMI IN an.

Oder schlieféen Sie ein DVI-(VIDEO)-Signal iiber ein DVI-
zu-HDMI-Kabel an den HDMI/DVI-ingang an.

@ RCBIN -Eingang
Anschluss eines Ausgangskabels vom PC.

RJP
INTERFACE

(32LH202C)

<
=
% ® @
>
>
=
(@]
|
w
E 2
o
Il S Pb—o
e <C
o)
=
O
o
>

Aufler

& o
SPEAKER
outr

ANTENNAIN HP(

I

© RS-232C-Eingang (STEUERUNG&WARTUNG)

Fiir den Anschluss des seriellen Ports der Steuergerite
an die RS-232C-Buchse.

Dieser Anschluss dient fiir Servicezwecke oder wird in
Hotels verwendet.

© Komponent-Eingang
Fiir den Anschluss eines Komponent-Video oder Audio-
Gerits

@ LAUTSPRECHERAUSGANG (STEREO)
Fiir externe Lautsprecher wird dieser Anschluss verwen det.

@ Antenneneingang
Anschlussbuchse fiir eine Antenne oder ein Kabel.

® USB-Eingang
Anschlussbuchse fiir ein USB-Speichergerit.

® PCMCIA (Personal Computer Memory Card
International Association)-Kartenschlitz.
Stecken Sie das Cl-Modul in den PCMCIA-KARTENSTECK-
PLATZ

(Dieses Teil ist bei keinem der Modelle im Lieferumfang enthalten.)

@ Kopfhorer
SchiiefRen Sie die Kopthirer am Kopfhoreranschluss an.



GRUNDANSCHLUSS

® Die Ausfiihrung des Fernsehers kann von den Abbildungen abweichen.

Stellen Sie beim Zusammenbau des TischstandfufSes sicher, ob alle Schrauben festgezogen wurden. (Bei losen
Schrauben kénnte das Gerat nach dem Aufstellen nach vorn kippen.) Beim Festziehen der Schrauben mit zu hohem
Kraftaufwand kann die Schraube durch zu starke Reibung an den Verbindungspunkten beschadigt werden.

Nur 26/32/37/42LH2 *** Nur 19/22LH2***

o Le%en Sie das Fernsehgerdt mit der Bildschirmseite nach o Legen Sie das Fernsehgerét mit der Bildschirmseite nach
unten auf eine Eepo|§t¢rte Oberfliche, um den unten auf eine gepolsterte Oberfliche, um den
Bildschirm vor Beschadigungen zu schiltzen. Bildschirm vor Beschadigungen zu schiitzen.

9 Befestigen Sie das Fernsehgerit wie in der
Abbildung gezeigt.

9 Befestigen Sie das Fernsehgerdt wie in der
Abbildung gezeigt.

Befestigen Sie die vier Schrauben fest in den Off-
nungen auf der Riickseite des Fernsehgerites.

Bodenblende

ONNLIFYIIYOA I
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VORBEREITUNG

MONTAGE DES FERNSE-
HERS AUF EINEM TISCH

(Nur 26/32/37 /42LH2 )

u Ige_ usfuhrurg%lde Fernsehers kann von den
A \;E ungen a elcbe,n. . .
ernséher muss beim ufﬁ_tellen auf einem Tisc
etestigt werden, um ein Um |pBer\ nach vorn/nac
inten” zu vermeiden, _u erletzungen. er
eschddigungen am rodukt zu ﬁéFm ern.
eryen le Zur Montage ausschliefslich™ die
beiliegenden Schrauben.

ga@o
/
QoOo

4 Schrauben
(nicht im Lieferumfang enthalten)

P> Schraube: M5 x L (*L: Tischplattenstirke + 8~10 mm)
z. B.) Tischplattenstarke: 15 mm, Schraube: M5 x 25

Standfuf’

L
S

1-Schraube
(im Lieferumfang des Gerdtes enthalten)

Standfufs

%

< (OO

|

@ ACHTUNG

» Um ein Umkippen des Fernsehers zu vermeiden,
sollte das Gerit laut Montageanleitungen fest am
Untergrund/an der Wand befestigt werden. Beim
Anstofsen oder Beriihren kdnnte der Fernseher
herunterfallen und Verletzungen verursachen.

Befestigen des Netzkabels
(Nur 26/32/37/42LH2**x)

Das Netzkabel kann mit Hilfe der Sicherungshalterung und der Schraube
wie gezeigt befestigt werden. Auf diese Weise wird ein versehentliches
Abziehen des Netzkabels verhindert.

W\\WWWW( Schraube
‘| SICHERUNGSHALTERUNG
AUSRICHTUNG DES DISPLAYS

(Nur 19/22LH2*++)

® Diese Darstellung kann leicht von dem Aussehen Ihres Gerdtes
abweichen.

® Der Bildschirm kann fiir maximalen Komfort auf unterschiedliche
Arten verstellt werden.

* Neigewinkel

KENSINGTON-SICHERHEITSSYSTEM

® Diese Funktion ist in einigen Landern nicht verfiigbar.
= Die Ausfiihrung des Fernsehers kann von den
Abbildungen abweichen.

- Auf der Riickseite des TV-GCerits ist ein Kensington Security

System-Anschluss angebracht.
Schlieffen Sie das Kensington Security System-Kabel wie

unten abgebildet an.

- Detaillierte Informationen zur Installation und Verwendung des
Kensington Security Systems finden Sie im Benutzerhandbuch,

as mit dem Kensington Security System ausgeliefert wurde.

Weitere Informationen erhalten Sie’unter http://www.kens-
ington.com, der Website der Firma Kensington. Kensington
vertreibt Sicherheitssysteme fiir hochpreisige elektronische
Cerdte wie Notebooks und LCD-Projektoren.

Hinweis:
- Das Kensington Security System ist optionales Zubehor.

Hinweis:

a. Wenn sich das Gerit kalt anfiihlt, kann es beim Einschalten
zu einem kurzen Flimmern kommen.

Das ist normal und es liegt keine Storung des Gerits vor.

b. Auf dem Bildschirm kénnen einige Punktfehler sichtbar sein, die als
winzige rote, griine oder blaue Punkte erkennbar sind. Diese haben
jedoch keinerlei negative Auswirkungen auf die Monitorleistung.

c. Vermeiden Sie es, den LCD-Bildschirm zu beriihren oder mit den
Fingern ldngere Zeit auf den Bildschirm zu driicken. Dadurch kann es
zu femporaren Verzerrungseffekten auf dem Bildschirm kommen.

BRI




HINWEISE ZUR KORREKTEN
MONTAGE

" Die erforderlichen Bauteile zur sicheren und festen
Montage der Fernsehgerites an der Wand erhalten
Sie im Handel.

® Der Fernseher sollte moglichst nahe an der Wand
montiert werden, um ein Herunterfallen beim
AnstofSen des Gerites zu vermeiden.

= Die folgenden Anleitungen dienen zur sicheren
Montage des Fernsehers an der Wand und kénnen ein
Herunterfallen nach vorn beim Ziehen am Fernseher
vermeiden. Auf diese Weise kdnnen ein mogliches
Herunterfallen sowie Verletzungen vermieden werden.
Zusitzlich wird das Fernseh%erat vor Beschédigungen

eschiitzt. Achten Sie darauf, dass sich Kinder nicht an
en Fernseher hingen oder daran hochklettern.

1
« b\EL 2]

o Verwenden Sie die Ringschrauben oder TV-
HaIterunFen und -Schrauben,um das Produkt wie in
der Abbildung dargestellt an der Wand anzubringen.
(Falls sich bereits Schrauben in den Ringschrauben
befinden, entfernen Sie diese.)

* Setzen Sie die Ringschrauben oder TV-Halterungen
und -Schrauben ein und ziehen Sie sie in den oberen
Bohrungen fest.

g Befestiéen Sie die Wandhalterungen mit den
Schrauben (nicht in der Lieferung enthalten)an der
Xw/ansl\/. A::jhten Sie auf die Hohe der Halterungen an
er Wand.

e Binden Sie das Fernsehgerdt mit einem festen
Seil fest. Die Schnur sollte fiir eine moglichst
sichere Anbringung horizontal zwischen Wand und
Produkt ausgerichtet sein.

O HINWEIS

» Losen Sie die Schniire,bevor Sie das Produkt versetzen

» Verwenden Sie eine Haltevorrichtung oder einen Schrank,der
nach Grofle und Stabilitit fiir die Grofde und das Gewicht des
Produkts geeignet ist.

» Fiir eine sichere Verwendung des Produkts sollten sich die
Halterungen an der Wand auf gleicher Hohe mit jenen am
Fernsehgerit befinden.

SCHWENKBARER STANDFUSS

(AuBer 19/22LH2***)

" Die Ausfihrung des Fernsehers kann von den Abbildungen abweichen.
Nach dem Aufstellen des Fernsehers kann das Gerit
per Hand um 20 Grad nach links und nach rechts
gedreht werden.
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SO VERWENDEN SIE DUAL LOCKT™M

(Diese Funktion ist nicht fur alle Modelle verfiigbar)
(Nur 22/26/32/37/42 LH200H)

Befestigen Sie die Set-Top-Box am TV-Gerdt, um sie
bei Bedarf verwenden zu kénnen.

6 Entfernen Sie das Schutzpapier des Dual Lock,
und befestigen Sie es wie dargestellt an TV-
Gerdt und Set-Top-Box.

a -
(N i

N
A\

Befestigen Sie die Set-Top-Box am TV-Gerat,
indem Sie die Klettstreifen aufeinanderdriicken.

1

T === N
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° °
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VORBEREITUNG

HINTERE ABDECKUNG FUR KABELANORDNUNG

® Die Ausfiihrung des Fernsehers kann von den Abbildungen abweichen.

19/22LH2 *** 26/32/37/42LH2***
SchliefRen Sie die erforderlichen SchlieRen Sie die erforderlichen
Kabel an. ' Kabel an.

Hinweise zum Anschluss weiter-
er Gerite finden Sie im Kapitel
Anschluss von Zusatzgeraten.

Hinweise zum Anschluss weiter-
er Gerite finden Sie im Kapitel
Anschluss von Zusatzgeraten.

9 Offnen Sie die KABELHALTERUNG wie gezeigt.
Befestigen Sie die KABELHALTERUNG wie in der

Abbildung gezeigt.

Kabelhalterung

Kabelhalterung
9 Befestigen Sie die KABELHALTERUNG, wie in

der Abbildung gezeigt.
9 Befestigen Sie die KABELHALTERUNG, wie in

der Abbildung gezeigt. -

I

Kabelhalterung entfernen
(19/221LH2++)

Halten Sie die KABELHAL-
TERUNG mit beiden Hinden fest

und driicken Sie die Halterung
nach hinten.

=

U IS, ° N

O HINWEIS

» Das Fernsehgerdt niemals an der KABELHALTERUNG anheben.
- Wenn das Produkt fallen gelassen wird,kénnen Sie sich verletzen oder das Produkt kénnte Schaden nehmen.



FALLS KEIN TISCH-STANDFUSS VERWENDET WIRD

® Die Ausfiihrung des Fernsehers kann von den Abbildungen abweichen.
Zur Wandmontage des Gerdtes muss die Schutzblende verwendet werden.

26/32/37/42LH2+** 19/22LH2***

0 Legen Sie das Fernsehgerdt mit der
Bildschirmseite nach unten auf eine gepolsterte
Oberfliche, um den Bildschirm vor

Befestigen Sie die
SCHUTZBLENDE am
Fernsehgerdt, bis ein
Klickgerausch zu horen ist.

SCHUTZBLENDE

SCHUTZBLENDE

Befestigen Sie die vier Schrauben fest in den Off-
nungen auf der Riickseite des Fernsehgerites.

ONNLIFYIGYOA I
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VORBEREITUNG

B Das Fernsehgerit kann auf unterschiedliche Arten
installiert werden,z.B.an der Wand oder auf einem
Schreibtisch.

B Das Gerit ist auf den Betrieb in horizontaler Position
ausgelegt.

ERDUNG

Achten Sie darauf,den Erdungsleiter anzuschliefsen,um
Stromschldge zu vermeiden.Wenn keine Erdung moglich ist,
lassen Sie einen Elektriker einen separaten
Sicherungsautomaten installieren.Versuchen Sie nicht,das
Gerit durch den Anschluss an Telefonleitungen,Blitzableiter
oder Gasleitungen zu erden.

Stromanschluss

Sicherungs
automat

AUFSTELLEN MIT EINEM
TISCHSTANDFU{f}

Zur ausreichenden Beliiftung sollte an allen Seiten des
Fernsehers ein Mindestabstand von 10 cm eingehalten werden.

A

10 cm

y

10 4
10 cm 10 cm =]

AN0DDDINENNNNNNY

WANDMONTAGE: HORIZON-
TALE LAGE

B Zur Montage des Fernsehgerates an der Wand
empfehlen wir eine Wandhalterung des Herstellers LG.

B Zur Montage des Fernsehgerdtes an der Wand
empfehlen wir eine Wandhalterung gemafd VESA-Norm.

B LG empfiehlt, dass die Wandmontage von einem quali-
fizierten Techniker durchgefiihrt wird.

O HINWEIS

» Die Wandmontage sollte an einer stabilen Wand und
im rechten Winkel zum Boden erfolgen.

» Zur Montage an der Decke oder geneigt an der Wand
sollte eine spezielle Wandhalterug verwendet werden.

» Die Beschaffenheit der Wand, an dem das Gerdt mon-
tiert wird, muss stabil genug sein, um das Gewicht des
Fernsehgerates tragen zu konnen; z. B. Beton,
Naturstein, Ziegel oder Stahlbeton.

» Art und Lange der Montagteschrauben ist abhéin%ig
von der Art der Wandmontage. Weitere Informationen
erhalten Sie in den Anleitungen der
Montagehalterung.

» LG iibernimmt keine Haftung fiir Unfille oder
Beschadigungen von Sachgegenstinden oder am
Fernsehgerat auf Grund einer unsachgemifen
Montage:

- Bei Verwendung einer Wandmontage, die nicht der
VESA-Norm entspricht.

- Bei unsachgemafer Montage der Schrauben an der
Oberfléche, wodurch das Fernsehgerét heruntergefallen
und Verletzungen verursacht wurden.

- Bei Nichtbeachtung der empfohlenen
Montageanleitung,

I 10 cm 7100“;
\ 7
%
=
10 cm étm F‘_ﬁ?
e
L~
%
I 10 cm U e
%
7777/

pr—nm—y
{
|

8]

BN s | |

VESA  Standard-

ioele] (A + B) Schraube
19/22LH2* 100,100 M4 Ao
26/32LH2rx | 200,100 M4 A
37/42LH2*** 200 « 200 M6 4




EINRICHTEN EXTERNER GERATE

m Wandantennenbuchse oder AufRenantenne ohne Kabelboxanschluss Justieren Sie die Antennenausrichtung bei
Bedarf fiir optimale Bildqualitat.

ANTENNENANSCHLUSS

® Justieren Sie die Antennenausrichtung fiir optimale Bildqualitat.
= Antennenkabel und Wandler werden nicht mitgeliefert.

||!IIIII\||||||!||!|!|\||||||!|\||L: i ||||||h||| |
L=

Mehrfamilienh&user
(An Antennenbuchse anschliefien)

Antenne
nbuchse
in der
Wand

ANTENNA IN

Koaxialkabel (75 <)

Aufdenantenn
(VHF, UHF)

dNL13S LNIWdINO3I TYNYILX3 I

Einfamilienhiuser

(An Wandanschluss der Aufienantenne ‘dl:[[ﬂ] — |

anschliefen)

UHF

Antenne Signalve
rstarker

ANTENNAIN
VHF

® Um bei schlechtem Empfang eine bessere Bildqualitit zu erhalten,bringen Sie einen Signalverstédrker an der
Antenne an (siehe rechts).

= Wenn das Signal fiir zwei TV-Gerite verwendet werden soll,verwenden Sie eine Signalweiche fiir den Anschluss.

13
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EINRICHTEN EXTERNER GERATE

= Wandantennenbuchse oder Aufienantenne ohne Kabelboxanschluss Justieren Sie die Antennenausrichtung bei Bedarf
fiir optimale Bildqualit&t.

= Die Abbildungen in diesem Kapitel iiber den ANSCHLUSS VON ZUSATZGERATEN beziehen sich iiberwiegend auf
die Modelle 26/32/37 /42 LH2+*x.
= Die Ausfiihrung des Fernsehers kann von den Abbildungen abweichen.

EINRICHTEN DES HD-EMPFANGERS

= Mit diesem Fernsehgerit kénnen digitale HF- sowie Kabelsignale ohne zusitzlichen Digitalempfianger empfangen
werden. Falls Sie jedoch Digitalsignale eines Digitalempfiangers oder eines anderen digitalen Zusatzgerdtes emp-
fangen wollen, halten Sie sich an die folgende Abbildung,.

Bei Anschluss iiber ein Component-Kabel

0 Verbinden Sie die Videoausginge (Y,PB,PR)des DVD-
Spielers mit den Buchsen COMPONENT IN VIDEO
am TV-Gerit.

Verbinden Sie die Audioausgédnge des DVD-Spielers mit
den COMPONENT IN AUDIO-Eingangsbuchsen des

TV-Gerits. HDITI] 2

(siehe Handbuch des Herstellers der digitalen Set-Top VIIN |’
Box).

e Schalten Sie die digitale Set-Top Box ein HDOm

Wiahlen Sie iiber die Taste INPUT uf der Fernbedienung
Komponente als Eingangsquelle.

» Unterstiitzte HDMI-Audioformate: Dolby Digital, PCM

NEGE] Komponente HDMI
480i/576i ¢} X
480p/576p o o)
720p/1080i ] ¢)
(0] O

1080p (Nur 50 Hz / 60 Hz) (24 Hz /30 Hz / 50 Hz / 60 Hz)




Bei Anschluss iiber ein HDMI-zu-DVI-Kabel

0 Verbinden Sie die HDMI-Ausgangsbuchsen der digital- e
en Set-Top Box mit der HDMI/DVI IN 1 - ®
Eingangsbuchse des Fernsehgerits. ?

Verbinden Sie die Audio-Ausgangsbuchsen der digital- HDomI| 2
en Set-Top Box mit der AUDIO IN (RGB/DVI) -

Eingangsbuchse des Fernsehgerits. 1

Schalten Sie die digitale Set-Top Box ein (siehe
Handbuch des Herstellers der digitalen Set-Top Box).

Wahlen Sie tiber die Taste HDMI1 auf der
Fernbedienung INPUT als Eingangsquelle.

© ®© ®

Bei Anschluss iiber ein HDMI-Kabel

o Verbinden Sie die HDMI-Ausgangsbuchsen der digital-en
Set-Top Box mit der HDMI/DVI IN 1, HDMI IN 2(Aufer
19/22LH2++)-Eingangsbuchse des Fernsehgerits. (@

e Schalten Sie die digitale Set-Top Box ein _(siehe
Handbuch des Herstellers der digitalen Set-Top Box). (

9 Wahlen Sie tber die Taste HDMI1, HDMI2(Auer 19/22LH2++)
der Fernbedienung INPUT als Eingangsquelle.

O HINWEIS

P> Uberpriifen Sie, ob das HDMI-Kabel die Version 1.3 oder héher
besitzt.
Falls das HDMI-Kabel die HDMI Version 1.3 nicht unterstiitzt, kénnte
das Bild flimmern oder gar nicht angezeigt werden. Bitte verwenden Sie
ein neues Kabel, das mindestens HDMI Version 1.3 unterstiitzt.

HDMI-DTV OUTPUT

31V¥3ID ¥YINYILX3 NILHONRINIT I
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EINRICHTEN EXTERNER GERATE

EINSTELLUNG DES DVD-PLAYERS

Bei Anschluss iiber ein Component-Kabel

COMPONENT
“ Verbinden Sie die Videoausgange (Y, PB, PR)des DVD- _@T
Spielers mit den Buchsen COMPONENT IN VIDEO <5

(Y, PB, PR)am TV-Gerit.

Verbinden Sie die Audioausginge des DVD-Spielers mit
den COMPONENT IN AUDIO -Eingangsbuchsen Homi)?
desTV-Gerits. =—
HOMmi

/DVIIN

&0

olanv =

Schalten Sie den DVD-Spieler ein und legen Sie eine
DVD ein.

©

Wishlen Sie iiber die Taste Komponente auf der
Fernbedienung KOMPONENT als Eingangsquelle.

Weitere Informationen erhalten Sie im Handbuch des
DVD-Spielers.

® 00 O

Component Eingangsbuchsen

Schliefien Sie den DVD-Spieler fiir eine bessere Bildqualitit an die Komponent-Eingangsbuchsen an (siehe

unten).
Component-BuchsenamTV-Gerat Y Ps Pr
Y Ps Pr
) , Y BY RY
Videoausgange am DVD-Spieler
Y Cb Cr
Y Pb Pr




Bei Anschluss iiber ein SCART-Kabel

RJP
AV INTERFACE

GB)

g
0 Verbinden Sie die AAVV11-SCART-Buchse des TV- © EI +F
Gerdts mit der SCART-Buchse am DVD-Spieler. / - T
D\ e ) == o || vowne
S ++ CONTROL
Schalten Sie den DVD-Spieler ein und legen Sie eine SRR = i
. —(Sooco -y =~
DVD ein. SANEEY ++ )

o @ |

Fernbedienung AV als Eingangsquelle.

Weitere Informationen erhalten Sie im Handbuch des
DVD-Spielers.

9 Wihlen Sie iiber die Taste INPUT auf der

Video, Audio T
AV | (0] ‘ 0] ‘ 0] | Analog-TV, Digitalfernsehen
P> TV/DTV-Ausgang: Ausgang fiir
analoge und digitale
Fernsehsignale.
O HINWEIS

» Verwenden Sie bitte ein geschirmtes SCART-Kabel.

31V¥3ID ¥YINYILX3 NILHONRINIT I
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EINRICHTEN EXTERNER GERATE

Bei Anschluss iiber ein HDMI-Kabel

0 Verbinden Sie die HDMI-Ausgangsbuchsen des DVD-Spielers
mit der HDMI/DVI IN 1, HDMI IN 2 (AuRer
19/22LH2#*+) - Eingangsbuchse des TV-Gerits.

Q Wihlen Sie iiber die Taste HDMIT, HDMI2 (AuRer
19/221H2+*+) auf der Fernbedienung INPUT als
Eingangsquelle.

9 Weitere Informationen erhalten Sie im Handbuch des
DVD-Spielers.

O HINWEIS

» Uber ein HDMI-Kabel kann das Fernsehgerit Video-und
Audio-Signale gleichzeitig empfangen.

» Wenn der digitalen DVD Auto HDMI nicht unterstiitzt,miissen
Sie die Ausgangsauflosung entsprechend einstellen.

| 2 Uberprijfen Sie, ob das HDMI-Kabel die Version 1.3 oder héher besitzt.

Falls das HDMI-Kabel die HDMI Version 1.3 nicht unterstiitzt, konnte
das Bild flimmern oder gar nicht angezeigt werden. Bitte verwenden Sie
ein neues Kabel, das mindestens HDMI Version 1.3 unterstiitzt.

HDMI-DVD OUTPUT




VIDEOREKORDER-SETUP

u Lassen Sie zwischen Videorekorder und TV-Gerit einen angemessenen Abstand,um Bildrauschen zu vermei-
den.

Anschluss iiber ein HF-Kabel

ANTOUT S-VIDEO VIDEO @ (R}

(ONONO)

@m o——)

ANTENNAIN

5 &

4 3
OUTPUT
SWITCH

© &

>
=
=
=

Wandanschluss

)

o

o—0

Antenne
pESSSSE
_

o Verbinden Sie die ANT OUT-Buchse des Videorekorders mit der ANTENNA IN am TV-Gerit.
e Schliefden Sie das Antennenkabel an die ANT IN-Buchse des Videorekorders an.

Driicken Sie auf dem Videorekorder die Taste PLAY und stimmen Sie die jeweili-gen Programme am TV-
Gerdt und Videorekorder aufeinander ab.

31V¥3ID ¥YINYILX3 NILHONRINIT I
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EINRICHTEN EXTERNER GERATE

Bei Anschluss iiber ein SCART-Kabel

Verbinden Sie die SCART-Buchse des Videorekorders mit
0 der AV Buchse am TV-Gerit.

Legen Sie eine Videokassette in den Videorekorder ein
9 unddriicken Sie auf dem Videorekorder PLAY. (Siehe
Eigentiimerhandbuch des Videorekorders)

9 Wihlen Sie iiber die Taste INPUT auf der
Fernbedienung AV als Eingangsquelle.

Scart Eingang Ausgang
car
Video Audio - Video, Audio

‘ | Analog-TV, Digitalfernsehen

INTERFACE

\ OLUME

[c)

STEREQ

(80)

SPEAKER
out

AUDIO/ (R) AUDIO (L)
VIDEO

O HINWEIS
» Verwenden Sie bitte ein geschirmtes SCART-Kabel.

P> TV/DTV-Ausgang: Ausgang fiir
analoge und digitale
Fernsehsignale.



EINSETZEN DES CI-MODULS

- Zur Anzeige verschliisselter Sendungen (Pay--TV) im
Digitalmodus.
- Diese Funktion ist in einigen Lindern nicht verfiigbar.

[

IR

0 Setzen Sie das Cl-Modul wie gezeigt in den PCMCIA
(Personal Computer Memory Card International
Association)- KARTENSCHLITZ des TV-GCerits ein.

> il
=
>

Y PCMCIA CARD SLOTY

Weitere Informationen finden Sie auf S.48.
Halten Sie das Cl Modul
mit der Kerbe wie gezeigt

O HINWEIS und fithren Sie es ein.

» Uberpriifen Sie, ob das Cl-Modul richtig herum im PCMCIA-
Kartensteckplatz angeschlossen wurde. Falls das Modul nicht
korrekt eingesetzt wurde, konnen der Fernseher und der PCM-
ClIA-Kartensteckplatz beschadigt werden.

31V¥3ID ¥YINYILX3 NILHONRINIT I
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EINRICHTEN EXTERNER GERATE

EINRICHTUNG DES DIGITAL-AUDIO-AUSGANGS

Senden Sie das TV-Audiosignal iiber den optischen Digital-Audio-Ausgang an externe Audiogerite.
Um digitale Sendungen iiber die 5.1-Kanal-Lautsprecher zu horen, schliefien Sie ein DVD-Heimkinosystem
(oder Verstarker) am OPTICAL DIGITAL AUDIO OUT-Anschluss auf der Riickseite des Fernsehers an.

(1]
(2]

(3]

Verbinden Sie ein Ende des optischen Kabels mit dem
optischen Digital-Audio-Ausgang des TV-Gerits.

Verbinden Sie das andere Ende des optischen Kabels
mit dem digitalen Audioeingang des Audiogerits.

Stellen Sie im Menii AUDIO die Option TV-
Lautsprecher auf Aus .(» $.93). Informationen zum
Betrieb entnehmen Sie dem Handbuch des externen
Audiogerits.

A VORSICHT

» Blicken Sie nicht direkt in den optischen Ausgang. Wenn
ein Laserstrahl in Ihr Auge gelangt, konnte das lhr
Sehvermogen beeintrachtigen.

KOPFHOREREINSTELLUNGEN

Der Fernsehton kann iiber die Kopfhérer ausgegeben werden.

IEI
AUDIO OUT (RGB)

(1]
(2]

SchliefRen Sie die Kopfhérer am Kopfhéreranschluss an.

Die Lautstiirke der Kopfhorer kann mit den Tasten < +
oder - eingestellt werden. Beim Driicken der
Taste MUTE wird der Ton der Kopfthorer stummgeschaltet.

O HINWEIS

» Das Menii AUDIO wird bei angeschlossenem Kopfhérer deaktiviert.

» Beim Andern des AV-MODUS bei angeschlossenem Kopfhorer wird die Anderung nur fiir das Bild, und
nicht fiir den Ton iibernommen.

» Bei angeschlossenem Kopfhorer ist der optische digitale Audioausgang nicht verfiigbar.



EINRICHTEN DES LAUTSPRECHERAUSGANGS

uP
6 SchliefSen Sie den externen Lautsprecher am Anschluss St;ll:eranschluss fiir
LAUTSPRECHER AUSGANG (STEREO) am TV-Gerit an. Lautsprecherausgang
_ DOWN ——
INT CE

y) ]

Funktionsweise des Lautstidrke-Steueranschlusses

[\

Kabel ‘ID * Jeder Up/Down-Stecker wird mit

spezi ’/i\‘ CPUCPIO auf 3,3 V eingestellt.
fikation

GND / Up / Down ® CPU erkennt Kurzschluss nach Masse

| | firlautstirkeregelung.

EINRICHTUNG DES USB-EINGANGS

<
-

USB IN

[mE (O

Memory Stick

o Schlieflen Sie das USB-Gerit an die USB IN-Buchse am Fernseher an.

9 Nach dem Anschluss an die USB IN-Buchsen kann die USB-Funktion benutzt werden. (» S. 59)

31V¥3ID ¥YINYILX3 NILHONRINIT I
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EINRICHTEN EXTERNER GERATE

PC-SETUP

Dieses TV-Gerdt unterstiitzt Plug and Play,d.h.der PC passt sich automatisch den Einstellungen des TV-Gerits an.

Bei Anschluss iiber ein D-Sub-15-Pin-Kabel

(2
(3
(4]

Verbinden Sie die RGB-Ausgangsbuchsen des PCs mit
der RGB IN (PC)-Buchse des Fernsehgerits.

Verbinden Sie die PC-Audio-Ausgangsbuchse mit der
AUDIO IN (RGB/DVI)-Buchse des Fernsehgerits.

Schalten Sie den PC und das Fernsehgerét ein.

Wihlen Sie iiber die Taste INPUT auf der
Fernbedienung RGB als Eingangsquelle.

Homi

/DVIIN

AUDIOIN
(RGB/DVI) (Rt

—=ifill-®

e

i
afj===

AupIo RGB OUTPUT

L




Bei Anschluss iiber ein HDMI-zu-DVI-Kabel

AR
Verbinden Sie den DVI-Ausgang des PCs mit der ®
Buchse HDMI/DVI IN1 am Gerit. 0
HDmi| 2 (@
HOmI
o

Verbinden Sie die PC-Audio-Ausgangsbuchse mit der
AUDIO IN (RGB/DVI)-Buchse des Fernsehgerits.

Schalten Sie den PC und das Fernsehgerat ein.

Wihlen Sie iiber die Taste INPUT auf der
Fernbedienung HDMI1 als Eingangsquelle.

O ®© o ©

DVI-PC OUTPUT  AUDIO

31V¥3ID ¥YINYILX3 NILHONRINIT I
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EINRICHTEN EXTERNER GERATE

Verfiigbare Bildschirmauflosung

P
modus RGB[PC] / modus HDMI/DVI-PC modus HDMI/DVI-DTV
s S, B R
720x400 31,468 70,08 720x480 31,469/31,5 59,94/60
640x480 31,469 5994 720x576 3125 50
—— e wm o e e
1024x768 48363 6000 | 4496/45  5994/60
1280x768 4778 59,87 1920x1080  33,72/33,75 59,94/60
1360x768 4772 5980 28,125 50
1280x1024 63,595 60,00 | 26,97/27 23,97/24
1920x1080 66587 59,93 |k 33,716/33,75  29,976/30,00
(RGB-PC) LH2™) 56,25 50
1920x1080 675 6000 | 6743/675 59,94/60
(HDMI-PC)
.
O HINWEIS

> Vermeiden Sie die zu lange Anzeige eines stehen-

den Bildes. Das Standbild kénnte sich auf dem
Bildschirm einbrennen. Verwenden Sie daher,
wenn moglich, einen Bildschirmschoner.

» Aufgrund der Auflésung, der vertikalen Struktur,

des Kontrasts oder der Helligkeit kann im PC-
Modus Rauschen auftreten. Wenn dies der Fall ist,
stellen Sie eine andere Auflosung im PC-Modus
ein, dndern Sie die Bildwiederholrate oder passen
Sie die Helligkeit und den Kontrast im Menii so
an, dass das Bild klar angezeigt wird. Wenn die
Bildwiederholrate der PC-Grafikkarte nicht gedn-
dert werden kann, tauschen Sie die PC-
Grafikkarte aus oder wenden Sie sich an den
Hersteller der PC-Grafikkarte.

Die Art des Synchronisationseingangs ist fiir hori-
zontale und vertikale Frequenzen unterschiedlich.
Fiir eine optimale Bildqualitdt im PC-Modus wird
die Einstellung 1360x768, 60Hz (Nur
19/22/26/32 LH2***), 1920x1080,60Hz (Nur
37/42LH2***) empfohlen.

Verbinden Sie das Signalkabel des PC-
Monitorausgangs mit dem RGB (PC)-Anschluss
des Fernsehgerats oder das Signalkabel des
HDMI-Ausgangs des PCs mit dem HDMI IN (oder

>

>

>

HDMI/DVI IN)-Anschluss des TV-Gerits.
Schlieien Sie das Audiokabel des PCs an den
Audioeingang des Fernsehgerdts an (Audiokabel sind
nicht im Lieferumfang des Fernsehgerats enthalten).
Wenn Sie eine Soundkarte verwenden, nehmen Sie
die erforderlichen Klangeinstellungen am PC vor.
Falls die Grafikkarte des PCs nicht gleichzeitig
analoge und digitale RGB-Signale ausgibt, ver-
wenden Sie nur einen der Anschliisse (entweder
RGB oder HDMI IN (oder HGMI/DVI IN), um den
PC mit dem Fernsehgerit zu verbinden.

Wenn die Grafikkarte des PCs analoge und digi-
tale RGB-Signale gleichzeitig ausgibt, stellen Sie
das Gerit auf RGB oder HDMI ein. (Der andere
Modus wird durch das Gerdt automatisch auf
Plug-and-Play eingestellt.)

Der DOS-Modus funktioniert ggf. abhéngig von
der Grafikkarte nicht, wenn Sie ein HDMI-zu-DVI-
Kabel verwenden.

Wenn das RGB-PC-Kabel eine gewisse Linge
tiberschreitet, kann am Bildschirm Rauschen
auftreten. Wir empfehlen Kabel einer Linge von
hochstens 5 m. Dadurch wird eine optimale
Bildqualitdt erzielt.




Einrichten des Bildschirms fiir PC-Modus

Bildschirm zuriicksetzen

Bildlage, GréfSe und Taktrate auf die Werkseinstellungen zuriicksetzen.

Diese Funktion steht in folgenden Betriebsarten zur Verfiigung: RGB[PC].

) Bew. &% Prev.
Ll BILD o 60K ANZEIGE :
,i . KonAtrast 90 EE——— aeeund
* Helligkeit 50 Auto Konfig.
o Schéarfe 70
* Farbe 60 > A EI Position 7 Ajustar
E | o
* Farbton 0 [RIMMINIIIIG] EI GréBe Ja m
* Erweiterte Steuerung e e = ] =
* Bild Zuriicksetzen Taktrate
ANZEIGE [0}
LQ_J Reajuste

T\ Wihlen Sie die Option Grundeinstellung.
&

A

Wzihlen sie die option ) a.

Fiihren Sie die Option Grundeinstellung aus.

® Betdtigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

* Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.

31V¥3ID ¥YINYILX3 NILHONRINIT I
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EINRICHTEN EXTERNER GERATE

Automatische Anpassung (nur im modus RGB [PC])

Die Bildposition wird automatisch ermittelt und eventuelle Bildverzerrungen aufgehoben. Wenn das Bild nach der
Einstellung noch immer nicht korrekt angezeigt wird,funktioniert Ihr Fernsehgerat ordnungsgemifs, muss jedoch

noch weiteren Anpassungen unterzogen werden.

Auto-Konfigurieren

Diese Funktion dient zur automatischen Einstellung der Bildlage, Gréf3e und Taktrate. Wihrend der automa-
tischen Konfiguration flimmert das angezeigte Bild einige Sekunden lang.

* Erweiterte Steuerung
o Bild Zuriicksetzen
ANZEIGE [0}

m

Z

2

()

X I BILD e o ox
m A

Z * Kontrast 90
m * Helligkeit 50 ——
> o Schirfe 70  m—
: * Farbe 60
-~ * Farbton 0 RIMMIITS]
Z

m

-

9

m

>

_|.

m

ANZEIGE ) Bew. &% Vorh.

Auto Konfig.

Ajustar

Ca
@ §> Wahlen sie die option BILD.
&)
K Wihlen sie die option ANZEIGE.
® QQ p

& “2) Wahlen sie die option Auto Konfig..
&

/]
W'zihlen sie die option ) a.

Fiihren Sie die Option Auto Konfig. aus.

* Wenn die Bildposition auch jetzt nicht korrekt
ist,starten Sie die automatische Anpassung
erneut.

¢ Sollte das Bild nach der automatischen
Einstellung im RGB (PC)-Modus weiter
angepasst werden, kénnen Position, Gréfie
und Taktrate manuell eingestellt werden.

¢ Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

* Betdtigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Mentibildschirm zuriickzukehren.

28




Auflosung einstellen

Um ein normales Bild anzuzeigen, passen Sie die Auflésung des RGB-Modus und des PC-Modus aneinander
an.

Diese Funktion ist in den folgenden Modi verfiigbar: RGB[PC].

g ANZEIGE 5 Bew. &% Vorh.
BILD <> Bew. © OK
1) a [ [+] Auflgsung v 1024 x 768 :
= * Kontrast 90 E— = P
¢ Helligkeit ~ 50 =
e Scharfe 70  — 1360 x 768
* Farbe 60 >
 Farbton 0  [RIMIIIIITE]
¢ Erweiterte Steuerung
o Bild Zuriicksetzen
ANZEIGE ®

31V¥3ID ¥YINYILX3I NILHOIYNIT I

)
@ 29 Wahlen sie die option BILD.
&2

o Wahlen sie die option ANZEIGE.

=

T2 Wihlen sie die option Auflésung.
&

SteIIen Sie die gewiinschte Auflésung ein.

® Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

® Betdtigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.

29
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EINRICHTEN EXTERNER GERATE

Position, GroRe und Taktrate des Bildes anpassen

Wenn nach der Auto-Konfiguration kein klares Bild angezeigt wird und insbesondere Buchstaben noch “zittern
“kén-nen Sie die Taktrate manuell einstellen.

Diese Funktion ist in den folgenden Modi verfiigbar: RGB[PC].

4 BuD St © 0K ANZEIGE G G e
5 . KonAtrast 90  — Aufldsung
* Helligkeit 50 = Auto Konfig. E
e Scharfe 70 —
« Farbe 60 M= ’E]POT =
* Farbton 0  [RIMIIIIITS] > . E 4 » @
¢ Erweiterte Steuerung % »
« Bild Zuriicksetzen O @
oo S
Reajuste

9
@ 9 Wahlen sie die option BILD.
v
SV

Wahlen sie die option ANZEIGE.

N Wihlen Sie entweder Position, Grofle oder Taktrate.
&

4 T
@ @ Nehmen Sie die jeweiligen Einstellungen vor.

5

OK
®

* Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

* Betdtigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.



FERNSEHEN/PROGRAMMSTEUERUNG

TASTENFUNKTIONEN DER FERNBEDIENUNG

Richten Sie die Fernbedienung bei Bet & tigung auf den Fernbedienungssensor des Fernsehger & ts.

TV/RAD TV/RAD: Radio-, TV- oder DTV-Sender auswihlen.

AV MODE Bild und Ton fiir angeschlossene AV-Cerite festlegen und
einstellen.(» S. 57)

POWER Schaltet das Gerdt aus dem Standby Ein oder in den Standby Aus.

=,
=8
>

:

g
g

INPUT Der externe Eingangsmodus wechselt in normaler Folge.
(»S.51)

Energie sparen Einstellen des Stromsparmodus des Fernsehers.(> S. 79)

Zahlentasten Wahlt ein Programm aus.
0-9  Wihlt einen Meniipunkt aus, der mit einer Zahl versehen ist.

Q.VIEW Kehrt zum vorherigen Programm zurtick.

®@@@®OH

LIST Zeigt die Programmtabelle an.(> S. 49)

TASTENFELD Ermoglicht die Navigation in den On-Screen-Meniis und

(nach oben/ gie individuelle Anpassung der Systemeinstellungen.
unten)

® @@ @O @}

&=
~— MO0V =

(b HD@®Q®O(

OK' Bestitigt Ihre Auswahl oder zeigt den aktuellen Modus an.

MENU Wsihlt ein Menii aus.
Verlisst alle OSD-Meniis und kehrt in den TV-Modus zuriick.
(> S. 35)

RETURN(EXIT) Mit Hilfe dieser Taste kann der Benutzer innerhalb einer interaktiv-
en Anwendung, der Programmvorschau (EPG) oder einer anderen
interaktiven Benutzerfunktion einen Schritt zuriickgehen.

ONNYINILSWANVIDOYd/NIHISNYIA I

FARBIGE TAST EN Diese Tasten werden fiir den Teletext (nur TELETEXT-
Modelle) oder die Programmsortierung verwendet.

@meLink

ERERS
B« (o) @mEm( ) ¢

HQMENUINFOG® GUIDE MARK

COC) Il TELETEXT- Diese Tasten werden fiir den Teletext verwendet.

Tasten Weitere Informationen dazu erhalten Sie im Abschnitt
“Videotext”(» S. 110)

SUBTITLE Speichert im Digitalmodus lhre bevorzugten Untertitel.
(UNTERTITEL)

o\

(SIMPLINK  Zeigen Sie eine Liste aller mit dem Fersehgerdt verbundenen AV-
Cerdte an. Wenn Sie diese Taste verwenden, wird das Menti , Simplink”

j (Simplink) auf dem Bildschirm angezeigt.(> S. 54)
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FERNSEHEN/PROGRAMMSTEUERUNG

M/Ed

.

IO

QMENU IN'FOCD GUIDE MARK
CJ O nL

FAV

e 2
(NeupD) | ]

@@@@@@

VOLUME Regelt die Lautstdrke

(Lautstirke) + / -

MUTE Stellt den Ton Ein oder Aus.

Programme \Wihlt ein Programm aus.
UP/DOWN

PAGE AUF/AB Anzeige der auf dem Bildschirm angezeigten

Informationen auf der nichsten Seite fortsetzen.

SIMPLINK- Bedienung der Simplink-Funktionen.

Steuertasten

J

Q. MENU Gewiinschten Schnellmenii-Eintrag auswahlen. (Format,
Klare Stimme Il , Bildmodus, Ton-Modus, Audio, Sleep
Timer, Favoriten, USB -gerit.)(> S. 34)

INFO O Hier werden die aktuellen Bildschirminformationen angezeigt.

GUIDE FERNSEH- Zeigt das Fernsehprogramm an.(> S. 73)

ROGRAMM)

FAV (MEINE) Zeigt die ausgewihlten Lieblingsprogramme an.

MARK Eingangsquelle zum Ubernehmen der Einstellungen des
Bild-Assistenten auswahlen.

Einlegen der Batterien

= Offnen Sie die Verriegelung der Abdeckung des Batteriefachs.

" Entfernen Sie den Deckel vom Batteriefach auf der Riickseite.

Hlegen Sie zwei 1,5 V-AAA-Batterien korrekt ein (+ zu +, - zu -).
Verwenden Sie nicht gle-ichzeitig alte oder gebrauchte und neue
Batterien.

uSchliefen Sie die Batterieklappe wieder.

® Gehen Sie zum Herausnehmen der Batterien in umgekehrter Reihenfolge

vor.




EINSCHALTEN DES FERNSEHGERATS

- Wenn das Gerit eingeschaltet ist, stehen Ihnen unterschiedliche Funktionen zur Verfiigung.

o Schlieflen Sie zundchst das Netzkabel richtig an.

2]

Schalten Sie dann den Hauptnetzschalter des Fernsehgerdtes ein.(Aufler 22/26/32/37/42 LH200H)
Das Fernsehgerdt wechselt dann in den Standby-Modus.

die Tasten POWER, INPUT, P ~ v oder die Zahlentasten Zahlentasten (0 bis 9) auf der
Fernbedienung betitigen.

Schalten Sie das Fernsehgerit ein, indem Sie die Tasten O /I, INPUT oder P A ¥ am Fernsehgerit oder

INITIALISIERUNG DER EINSTELLUNGEN

Nach dem ersten Einschalten des Gerdtes wird die OSD-Anzeige (Bildschirmmenii) eingeblendet, in dem
Sie die Sprache, Moduseinstellung(Auer 22/26/32/37/42 LH200H), Land, Auto. Einstellung.

Hinweis:

a.

b.

C.

d.

Falls die ersten Einstellungen vorzeitig abgebrochen werden, kann das Menii Erste Einstellungen neu aufgerufen werden.
Driicken Sie RETURN, um vom aktuellen OSD-Menii zum vorherigen zuriickzuwechseln.

In Ldndern ohne festgelegte Standards fiir DTV-Sendungen kénnen, je nach DTV-Sendungsumgebung, bestimmte DTV-
Funktionen u. U. nicht genutzt werden.

Der Modus “Private Nutzung” eignet sich zum Fernsehen in privaten Haushalten und ist als Standardmodus fiir diesen
Fernseher voreingestellt.(Aufser 52/56/32/37/42 LH200H)

Der Modus “Demo im Geschéft” dient zur Vorfiihrung des Gerétes im Verkaufsraum. Nachdem der Anwender die Bildqualitit

2ufillig gedndert hat, wird die eingestellte Bildqualitdt nach einer bestimmten Dauer fiir den Modus “Demo im Gesch&dft”
iibernommen.(AufSer 22/26/3273 7/42 LH200H)
Der Modus (Private Nutzung, Demo im Geschift) kann iiber die Einstellung des Anzeigemodus im Einstellungsmenii

geandert werden.(AufSer 22/26/32/37/42 LH200H)

PROGRAMMAUSWAHL

Wahlen Sie das gewiinschte Programm entweder mit den
Tasten P ~ ~ oder NUMBER mit den Zifferntasten.

LAUTSTARKEREGELUNG

Driicken Sie < + oder - zur Anderung der Lautstirke.

Wenn Sie den Ton ganz ausstellen méchten, driicken Sie
die Taste MUTE..

Um diese Funktion zu beenden, betitigen Sie die Taste
MUTE, < + , - oder die Taste AV MODE.

ONNYINILSWANVIDOYd/NIHISNYIA I
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SCHNELLMENU

Das OSD-Menii (=am Bildschirm angezeigtes Menii)lhres Fernsehgerits kénnte sich leicht von den
Abbildungen in diesem Handbuch unterscheiden.

Das Q.Menu (Schnellmenii) enthilt eine Reihe hiufig benétigter Funktionen.

Format: Auswahl des gewiinschten Bildformats.

S 4

Wihlen Sie im Menii Seitenverhiltnis fiir die
Zoom-Einstellung entweder 14:9, Zoom

und Kino-Zoom iNach der Einstellung des
Zooms wird das Q.Menu eingeblendet.
Klare Stimme Il : Durch Filterung des men-
schlichen Klangbereichs aus den iibrigen
Klangbereichen sind menschliche Stimmen
deutlicher zu horen.

[X] Anzeigemodus : Auswahl des gewiinschten

«

Anzeigemodus.
Klangmodus : Diese Funktion stellt automatisch
einen Klang ein, der am besten zu den angezeigten

Bildern passt. Wéhlen Sie lhren gewiinschten
Klangmodus aus.

(@) Ton : Auswahl der Tonausgabe.

@ Sleep-Timer : Einstellen des Sleep-Timers.
Favoriten : Auswahl des Lieblingsprogramms.

(3 USB -Gerit : Wahlen Sie den Eintrag “USB tren-

nen”, um ein USB-Gerit zu trennen.

Anzeigen der einzelnen Ments.
> Wahlen Sie eine gewiinschte Quelle aus.
&

® Betitigen Sie die Taste Q. MENU, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

® Betdtigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.



AUSWAHL UND EINSTELLUNG DER OSD-MENUS

Das OSD-Menii (=am Bildschirm angezeigtes Menii)lhres Fernsehgerats konnte sich leicht von den Abbildungen

in diesem Handbuch unterscheiden.

EINST. <> Bew ©® OK

Auto. Einstellung

Man. Einstellung

Senderliste Ordnen

Verstarker : Aus
Software-Aktualisierung : Ein
Diagnose

Cl-Informationen

oK

Aspect Ratio 1 16:9
Bildassistent
€CJ Energie sparen : Aus
Bildmodus : Standard

* Beleuchtung.70 m—

* Kontrast 90 —

¢ Helligkeit 50 m—

o Scharfe 70 —

v

OPTION <> Bew. ® OK

Menii Sprache (Language) : Deutsch

Audiosprache : Deutsch
Untertitelsprache : Deutsch
Horgeschadigte ([1]) : Aus
Land 1 UK
Eingangsbezeichnung
SIMPLINK : Ein

Tastensperre : Aus
v

OPTION GESPERRT

SIGNALQUELLE

&) GESPERRT oo ook

System-Verriegelung : Aus
Passwort wahlen

Sperre Programm

Elterliche Vorgabe : Sperre aus
Eingang block.

I:’SIGNALQUELLE SBew. 0K

Antenne

AV
Komponente
RGB

HDMI1

(AuRer 19/22LH2++¥)

[@] AUDIO <rBew. ® OK
L0 Auto. Lautstirke : Aus
| Klare Stimme Il : Aus
o Stufe
Balance
Ton-Modus : Standard
* SRS TruSurround XT : Aus
¢ Hohen 50 m—
* Basse 50 M—
v
@ ZEIT O Bew.  ©OK

Uhr

Ausschaltzeit : Aus
Einschaltzeit : Aus
Sleep Timer : Aus

(AuRer 32LH202C)

USB <rBew. ©OK

Fotoliste
Musikliste
Filmliste

DivX-Regionscode
Deaktivierung

T
@ @ Anzeigen der einzelnen Meniis.
&=

A9 Wihlen Sie einen Meniipunkt.
&

Popup-Menii einblenden.

O HINWEIS

® Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zurtickzukehren.

» Cl-Informationen kénnen im Analogbetrieb nicht genutzt werden.
» Verstdrker kénnen im Analogbetrieb nicht genutzt werden.

ONNYINILSWANVIDOYd/NIHISNYIA I
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AUTOMATISCHE PROGRAMMIERUNG

(In allen Landern aufder Finnland und Schweden)

Verwenden Sie diesen Modus, um alle Programme zu suchen und zu speichern.
Beim Starten der Autoprogrammierung werden samtliche gespeicherte Dienste-Information geléscht.

Es konnen maximal 500 Sender gespeichert werden.

Diese Anzahl kann jedoch je nach vorhandenen Sendesignalen abweichen.

EINST. CrBew.  © OK

Auto. Einstellung ®

Man. Einstellung

Senderliste Ordnen

Verstarker : Aus
Software-Aktualisierung : Ein >

Diagnose
Cl-Informationen

.
" EINST. CrBew, © OK
" Auto. Einstellung

Man. Einstellung ‘—'
Senderliste Ordnen Lo

Verstarker

. Antennenanschluss iiberpriifen.
Software-Aktualisierung Vorherige Kanalinformationen

werden bei der autom. Einstellung

aktualisiert.

] SECAM L Suche

™ Automatische Nummerierung
Start

Diagnose
Cl-Informationen

2D
@ 9 Wahlen sie die option EINST..
&

TA\Wihlen sie die option Auto.
& /Einstellung.

jj Wahlen sie die option Start.

¢ Verwenden Sie die ZAHLENtasten, um ein vier-
stelliges Kennwort in System-Verriegelung
‘Ein’ einzugeben.

e Wenn Sie mit der automatischen
Programmierung fortfahren méchten, wéhlen
Sie mithilfe der Tasten ~ v Start aus.
Driicken Sie dann die Taste OK. Anderenfalls
wihlen Sie Schlieffen aus.

* Automatische Nummerierung: Festlegen, ob
die vom jeweiligen Sender ausgestrahlten
Programmpldtze zur Nummerierung verwendet wer-
den sollen.

Starten Sie die Option Auto. Einstellung.

® Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

* Bettigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Mentibildschirm zuriickzukehren.




AUTOMATISCHE PROGRAMMIERUNG

(Nur Finnland und Schweden)

(Nur fiir LCD-Fernseher in Finnland und Schweden)

Das Menii DVB-C Autom. Sendereinst. wird in Lindern genutzt, die den DVB-Standard unterstiitzen.
Verwenden Sie diesen Modus, um alle Programme zu suchen und zu speichern.
Beim Starten der Autoprogrammierung werden samtliche gespeicherte Dienste-Information geldscht.

Auswahl der Antenne:

]

~ EINST. CrBew. ® OK

W Auto. Einstellung

Lt | Man. Einstellung Man. Einstellung
Senderliste Ordnen Senderliste Ordnen
Verstarker : Aus Verstéarker
Software-Aktualisierung : Ein > Software-Aktualisiery
Diagnose Diagnose

Cl-Informationen Cl-Informationen

Wahlen Sie den Suchlauftyp.
I Antennenanschluss tiberpriifen.
-i_ > Vorherige Kanalinformationen
| J werden bei der autom. Einstellung
aktualisiert.
M Automatische Nummerierun

Start

‘ SchlieBen ‘

l

A
@ @ Wahlen sie die option EINST..
&2
T2\ Wahlen sie die option Auto.
& Einstellung.
W'éhlen sie die option Antenne.

* Verwenden Sie die ZAHLENtasten, um ein vierstelliges
Kennwort in System-Verriegelung ‘Ein’ einzugeben.
¢ Wenn Sie mit der automatischen Programmierung
fortfahren mochten, wihlen Sie mithilfe der Tasten ~
v Start aus. Driicken Sie dann die Taste OK.
Anderenfalls wihlen Sie Schliefen aus.

* Automatische Nummerierung: Festlegen, ob die
vom jeweiligen Sender ausgestrahlten
Programmpldtze zur Nummerierung verwendet wer-
den sollen.

/]
2D Wihlen sie die option Start.
&

Starten Sie die Option Auto. Einstellung.

* Betitigen Sie die Taste MEN

U, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

* Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.

ONNYINILSWANVIDOYd/NIHISNYIA I
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FERNSEHEN/PROGRAMMSTEUERUNG

Auswahl des Kabels,

P Fa Bew. oK
" EINsT. &b o oK " EINsT. xr" o |
n hd = ~| Wahlen Sie den Suchlauftyp. P Benutzer ,‘
Auto. Einstellung ® ;’ Auto. Einstellung
Modulation
= | Man. Einstellung L1 Man. Einstellung 362000
Senderliste Ordnen Senderliste Ordnen . lJ] Vol 5875
) | Verstarker : Aus ) | Verstarker Pﬂ- > it i) 640AM
= Software-Aktualisierung : Ein E ~| | Software-Aktualisiery Netzwerk-ID lIl
2 Diagnose a i _m m
@} c: Igf ; d [c)lla:g:ose - ‘ R ‘
-Informationen -Informationen
L =2 >, - ‘ SchlieB ‘
22 > ‘ SchlieBen ‘
e ¥ :

)
@ 9 Wihlen sie die ootion EINST * Verwenden Sie die ZAHLENtasten, um ein vier-
N P b stelliges Kennwort in System-Verriegelung

‘Ein’ einzugeben.

D /<D e Wenn Sie mit der automatischen
o Wahlen sie die option Auto. Programmierung fortfahren moéchten, wéhlen
Einstellung. Sie mithilfe der Tasten ~ v OK aus. Driicken

Sie dann die Taste OK. Anderenfalls wihlen Sie
Wéihlen sie die option S-Kan.. Schlieen aus.
‘r
< N % [ONOXO)
Nehmen Sie die jeweili-
& gen Einstellungen vor.
A2 Wihlen sie die option Start.
<& * Betatigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild
- zuriickzukehren.
®

Starten Sie die Option Auto. Einstellung, ® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen
Meniibildschirm zuriickzukehren.

Zur schnellen und korrekten Suche nach allen verfﬁgb.aren Programmen_sind fo|§ende Werte erforderlich.
Die allgemein verwendeten Werte sind als "Standar elnstellun%gn" voreingestellt.
Zur korrekten Einstellung sollten Sie sich an den Anbieter des Kabelanschiusses wenden. .
Bei Auswahl von Voll” fiir_die automatische Sendereinstellung im DVB-Kabelmodus werden simtliche
Senderfrequenzen zwischen 110 MHz und 862 MHz nach verﬂjgbaren Fernsehkanilen durchsucht,
Falls in der Standardeinstellung keine Programme gefunden werden, wahlen Sie zur Suche die Option Voll.
Bei der Programmsuche iiber die Option Voll kann die automatische Sendereinstellung einige Zeit in Anspruch nehmen.
e Modulation : Eingabe eines vom Benutzer festgelegten Frequenzbereichs, R .
* Voll : Eingabe einer vom Benutzer festgelegten Symbolrate (Symbolrate: Geschwindigkeit, mit der ein Gerit,
wie z. B. ein Modem, Symbole an einen Kanal sendet). ) i
J Symbolnate(kS)Is]f) {Eingabe einer vom Benutzer festgelegten Modulation. (Modulation: Auftragen von Ton-
und B|Id5|§nalen auf eine Tragerfrequenz). o . .
|°_|‘Net;wer -ID(Nur Schweden): Eindeutige Kennung, die jedem Benutzer zugewiesen ist.
inweis

P> Markieren Sie die Option Finnland oder Schweden und wihlen Sie die Einstellung “S-Kan. (Kabel)’, um das Menii
“Channel Auto Update (Automatische Sendersuche)” einzublenden, dessen Standardeinstellung “Ein” lautet.
P> Falls die Einstellung “Ein” beibehalten wird, werden die Senderinformationen automatisch aktualisiert, sobald

sich die Senderdatén dndern.
P Falls die Option “Channe] Auto Update (Automatische Sendersuche)” auf “Aus” eingestellt wird, werden
die Senderinformationen nicht aktualisiert.

P Das Menii ,Automatische Senderaktualisierung” wird angezeigt, wenn im Menii ,Automatische DTV-
Aktualisierung” die Option ,auto” eingestellt ist. (Nur 2 /26?32/37/42LH200H)

AUTOMATISCHE PROGRAMMIERUNG

Bei Auswahl von “--” in der LandereinstellungNur, (Aufler Finnland und Schweden)

Um in jedem Land mit Ausnahme von Finnland und Schweden DVB-C zu nutzen, wahlen Sie in den OPTION
fir das Land die Einstellung "--'. oo
Wiahlen Sie tiir die Option Auto. Einstellung entweder dje Einstellung Benutzer oder Voll. )
Die Frequenzinformationen an lhrem Standort miissen fiir den Benutzeér-Modus u. U. geandert werden. Die
entsprechenden Einstellungen richten sich nach |hrem Kabelanbieter. ] ] ]
Wahrend der Sendereinstellung im Voll-Modus kénnen bestimmte Fernsehkanile je nach Kabelanbieter nicht
angezeigt, so dass die Sendereinstellung etwas langer dauern kann.

inweis

» Ihr Kabelanbjeter erhebt u. U. eine Gebiihr fiir die angebotenen Dienste, oder Sie werden aufgefordert,
dessen Geschiftsbedingungen zu akzeptieren.

» Bei einigen Kabelanbietern wird u. U. kein DVB-C-Kabelfernsehen angeboten.

» Die Kompatibilitat mit digitalen DVB-C-Kabelsendungen kann nicht garantiert werden.




MANUELLE PROGRAMMIERUNG (M DIGITALMODUS)

Uber die Option ,Man. Einstellung” (Manuelle Programmeinstellung) kénnen Sie der Senderliste Programme hinzufiigen.

gl‘n allen Lindern aufder Finnland und Schweden
Beim Antennenempfang in Finnland, Schweden oder “--")

EINST. O Bew. © OK

Senderliste Ordnen

i Auto. Einstellung
B Man. Einstellung ®

Verstarker
Software-Aktualisierung : Ein
Diagnose

Cl-Informationen

: Aus >

< DTV >
Ihr Empfanger fiigt diese
Auto. Einstellung Programme der Programmliste zu.

@ | Man. Einstellung UHF CH

Senderliste Ordnen
Verstarker
Software-Aktualisier|
Diagnose
Cl-Informationen

=
{ J))Wahlen sie die option EINST.
s’

<A\ Wihlen sie die option Man.
©J J\&=>/Einstellung.
Waihlen sie die option DTV.
) @ ® Wahlen Sie die gewiinschte
Kanalnummer aus.

« Verwenden Sie die ZAHLENtasten, um ein vierstelliges
Kennwort in System-Verriegelung ‘Ein’ einzugeben.

® Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

* Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Mentibildschirm zuriickzukehren.
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(Beim Kabelempfang (DVB-Kabelmodus) in Finnland, Schweden oder “--")

1

i
EINST. e oo EINST. {
Auto. Einstellung . Auto. Einstellung Modulation 362000
Man, Enstllng ® = ol
6875
Senderliste Ordnen O i
Senderliste Ordnen Symbolrate(ks/s) 640AM
Verstarker

Verstarker : Aus >

Software-Aktualisierung : Ein Software-Aktualisie)

Diagnose Diagnose

Cl-Informationen Cl-Informationen

‘ Speichern ‘
BT
@ 9 Wihlen sie die option * Verwenden Sie die ZAHLENtasten, um ein vierstelliges
s>/ EINST.. Kennwort in System-Verriegelung ‘Ein’ einzugeben.

2\ Wihlen sie die option Man.
®’/ \&&=>/Einstellung.
Wéihlen sie die option DTV.

Nehmen Sie die jeweiligen
Einstellungen vor.

® Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.

Frequenz, Symbolrate und Modulationsart werden benétigt, um ein Programm im DVB-Kabelbetrieb korrekt
hinzuzufiigen.
Die korrekten Einstellungswerte erhalten Sie bei lhrem Kabelanbieter.




MANUELLE PROGRAMMIERUNG @M ANALOGMODUS)

Mit der Funktion Manuell pro-grammieren kénnen Sie die Fernseh-sender in der gewiin-schten Reihenfolge manuell abstim-

men und anordnen.

e, -
7 ENsT. B ©E 7 EINsT. T
. Auto. Einstellung Auto. Einstellung
B | Man. Einstellung ® Man. Einstellung < TV >
©) | senderliste Ordnen Senderliste Ordnen Speichern lIl
Verstarker : Aus > Verstarker Fernsehnorm
Software-Aktualisierung : Ein Software-Aktualisierun e VLT
Diagnose Diagnose e
ana
Cl-Informationen Cl-Informationen e 5 lIl
einabst. PTS
Suchen <>
‘ Speich. ‘
‘ SchlieB ‘

O Auswihlen entweder V/UHF
oder S-Kan.

<25
@ 29 Wahlen sie die option EINST..
)

®

o0 \ /<A Wahlen sie die option
®’/ \&&&>/ Man. Einstellung.

Waihlen sie die option TV.

4 ® ® o\ Wihlen Sie den
oder (@ ® ii
@ @ ooe gewiinschten
@ ~ Programmplatz aus.

7 ® ® o\ Wihlen Sie die
oder| @ © )gewiinschte
® _“ Kanalnummer aus.

.
Starten Sie die Sendersuche.
9
Select Speichern.

5
@ ® Wihlen Sie eine Fernsehnorm aus.

* Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.

* Verwenden Sie die ZAHLENtasten, um ein vierstelliges Kennwort in System-Verriegelung ‘Ein’
einzugeben.

o L:SECAM L/Li (France)
BG : PAL B/G, SECAM B/G (Europa/ Osteuropa/Asien/Neuseeland/Naher Osten/Afrika/Australien)
| - PAL I/1l (Grofbritannien/ Irland/ Hong Kong/ Stidafrika)
DK: PAL D/K, SECAM D/K (Osteuropa, China, Afrika, GUS)

¢ Um weitere Sender zu speichern, wiederholen Sie die Schritte 4 bis 9.

ONNYINILSWANVIDOYd/NIHISNYIA I

41



DNNYINILSWNVIDOUd/NIHISNY3A I

42

FERNSEHEN/PROGRAMMSTEUERUNG

ed -
EINST. <rBew. @ OK EINST. <> Bew. @® OK

I Auto. Einstellung il Auto. Einstellung
@ Man. Einstellung ® /B | Man. Einstellung < TV >
). | Senderliste Ordnen Senderliste Ordnen Speichern lIl
Verstarker : Aus > Verstarker P
Software-Aktualisierung : Ein Software-Aktualisierun
. . Frequenz V/UHF

Diagnose Diagnose

Cl-Informationen Cl-Informationen Kana lIl
Feinabst. <>
Suchen <>
‘ Speich. ‘
‘ s ‘

m PROGRAMMNAMEN ZUWEISEN

Sie haben auch die Mdglichkeit, jeder Programm-nummer einen fiinfstelligen Sendernamen zuzuweisen.

ES 5 /[ Wechseln Sie zur gewiinschten
Wihlen sie die option EINST.. @ 9 ok \ Zeichenposition und wéhlen Sie ein
® /) | Zeichen aus. Wiederholen Sie diese
&= = Schritte fiir die tibrigen Zeichen.
Es kénnen alle Buchstaben des
\//?/ : i di : Alphabetes, die Zahlen O bis 9 sowie die
Wahlen ?Ie die option Zeichen +/ - und das Leerzeichen ver-
@ &>/ Man. Einstellung. wendet werden.
6 Wihlen sie die option
Wihlen sie die option TV. ©/ ) SchlieRen.

7
4 Wahlen sie die option
Wahlen sie die option Name. Speich..

m FEINABSTIMMUNG

Normalerweise ist Feinabstimmung nur nétig,wenn der Empfang schlecht ist.

@ . . . ‘V
@ @ Wahlen sie die option EINST.. TED) Wihlen sie die option Feinabst..
& &
<2\ Wihlen sie die option 5
®/ J\&&>/ Man. Einstellung. @ ®
Wiahlen sie die option TV. 6
anien sie die option Wibhlen sie die option Speich.

® Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zurtickzukehren.

Nehmen Sie die Feineinstellung fiir eine
optimale Bild- und Tonqualitdt vor.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.



SENDERLISTE ORDNEN

Wenn eine Programmnummer ibersprungen wird, heifst das, dass Sie sie wédhrend der Anzeige eines
Fernsehprogramms nicht iiber die Tasten P ~ v auswdhlen kénnen.

Wenn Sie den iibersprungenen Sender auswdhlen mochten, geben Sie die Sendernummer direkt mithilfe der
ZAHLENtasten ein oder wahlen den Sender im Menii ,Senderliste Ordnen” (Senderliste ordnen) aus.

Mithilfe dieser Funktion werden die gespeicherten Sender iibersprungen.

Ein Programmplatz kann iiber die Funktion “Verschieben” gedndert werden, falls die Option “Automatische
Nummerierung” bei der automatischen Sendereinstellung deaktiviert ist.

1 YLE TV1
4 TV4 Stockholm
6 CNN
9 YLE Teema
24 TVA4 Fakta
24 TV4 Fakta
24 TVA Fakta
87 Doku/Kika

2 YLE TV2
5 YLE FST
8 YLE24
14 TV4 Film
50 TV400
84 Kanal Lokal
86 Info/3sat
88 TVE 1

" EINsT. oo o OK

Auto. Einstellung

Man. Einstellung
Senderliste Ordnen [0) >

Verstarker : Aus

Software-Aktualisierung : Ein

Diagnose

Cl-Informationen

@ Pr. dndern «,» Navigation P Seitenwechsel ™ Vorherig

Uberspr.

CAD
@ @®® Wahlen sie die option EINST.. * Verwenden Sie die ZAHLENtasten, um ein vierstelliges

ONNYINILSWANVIDOYd/NIHISNYIA I

Kennwort in System-Verriegelung ‘Ein’ einzugeben.
T2\ Wihlen sie die option
®/ )\&&>/Senderliste Ordnen.

Fiihren Sie die Option
®’ JSenderliste Ordnen aus.
T2\ Wihlen Sie einen Sender,

@ 9 der gespeichert oder iiber-

sprungen werden soll.

/]

® Betidtigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.
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m Uberspringen einer Programmnummer

@: :§> Wiahlen Sie einen zu iiberspringenden

Programmplatz aus.

@ Programmnummer blau anzeigen.
@ Freigeben.

IM TV-MODUS

¢ Eine iibersprungene Programmnummer kann
wéhrend der normalen Fernsehansicht nicht
mehr mit der Taste P ~ Vv aufgerufen werden.

e Wenn Sie den tibersprungenen Sender
auswahlen mochten, geben Sie die
Sendernummer mithilfe der ZAHLENTtasten ein
oder wahlen den Sender unter ,Senderliste
Ordnen” (Senderliste ordnen) oder EPG aus.

Mit dieser Funktion kdnnen Sie gespeicherte Programme |6schen oder iiberspringen.

Des Weiteren kdnnen Fernsehkanile auf andere Programmpldtze verschoben werden .

m Léschen eines Programms

@ §> Wihlen Sie einen zu l6schenden Programmplatz

> aus.

@ Programmnummer rot anzeigen.

Loschen Freigeben.

¢ Das ausgewihlte Programm wird geldscht; alle
folgenden Programme werden um eine Position
nach oben geriickt.

m Verschieben eines Programms

@: :9 Wihlen Sie einen zu verschiebenden

Programmplatz aus.

A . .
@ @ Programmnummer grun anzeigen.

v

®

Bew. Freigeben.

m Autom. sortieren

Fiihren Sie die Option Autom. sortieren
aus.

‘

e Nach der automatischen Sortierung kénnen die
Sender nicht mehr geordnet werden.

m Skipping a programme number

A2

2>

&

Programmnummer blau anzeigen.

Freigeben.

O®

@ Select a programme number to be skipped.

e When a programme number is skipped it means
that you will be unable to select it using the P
A~ V button during normal TV viewing.

e If you wish to select a skipped programme, directly
enter the programme number with the NUMBER but-
tons or select it in the programme edit or EPG.




VERSTARKER (M DIGITALMODUS)

Stellen Sie die Option Booster bei schlechtem Empfang auf Ein.
Wihlen Sie bei gutem Empfang die Einstellung "Aus”.

A
" ENsT. e o 0K " EINST. S 00K
I_b Auto. Einstellung Auto. Einstellung
1 Man. Einstellung Lt | Man. Einstellung
Senderliste Ordnen &) | Senderliste Ordnen
Verstarker : Ein [0) Aus
Software-Aktualisierung : Ein > - Software—AktuaIisieru1 Ein ‘

Diagnose
Cl-Informationen

Diagnose
Cl-Informationen

ONNYINILSWANVIDOYd/NIHISNYIA I

® Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.
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SOFTWARE-AKTUALISIERUNG

Software-Aktualisierung bedeutet, dass Software iiber das digitale terrestrische DVB-T-System heruntergeladen
werden kann.

" ENsT. S oo 7 BT, So o
- Auto. Einstellung “ Auto. Einstellung
Man. Einstellung Man. Einstellung
@ Senderliste Ordnen @ Senderliste Ordnen
, | Verstarker : Aus > ) | Verstarker As
é Diagnose . g Diagnose .
= Cl-Informationen — Cl-Informationen
RN o ' Wihlen Sie entweder Ein oder Aus.
@ @Wahlen sie die option EINST.. 3 \/[<C2\e Wenn Sie Ein wihlen, wird eine
o) ®J J\&&w>/) Meldung angezeigt, um den Benutzer
tiber neue Software zu informieren.
oo . . . A
2 /<A Wahlen sie die option
®/ \&x>)Software-Aktualisierung. ® ) )Speichern Sie die Einstellung.
* Einstellen von , Software-Aktualisierung”
Gelegentlich fiihrt die Ubertragung Wahlen Sie mit den Tasten < > Nach dem Software-Update wird
aktualisierter digitaler JA, wenn folgendes Bild angezeigt das System neu gestartet.
Softwareinformationen zu folgen- wird
dem Menii auf dem TV-Gerit. )
Software-Update verfiigbar. Y Fortschritt im Software-Download.
Jetzt herunterladen? Ver. 03.01.00 > Ver. 03.02.00

(ca. 30 Min.~2 Std.)

Ihre TV-Software wird aktualisiert, wenn Sie das Gerat
Uiber Fernbedienung oder Taste am Gerat ausschalten.
Nicht entfernen!

|

Einfaches Update: Fiir aktuellen
Update-Stream

Il Neue Software erfolgreich installiert.
65%

Die Software wird bei ausgeschaltetem Gerit
heruntergeladen.

Die neue Software wird zu der angegebenen Zeit

aktualisiert. Beim Einschalten des Gerites wihrend eines
00/00/0 00:00 . .
Jetzt herunterladen? Updates wird der Fortschritt der

Aktualisierung angezeigt.

Programmiertes Update: Fiir zeit-
plangesteuerten Update-Stream

Wenn die Funktion Software-Update
auf "Aus” eingestellt ist, wird eine
Meldung zum Aktivieren der Funktion
eingeblendet.

- Beachten Sie wihrend des Software-Updates Folgendes:

* Die Stromzufuhr des Gerits darf nicht unterbrochen werden.

e Das Gerit darf nicht ausgeschaltet werden.

¢ Die Antenne darf nicht getrennt werden.

* Nach dem Software-Update kénnen Sie die Version der aktualisierten Software iiber das Menii ,Diagnose” (Diagnose) priifen.

e Das Herunterladen der Software kann bis zu einer Stunde dauern. Stellen Sie daher sicher, dass das Gerit wihrend des
Ladevorgangs eingeschaltet bleibt.




DIAGNOSE

Diese Funktion ermoglicht die Anzeige des Herstellers, des Modells/Typs, der Seriennummer und der
Softwareversion.

Anzeige der Informationen und der Signalstdrke des ausgewahlten *MUX.
Anzeige der Signalinformationen und des Servicenamens des ausgewshlten MUX.
(*MUX: Hoheres Kanalverzeichnis beim Digitalfernsehen [ein einzelner MUX enthilt mehrere Fernsehkanile.])

Technische Diagnose

Hersteller : LG Electronics Inc.
EINST. O Bew. © OK Modell / Typ : GPDVBEU
q Seriennummer. : SKJY1107
Auto. Einstellung Softwareversion : V1.10.00
Man. Einstellung »
Senderliste Ordnen Kanal 30 | O]
Verstarker : Aus Kanal34 mmmmm
Software-Aktualisierung : Ein > Kanal 36 I
KaneT 30—
Chinformationen Kanal54 mmmm
Kanal 60 [
-
&% Vorh. @® Popup [E Ausgang

)
@ 9 Wahlen sie die option EINST..
&2
22 Wahlen sie die option Diagnose.
&

Hersteller, Modell/Typ, Seriennummer und Software-Version anzeigen.

Information zum Sender anzeigen.

® Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Mentibildschirm zuriickzukehren.
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Cl [COMMON INTERFACE] INFORMATION
(CIFINFORMATIONEN)

Diese Funktion ermoglicht das Ansehen verschlusselter Programmangebote (Pay-TV). Wenn Sie das Cl-Modul ent-
fernen, kénnen Sie kein Pay-TV nutzen. Wenn das Modul in den Cl-Schlitz geschoben wird, kénnen Sie auf das Menii
des Moduls zugreifen. Um ein Modul und eine Smartcard zu erwerben, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler. Das
CAM-Modul sollte nicht zu hiufig aus dem Gerit entfernt und wieder eingesetzt werden. Dies kann zu Problemen
fiihren. Wenn das Gerdt nach dem Einschieben des Cl-Moduls eingeschaltet wird, ist oft kein Ton zu héren.

Je nach Cl-Modul und Smartcard kann es zu einer unnatiirlichen Bildwiedergabe kommen.

Die Cl-Funktion (CI-Modul) steht je nach den Sendern im jeweiligen Land u. U. nicht zur Verfiigung.

. i Viaccess Module
EINST. CrBew.  © OK
Consultations
Auto. Einstellung Authorizations
£ | Man. Einstellung Module information
Senderliste Ordnen >
) | Verstarker : Aus
.| | Software-Aktualisierung : Ein
lEgfiEss Select the item
= Cl-Informationen [O) T

* Dieses OSD-Menii dient lediglich )
Demonstrationszwecken. Die Mentioptionen und das
Bildschirmformat kénnen sich je nach Anbieter des digi-
talen Bezahlfernsehens unterscheiden.

* Sie konnen das Cl (Common Interface)-Menii und den
Service von lhrem Handler dndern lassen.

=D
@ @ Wihlen sie die option EINST..
&
o S 4 Wibhlen sie die option Cl-Informationen.
&

<2\ Select the desired item: Module information, smart card
© J\&x>)information, language, or software download etc.

Speichern Sie die Einstellung.

* Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.



SENDERLISTE AUFRUFEN

Sie kénnen die gespeicherten Programme in der Senderliste durchsehen.

Programmliste

Miniglossar

] 1BBC
2 BBC ®

] 3 BBC

@ Wird fir gesperrte
Programme angezeigt.

&% Ausgang

m Senderliste anzeigen

PROGRAMMLISTE anzeigen.

O

* Einige Programme sind moglicherweise blau her-
vorgehoben. Diese wurden im Modus “Senderliste
ordnen” als zu iiberspringende Programme ein-
gerichtet.

* Einige Programme in der Liste sind zwar mit einer
Nummer bezeichnet, haben jedoch keinen Namen.

m Programm aus der Senderliste auswahlen

Wishlen Sie einen Sender aus.

(1)

N

Wechseln Sie zum gewahlten Programmplatz.

Die Betriebsart wechselt vom derzeit
angezeigten Programm zwischen TV,
DTV und Radio.

m Senderliste durchblittern

Seiten weiterbldttern.

—
Eo

2
@ Zuriick zur normalen Fernsehansicht.

ONNYINILSWANVIDOYd/NIHISNYIA I
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LIEBLINGSPROGRAMM EINSTELLEN

m Lieblingsprogramm auswahlen

Die Funktion Lieblingsprogramm ist niitzlich zum schnellen Aufrufen von gewiinschten Programmen, ohne dass Sie
samtliche Programme zwischen den Lieblingsprogrammen durchschalten miissen.

[SISI€)

1 ~ ® 0

p| |oder g Gewiinschtes
~ @/ Programm auswahlen.

Favoriten auswahlen.

\//: Favoriten auswahlen.

/]

@ Zuriick zum Fernsehprogramm.

¢ Das eingestellte Programm wird automatisch in der Liste der Lieblingsprogramme gespeichert.




m Liste der Lieblingsprogramme anzeigen

¥ Favoritenliste

5v]  1BBC MARK
2 BBC ®
DTV]  3BBC

J7e Ausgang

Anzeigen der Liste Ihrer Lieblingsprogramme.
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LISTE DER EINGANGE

HDMI und AV (SCART) werden mit iiber einen Erkennungspin erkannt und werden daher nur aktiviert, wenn fiir das Zusatzgerat

eine Spannung anliegt.

Uber die Taste TV/RAD kénnen Sie vom Zusatzgeriteeingang zum HF-Eingang sowie zum zuletzt angezeigten Programm im DTV-
/RADIO-/TV-Betrieb wechseln.

| Antenne | = | AV

| = | Komponente|

A

\

| HDMI2 |<| HDMI1 |<|

RGB |

(Aufer 19/22LH2+**)

)
INPUT,

Eine Eingangsquelle auswahlen.

* Antenne oder S-Kan.: Wahlen Sie diese
Quelle zur Anzeige von DTV-/TV-Programmen.
(Der digitale Kabeleingang kann nur in
Finnland, Schweden und “--” genutzt werden)

e AV : Wihlen Sie diese Quelle fiir Videorekorder
oder Zusatzgerate.

e Komponente: Wihlen Sie diese Quelle fiir
DVD-Gerite oder Digitalempféanger.

* RGB :Wihlen Sie diese Quelle fiir einen PC.

e HDMI1, HDMI2 (AufRer 19/22LH2***) :
Wihlen Sie diese Quelle fiir DVD-Gerite, einen
PC oder Digitalempféanger.




NAME EINGANG

Bezeichnung fiir die Eingangsquellen angeben.

"~ < OPTION E Mo © O < OPTION Ovove © oK

' Menii Sprache (Language) : Deutsch Menii Sprache (Language) : Deutsch
Audiosprache : Deutsch Audiosprache : Deutsch
Untertitelsprache : Deutsch Untertitelsprache : Deutsch
Hérgeschadigte ([]) : Aus Horgeschadigte ([7]) :Aus | AV !
Land 1 UK Land : UK
Eingangsbezeichnung ® Eingangsbezeichnung ReE |:|
SIMPLINK : Ein SIMPLINK : Ein

HDMI1
Tastensperre : Aus Tastensperre : Aus
SchlieBen

(AuRer 19/22LH2***)

D
@ @ Wahlen sie die option OPTION.
&

OK

® - Wihlen sie die option Eingangsbezeichnung,

o Wihlen Sie eine Quelle aus.
> Q

/]

@ ® Wihlen Sie einen Namen fiir die Quelle.

* Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zurtickzukehren.

* Betdtigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Mentibildschirm zuriickzukehren.
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o\

(SIMPLINK

Dieses Gerdt kann nur zusammen mit Gerdten verwendet werden, auf denen sich das SIMPLINK-Logo befindet.
Stellen Sie fest, ob das SIMPLINK-Logo vorhanden ist.

Bei Einsatz des Gerdtes zusammen mit Gerdten anderer Hersteller, die iiber die HDMI-CEC-Funktion verfiigen, arbeit-
et das Geridt u. U. nicht stérungsfrei.

So konnen Sie andere AV-Gerite, die iiber ein HDMI-Kabel mit dem Fernsehgerdt verbunden sind, ohne zusitzliche
Kabel und Einstellungen steuern.

Falls Sie das Menti SIMPLINK (Simplink) nicht verwenden méchten, wéhlen Sie Aus.

OPTION ErBow © OK

Menii Sprache (Language) : Deutsch
Audiosprache : Deutsch

~ OPTION Sbew © 0K

Menii Sprache (Language) : Deutsch
Audiosprache : Deutsch

Untertitelsprache : Deutsch
Hérgeschadigte ([1]) : Aus
Land : UK

Untertitelsprache : Deutsch >
Hérgeschadigte ([Z]) : Aus
Land 1 UK

Eingangsbezeichnung 7
SIMPLINK : Ein ® = SIMPLINK

Tastensperre : Aus
v

ichnu Aus

Tastensperre

A
@ @ Wahlen sie die option OPTION.
&
T2\ Wahlen sie die option SIMPLINK.
&
T2 Wahlen Sie entweder Ein oder Aus.
&

Speichern Sie die Einstellung.

® Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.



Anschluss eines Heimkinosystems mit SIMPLINK-Logo.

Verbinden Sie den Anschluss HDMI/DVI IN 1, HDMI

“ 2(Aufler 19/22LH2++) auf der Riickseite des Fernsehers
tiber ein HDMI-Kabel mit dem HDMI-Ausgangsanschluss
des Heimkinosystems.

9 Verbinden Sie den Ausgangsanschluss Digital Audio auf HOm
der Riickseite des Fernsehers iiber ein optisches Kabel DVIN
mit dem Digital Audio-Eingangsanschluss des
Heimkinosystems.

|

9 Driicken Sie die Taste SIMPLINK und wihlen Sie im Menti
Lautsprecher den Eintrag Heimkinosystem.

i

i

€

(RGB)

J
J= =\

HDMI OUTPUT

U

DIGITAL AUDIO IN

=

» Beim Auswihlen oder Bedienen des Mediums des Gerites
iiber die Heimkino-Funktion werden automatisch die HT-
Lautsprecher aktiviert (Tonausgabe tiber das Heimkino-
System).

O HINWEIS

Heimkinosystem

» Verbinden Sie die HDMI/DVI IN- oder HDMI IN-Buchse des Fernsehers iiber ein HDMI-Kabel mit dem

Anschluss (HDMI) des SIMPLINK-Gerites.

» Wenn die Eingangsquelle iiber die Taste INPUT auf der Fernbedienung gewechselt wird, stellt das SIM-

PLINK-Gerit den Betrieb ein.
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SIMPLINK-FUNKTIONEN

Disc-Wiedergabe
Wibhlen Sie angeschlossene AV-Gerite iiber die Tasten ~ v < > OK, », i, || 4«<und »» aus.

Direkte Wiedergabe

Nach dem Anschlieffen von AV-Geriten an das Fernsehgerit konnen Sie sie direkt steuern und Medien ohne
zusatzliche Einstellungen wiedergeben.

AV-Gerit auswidhlen
Ermoglicht die Auswahl eines angeschlossenen AV-Gerdts und die Wiedergabe iiber dieses Gerat.

Alle Geridte ausschalten
Wenn Sie das Fernsehgerit ausschalten, werden alle angeschlossenen Gerdte ebenfalls ausgeschaltet.

Ton abschalten
Bietet eine einfache Méglichkeit, den Ton abzuschalten.

Sync Power on

Sobald die Wiedergabe eines am HDMI-Anschluss angeschlossenen Gerates mit Simplink-Funktion gestartet wird, schal-
tet sich der Fernseﬁer automatisch ein.

*Ein Gerdt, das mit dem Fernsehgerit iiber ein HDMI-Kabel verbunden ist, aber nicht
Simplink unterstiitzt, verfiigt nicht iiber diese Funktion.

Hinweis: Zur Nutzung der SIMPLINK-Funktion sollte ein HDMI-Kabel ab Version 1,3 mit *CEC-Funktion verwendet wer-
den. (*CEC: Consumer Electronics Control).

MENU SIMPLINK

Driicken Sie ~ v < > und anschliefend OK, um die gewiinschte SIMPLINK-Quelle auszuwahlen.

© TV :Schalten Sie unabhéngig vom derzeitigen
Modus zum vorherigen Fernsehsender.

@ DISC : Wihlen Sie das angeschlossene Gerat und O id v

starten Sie die W!edergabe. o Ausgewihltes Gerit
Wenn mehrere Wiedergabegerdte zur Verfiigung ste-

hen, werden ihre Namen am unteren Rand des —_
o . 1o T Y ~—— Wenn kein Cerdt hl
Bildschirms angezeigt. o iste(?Amzelige in'grair;gesc ossen
© VCR : Verwenden und steuern Sie den O ' HDD Recorder
angeschlossenen Videorekorder.

‘sSImPLINK

0+ & Speaker «—— Wenn ein Gerit
O HDD : Ceben Sie auf Festplatte gespeicherte < TV Speale > angeschlossen ist (Anzeige
Aufnahmen wieder. <« > Change Device ® OK in leuchtender Farbe)

O SPEAKER: Wdhlen Sie die Heimkinoanlage oder die
Lautsprecher des Fernsehgerits fiir die
Audiowiedergabe.

® Heimkino: Nur ein Gerat

® DVD, Rekorder: Es kbnnen ein(19/22LH2**x), zwei(26/32/37/42LH2*++) Gerdte gleichzeitig
angeschlossen werden.

¢ VCR: Nur ein Gerdt




AV MODUS

Bild und Ton fiir am externen Eingang angeschlossene AV-Gerite optimal einstellen.

Aus AV-MODUS deaktivieren.

Kino Bild und Ton beim Anschauen von Spielfilmen optimieren.
Sport Bild und Ton beim Anschauen von Sportsendungen optimieren.
Spiel Bild und Ton fiir Videospiele optimieren.

Aus :> Kino

Spiel <: Sport

A%E Betdtigen Sie mehrmals die Taste AV MODE, um die gewiinschte Quelle

auszuwihlen.

e Bei Auswahl des Kino-Modus im AV-Betrieb wird der Kino-Modus
sowohl fiir den Anzeigemodus als auch fiir den Klangmodus im Menii
BILD bzw. AUDIO-Menii ausgewahlt.

* In der Einstellung “Aus” im AV-Betrieb wird die zuvor eingestellte
Anzeige eingestellt.
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Zuriicksetzen auf werkseitige Grundeinstellung
(Initialisieren)

Uber diese Funktion werden samtliche Einstellungen zuriickgesetzt.

Die Einstellungen fiir B8 Tag und Nacht fiir den Anzeigemodus bleiben jedoch erhalten.
Das Gerit sollte dann zuriickgesetzt werden, wenn Sie in eine andere Stadt oder ein anderes Land umziehen.

Nach dem Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen muss die Initialisierung wiederholt werden.

Wenn die Sperre auf "Ein” eingestellt ist, wird ein Fenster zur Eingabe des Kennwortes eingeblendet.

~ OPTION OrBew. © OK i OPTION O Bew.  © OK

a 7y

Land 1 UK Land 1 UK
Eingangsbezeichnung Eingangsbezeichnung

SIMPLINK : Ein

SIMPLINK : Ein >

Tastensperre : Aus
Set ID 01
Demo Modus : Ein

Tastenspe: AAIIe Benutzer- / Kanaleinstellungen
Set ID werden zuriickgesetzt. Fortfahren?

= Demo M
g e
Ja

|

Moduseinstellung  : Demo im Geschift]

5> | Werkseinstellung ®

Waihlen sie die option OPTION. ¢ In System-Verriegelung "Ein’", if you forget your pass-
word, press '7',7",'7','7" on the remote control handset.

" Wihlen sie die option Werkseinstellung.

Wahlen sie die option ) a.

Auf Werkseinstellung.

® Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.



VERWENDUNG EINES USB-GERATES

ANSCHLUSS DES USB-GERATES

Beim Anschluss eines USB-Gerites wird automatisch das folgende Menii eingeblendet.

Das “POPUP-MENU" wird wihrend der Anzeige der Bildschirmmeniis einschlieRlich Menii, Programmvorschau
oder Programmierungen nicht eigeblendet.

Falls dieses Menii nicht eingeblendet wird, kann die Musikliste, Fotoliste oder Filmliste im USB-Menii aus-
ewihlt werden.

Auf dem USB-Gerit kénnen keine neuen Ordner angelegt oder vorhandene Ordner geléscht werden.

1 SchlieRen Sie das USB-Gerit an die USB IN-
Buchse am Fernseher an.

¢ Es werden nur Fotos (JPEG), Musik (MP3) und Filme
(DAT, MPG, MPEG, VOB, AVI, DIVX, MP4, MKV, TS, TRP,
TP) unterstiitzt.

<
° e ™
m‘- E _— SHCD Trennen des USB-Gerites

USB IN

USB-Speicherstick
Rufen Sie vor dem Abziehen des USB -Gerites das

Menii USB -gerit.

= P
w v
Fotoliste Musikliste Filmliste
OK

- J

Wihlen Sie entweder die Option Fotoliste oder
Musikliste oder Filmliste. Wihlen sie die option USB
auswerfen.
®

Vorsichtshinweise bei der Bedienung des USB-Gerites

» Es werden ausschliefSlich USB-Speichergerite erkannt.

> Ein USB-Speichergert, das nicht iiber einen USB-Hub angeschlossen wird, kann nicht erkannt werden.
» Ein USB-Speichergerét mit einer eigenen automatischen Erkennungssoftware wird u. U. nicht erkannt.
» Ein USB-Speichergerdt, das einen eigenen Treiber bendtigt, wird u. U. nicht erkannt.

» Die Dauer der Erkennung eines USB-Speichergerétes kann je nach Gert variieren.

» Beim Zugriff apf d USB-Spei 4t darf der Femseher njcht haltet und das USB-Geriit nicht getrennt werden. Bei
Eﬁ% §%r]czli2ﬂ£na1§rgr?§§r§cde(s)s i T D T e R e b
» Ein .

i—Speichgr%er'ét,_.das zuvor in einem P ve,rwei(ndet wurde, darf nich ,angeschl?ssen werden. Das USB-Gerit kénnte
Fehlfun tloraen es Gerdtes verursachen oder es IdSt ine Wiederga %n}og ich.’Es sollte stets nu rein USB-Speichergerat ver-
wendet werden, auf dem sich normale Musik-, Bild- oder Filmdatefen befinden.

» Bitte verwenden Sie nur USB-Speichergerite mit den Windows-Datei stemeg FAT32 ode NTES. SFeicherger'éte, die mit
einem von Windows nicht unterstiitzten Dateisystem formatiert wurden, werden u. U. nicht erkannt.

P Bitte schliefen Sie ein USB-Speichergerit mit externem Netzteil (iiber 0,5 A) an die Stromversorgung an.
Ansonsten wird das Gerdt u. U. nicht erkannt.

P Bitte schlieRen Sie das USB-Speichergerdt mit dem Kabel des Cerateherstellers an.

P Einige USB-Speichergerdte werden u. U. nicht unterstiitzt oder funktionieren nicht stérungsfrei.

» Der Aggleiclh mit einem USB-ipeichergerét ist mit der Methode unter Windows XP identisch. Es werden Dateinamen mit bis
zu 100%englischen Zeichen erkannt.

> Wichtige Dzi(tejen auf dem USB-Speichergerdt sollten zuvor gesichert werden, falls diese beschédigt werden. Fiir Datenverluste
konnert wir keine Haftung tibernehmen.

> USB-Fes§pIatten|aufwerke ohne eigene Stromversorgung werden u. U. nicht als USB-Gert erkannt. Es sollte daher stets eine
externe Stromversorgung genutzt werden.

- Bitte verwenden Sie als externe Stromquelle einen Netzadapter. Ein USB-Kabel ist u. U. nicht zur externen Stromversorgung geeignet.
» Daten auf einem mit dem NTFS-Dateisystem formatierten USB-Speichergerét konnen nichtLFerscht werden.

» Falls das USB-Spei%hergerét in mehrere Partitionen Hnterteilt ist oder bei Anschluss eines USB-Multi-Kartenlesers kénnen bis
zu vier Partitionen bzw."USB-Speichergerdte verwendet werden.

> Dateien kénnen nur von einem Gerét geloscht werden, das mit dem FAT32-Dateisystem formatiert wurde.

> Bei Anschluss eines USB-Speichergerates iiber einen USB-Multi-Kartenleser werden die Gerdtedaten u. U. nicht erkannt.
» Falls ein USB-Speichergerét nicht stérungsfrei arbeitet, trennen Sie das Gerat und schlieRen es wieder an.

> Die Geschwindigkeit von USB-Speichergeraten kann von Gerdt zu Gerét variieren.

» Falls eiﬂ USB-Gerdt im BerTi%schaftsmo us angeschlossen wird, werden bestimmte Festplattenlaufwerke beim Einschalten des
Fernsehers automatisch geladen.

> Es wFr“eine maximale Speicherkapazitit von 1 TB fiir externe USB-Festplattenlaufwerke und 32 GB fiir USB-Speichergerite
empfohlen.

> Gerite mit hoheren Speicherkapazititen als empfohlen arbeiten u. U. nicht stérungsfrei.

» Falls ein externes USB-Festplattenlaufwerk mit "Stromsparfunktion” nicht fehlerfrei arbeitet, schalten Sie das Laufwerk aus und
wieder ein.

> U§B-_Sﬁeicherger’cjtﬁ mit einer lteren Version als USB 2.0 werden ebenfalls unterstiitzt. Diese kénnen jedoch in der Filmliste
moglicherweiseé nicht richtig genutzt werden.
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VERWENDUNG EINES USB-GERATES

FOTOLISTE

Es kénnen auf einem USB-Speichergerit gespeicherte Fotodateien angezeigt werden.

Das hier gezeigten Bildschirmmeniis kdnnen sich je nach Geratemodell unterscheiden.

Die gezeigten Abbildungen dienen als Bedienungsbeispiele fiir den Fernseher.

Wahrend der Anzeige von Fotos iiber die Funktion Fotoliste kann der Anzeigemodus nicht gedndert werden.

Unterstiitzte FOTODATEIEN (*.JPEG)

Baseline : 64 x 64 bis 15360 x 8640
Progressive : 64 x 64 bis 1920 x 1440

e Es konnen ausschliellich JPEG-Dateien angezeigt werden.
¢ Nicht unterstiitzte Dateien werden durch ein Symbol ersetzt.

Bildschirmanzeigen

S31Y¥3ID-94SN SIANIT DNNANIMYIA I

@ 9 o:tioennleSB.le e Wibhlen sie die option Fotoliste.

&2

© In den iibergeordneten Ordner wechseln
@ Aktuelle Seite/Gesamtanzahl der Seiten

©® Gesamtanzahl der markierten Fotos

FOTOLISTE Seite 2/3 M Keine Markierung

= Laufwerk1 Up-Ordner - KY103 09/10/2008
JMJ001 i
© Entsprechende Tasten auf der Bl xv101 09/10/2008 Bl kY104 09/10/2008
Fernbedienung Bl «v102 09/10/2008 B «v105 09/10/2008
JMJ001 09/10/2008 ~  JMJ005 09/10/2008
. = JMJ002 09/10/2008 = JMJO06 09/10/2008
1366x768, 125KB !
= JMi003 09/10/2008 = JMi007 09/10/2008
0 + ﬁg |l T vooa 09/10/2008 = JmJo08 09/10/2008

bt

+2» Navigation Popup-Menii P[] Seitenwechsel LIS Markierenieren ¢ Ausgang

4




Fotoauswahl und Popup-Menii

FOTOLISTE Seite 2/3¥4 Keine Markierung

= Laufwerk1 Up-Ordner Bl «ri0s 097102008
JMJo01

KR101 09/102008 [l «kri0a  09/10/2008
KR102  09/10/2008

Bl kri0s  09/10/2008
JMJ001 09/10/2008 L JMJ005 09/10/2008
IMI002

09/10/2008 = JMI006 09/10/2008
| Jmioo03 09/10/2008 = JMjoo7 09/10/2008

JMJ004 09/10/2008

JmJoos 09/10/2008

opup-Menii Pl Seitenwechsel ™ Markieren

&> Ausgang

vV

FOTOLISTE Seite 2/3¥4 Keine Markierung

= Laufwerk1 Up-Ordner B «rios 09/10/2008

MJ001
B o g
[l 1366x768, 125KB

KR102
Ansicht

09/10/2008

09/10/2008

IMJ001
Alle markieren

Loschen
SchlieBen

JMJ002 09/10/2008

JMJ003 09/10/2008

(=2 JmJo04 09/10/2008

» Navigation © Popup-Menii P§] Seitenwechsel [T Markieren  ¢»Ausgang

» Ansicht : Das ausgewéhlte Foto anzeigen.

» Alle markieren : Alle Fotos auf dem Bildschirm
markieren.

» Mark. Aufheben : Alle Fotomarkierungen aufheben.

» Loschen oder Markierte Objekte |6schen
(Nur FAT32-Dateisystem) : Das markierte
Foto l6schen.

» SchliefRen: Popup-Menii schliefen.

&

25
Zielordner oder Laufwerk auswihlen.
&
TEON . .
@ 9 Die gewiinschten Fotos markieren.
&%
OK

® ) | Popup-Menii einblenden.

YD Das gewiinschte Popup-Menii

auswihlen.

e Mit den Tasten P A Vv konnen Sie sich inner-
halb der Fotoseite bewegen.

e Driicken Sie die Taste MARK, um fiir das
gewdhlte Foto eine Markierung zu setzen bzw.
zu entfernen.Ein oder mehrere markierte Fotos
konnen entweder einzeln nacheinander oder als
Diashow angezeigt werden. Falls keine Fotos
markiert wurden, kann jedes einzelne Foto im
Ordner angezeigt oder alle Fotos im Ordner als
Diashow angezeigt werden.

* Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.
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Fotos anzeigen

VERWENDUNG EINES USB-GERATES

In der Vollbildansicht stehen weitere Bedienungsoptionen zur Verfiigung.

FOTOLISTE  seite 213 Keine Markierung

= Laufwerk1 Up-Ordner B «rios 09/10/2008
JMJoo1

Kr101 09102008 [ k104 o09/10/2008
KR102

09102008 [l Kri0s 09/10/2008

JmJoo1 09/10/2008 = JMI005 09/10/2008
JMJo02

09/10/2008 JMJ006 09/10/2008

1366768, 125KB

= JmJoo3 09/10/2008 JMJ007 09/10/2008

LN B |

= JMJoo4 09/10/2008 Jmioos 09/10/2008

Popup-Menii eitenwechsel T Markieren ¢ Ausgang

v

FOTOLISTE  seite 238 eine Markierung

) LeieaEtd Up-Ordner M rioz 09/10/2008

JMJ001
B «rion
i) 1366x768, 125KB

09/10/2008

KR102
IMI001 Ansicht

Alle markieren
Loschen
SchlieBen

09/10/2008
09/10/2008

JMJoo2

09/10/2008
1366%768, 125KB

JmJoo3 09/10/2008

JMJoo4 09/10/2008

» Navigation © Popup-Menii °# Seitenwechsel I Markieren  ¢% Ausgang

Das Seitenverhiltnis eines Fotos wird u. U. gedndert, damit das Foto als
Vollbild auf dem Bildschirm angezeigt werden kann.

Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm
zuriickzukehren.
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2

Zielordner oder Laufwerk auswihlen.

=S

§

<522\ Die gewiinschten Fotos

@® markieren.

W

@@

® ) |Popup-Ment einblenden.

Wibhlen sie die option Ansicht

d)

(%3

e Mit den Tasten P A v konnen Sie sich inner-
halb der Fotoseite bewegen.



DiarShe | BGM @ | © | Léschen | Option | Shiefen |
e T i

» Dia-Show : Falls kein Bild ausgewihlt wurde, werden alle Fotos im
aktuellen Ordner wahrend der Diashow angezeigt. Mehrere aus-
gewdhlte Fotos werden als Diashow angezeigt.
= |n den Optionen kann das Intervall der Diashow, d. h. die Pause

zwischen zwei Fotos, eingestellt werden.

» BGM (Hintergrundmusik) : Wahrend der Vollbild-Fotoanzeige Musik
horen.

® Um diese Funktion nutzen zu kénnen, muss fiir die Option
Hintergrundmusik zuvor ein Ordner festgelegt werden.

» (0 (Drehen) : Fotos drehen.
" Foto um 90°, 180°, 270°, 360° im Uhrzeigersinn drehen.

® Das Bild kann nicht gedreht werden, wenn das Bild breiter als die
mdgliche anzeigbare Bildhdhe ist.

» Léschen(Nur FAT32-Dateisystem) : Fotos I6schen.

> Option : Festlegen der Anzeigedauer und des Ordners mit o—
Musikdateien fiir die Hintergrundmusik.

® Um die Werte festzulegen, driicken Sie die Tasten A v < >
und anschlieRend auf O K. Wechseln Sie daraufhin zu [FOK™ und
driicken Sie die Taste OK, um die Einstellungen zu iibernehmen.

® Der Musikordner kann wahrend der Wiedergabe der
Hintergrundmusik nicht gedndert werden.

» Schliefen : Menii wihrend der Vollbildansicht ausblenden.

® Um das Menii in der Vollbildansicht wieder einzublenden, driicken
Sie die Taste OK.

6 Wishlen Sie die Option Dia-Show , BGM, ke
@ @ (Drehen), Delete , Option oder SchlieRRen.

e Das vorherige bzw. ndchste Foto kann mit den
Tasten < > angezeigt werden.

¢ In der Vollbildansicht kénnen die
Meniioptionen mit den Tasten < > aus-
gewadhlt und aufgerufen werden.

@

Driicken Sie € P und die Optionen zu
andern.

Ordner Musik Musik

ok | Abbrechen |
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VERWENDUNG EINES USB-GERATES

MUSIKLISTE

Es konnen auf einem USB-Speichergerit gespeicherte Musikdateien wiedergegeben werden.
Gekaufte Musikdateien (*.MP3) besitzen méoglicherweise Copyright-Einschrankungen.

Die Wiedergabe solcher Dateien ist auf diesem Geratemodell u. U. nicht méglich.

Auf dem USB-Gerit gespeicherte Musikdateien kénnen mit diesem Gerit wiedergegeben werden.

Das hier gezeicf,ten Bildschirmmeniis kénnen sich je nach Geratemodell unterscheiden. Die gezeigten Abbildungen
dienen als Bedienungsbeispiele fiir den Fernseher.

Unterstiitzte MUSIKDATEIEN (*.MP3)

Bitrate 32 bis 320

¢ Sampling rate MPEG]1 Layer3 : 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

e Sampling rate MPEG2 Layer3 : 16 kHz, 22,05 kHz, 24 kHz
* Sampling rate MPEG2.5 Layer3 : 8 kHz, 11,025 kHz, 12 kHz

Bildschirmanzeigen

Wihlen sie die 2 T Wihlen sie die option
@®9 option USB. ) J\&=>/\\&/ ) Musikliste.

© Vorschau: Falls fiir eine
Musikdatei ein Albumcover

existiert (Albumbild), wird
dieses eirggeblendet? MUSIKLISTE  seite 2/3 & keine markierung i

@ In den iibergeordneten Ordner wechseln.

“ Up-Ordner
=1 B 500
|
B so02

© Aktuelle Seite/Gesamtanzahl der Seiten

@ Gesamtanzahl markierter

Musiktitel i -'.— g i

I 00:00/01:34

© Entsprechende Tasten auf der

Fernbedienung -
«_* Navigation & Popup-Menii *M Seitenwechsel Y7 Markieren &% Ausgang

5




Titelauswahl und Untermenii

Wie in der Abbildung gezeigt werden bis zu sechs Musiktitel pro Seite angezeigt.

MUSIKLISTE Seite 2/3# Keine Markierung e

u Up-Ordner

- B 5001

Popup-Menii *H Seitenwechsel I Markieren < Ausgang

Titel

Wiedergeben
] S001 Wdg m. Foto
B soo2 Alle markieren
Loschen

u Up-Ordner

SchlieBen

«2»Navigation  Popup-Menii *[ Seitenwechsel B Markieren ™ Ausgang

»Wiedergeben (bei Stop): Ausgewahlte
Musiktitel abspielen.

Nach der Wiedergabe eines Musiktitels wird
der néchste Titel wiedergegeben. Sollten keine
weiteren Musiktitel zur Wiedergabe ausgewahlt
worden sein, wird der nichste Titel im aktuellen
Ordner abgespielt. Falls Sie einen anderen
Ordner auswihlen und und auf die Taste OK
driicken, wird die derzeitige Wiedergabe angehal-
ten.

» Wdg markiert : (Markierte Titel wiedergeben):
Wiedergabe der ausgewahlten Musiktitel. Nach
der Wiedergabe eines Titels wird automatisch der
nachste ausgewahlte Titel abgespielt.

» Wdg beenden (wihrend Wiedergabe):
Musikwiedergabe anhalten.

»Wdg m. Foto: Ausgewihlte Musiktitel abspielen
und Fotoliste anzeigen.

» Alle markieren: (Alle Markierungen aufheben):
Alle Titelmarkierungen aufheben.

» Mark. Aufheben : Deselect all marked music
titles.

» Léschen oder Markierte Objekte 16schen(Nur
FAT32-Dateisystem) : Ausgewdhlte Musiktitel
[6schen

» Schliefen : Popup-Menii schlieRen.

1,9
@ @ Zielordner oder Laufwerk auswihlen.
&2

@ @Die gewiinschten Musiktitel
© &/ markieren.

3
Popup-Menii einblenden.

Y2 Das gewiinschte Popup-Menii
) © J Jauswihlen.

e Mit den Tasten P A v gelangen Sie auf der
Musikseite nach oben/unten.

e Driicken Sie die Taste MARK, um den gewiin-
schten Musiktitel zu markieren bzw. die Auswahl
aufzuheben. Sie haben die Mdglichkeit, einen
oder mehrere Musiktitel zu markieren und
nacheinander wiederzugeben. Wenn Sie beispiel-
sweise nur einen Musiktitel wiederholt anhéren
wollen, markieren Sie lediglich nur diesen Titel.
Falls keine Musiktitel markiert werden, werden
alle Titel im Ordner nacheinander
wiedergegeben.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.
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VERWENDUNG EINES USB-GERATES

® Falls wihrend der Wiedergabe iiber einen langeren
Zeitraum keine Taste gedriickt wird, werden die
Wiedergabeinformationen (siehe Abbildung unten) als
Bildschirmschoner angezeigt.

® Was ist ein ‘Bildschirmschoner’

Ein Bildschirmschoner dient dazu, das Einbrennen von
Bildpunkten bei lingerer Anzeige eines Standbildes auf
dem Bildschirm zu verhindern.

O HINWEIS

» Wihrend der Wiedergabe einer Musikdatei erscheint das Symbol > hinter dem Titelnamen.

» Beschadigte Musikdateien kdnnen nicht abgespielt werden. In diesem Fall die Spielzeit 00:00 angezeigt.

» Musiktitel, die von einem gebiihrenpflichtigen Anbieter heruntergeladen wurden und mit einem
Kopierschutz versehen sind, konnen nicht abgespielt werden. In diesem Fall wird eine falsche Spielzeit
angezeigt.

» Beim Driicken der Taste OK, B wird der Bildschirmschoner beendet.

» In diesem Modus stehen ebenfalls die Tasten PLAY(P)Y Pause(l I)' B »»> <<auf der Fernbedienung
zur Verfiigung.

» Wihlen Sie mit der Taste »P den ndchsten bzw. mit der Taste €« den vorherigen Musiktitel.



FILMLISTE

Es kdnnen auf einem USB-Speichergerit gespeicherte Videodateien wiedergegeben werden.

Die Filmliste wird angezeigt, sobald ein angeschlossenes USB-Gerat erkannt wird. Diese Liste wird zur
Wiedergabe von Spielfilmdateien auf dem Fernseher benétigt.

In der Liste werden die Spielfilme im USB-Ordner zur Wiedergabe angezeigt.
Es konnen alle Spielfilme im Ordner oder die von lhnen ausgewihlten Dateien wiedergegeben werden.
In der Filmliste werden Informationen zum Ordner und zur Videodatei angezeigt.

Die Bildschirmmeniis lhres Fernsehgerates kann sich u. U. etwas von den Abbildungen unterscheiden. Die
gezeigten Abbildungen dienen als Bedienungsbeispiele fiir den Fernseher.

( )

Unterstiitzte FILMDATEIEN(*.dat/*.mpg/*.mpeg/*.ts/*.trp/*.tp/*.vob/*.mp4/*.mkv/*.avi/*.divx)

Videoformate :  DivX3.11, DivX4.12, DivX5.x, DivX6, Xvid1.00, Xvid1.01, Xvid1.02, Xvid1.03, Xvid 1.10-
beta-1/beta-2, Mpeg-1, Mpeg-2, Mpeg-4, H.264/AVC

Audioformate : Dolby Digital, AAC, Mpeg, MP3, LPCM, HEAAC

Bitrate : zwischen 32 kbps bis 320 kbps(MP3)

Untertitelformate :*.smi/*.srt/*.subﬁMicm VD, SubViewer1.0/2.0)/*.ass/*.ssa/*.txt(TMPlayer)/*.psb (PowerDivx)

* Bestimmte selbsterstellte Untertitel werden u. U. nicht richtig angezeigt.

* Fiir Untertitel werden keine Sonderzeichen unterstiitzt.

e Fiir Untertitel werden keine HTML-Tags unterstiitzt.

¢ Untertitel in nicht unterstiitzten Sprachen kénnen nicht angezeigt werden.

* Die Zeitinformationen einer Untertiteldatei sollten in aufsteigender Reihenfolge wiedergegeben werden.

* Das Bild kénnte beim Andern der Sprache kurzzeitig unterbrochen werden (Standbilder, schnellere Wiedergabe usw.)

® Eine beschidigte Videodatei wird u. U. nicht stérungsfrei wiedergegeben, und bestimmte Player-Funktionen sind u. U. nicht méglich.

* Mit anderen Codierungsprogrammen erstellte Videodateien werden u. U. nicht stérungsfrei wiedergegeben.

* Falls die Video- und Audio-Struktur der Aufnahmedatei nicht interleaved ist, wird entweder nur Bild oder nur Ton ausgegeben.

* HD-Videos mit einer maximalen Auflésung von 1920x1080 bei 25/30B oder 1280x720 bei 50/60B konnen je
nach Bild angezeigt werden

* Videos mit einer htheren Auflosung als 1920X1080 bei 25/30B oder 1280x720 bei 50/60B werden je nach Bild
u. U. nicht richtig angezeigt.

* Videodateien bestimmter Dateitypen und Formate werden u. U. nicht storungsfrei wiedergegeben.

* Die maximale Bitrate abspielbarer Videodateien betrigt 20 Mbps.

® Fine storungsfreie Wiedergabe von mit Stufe 4.1 oder hoher verschliisselter H.264/AVC-Dateien kann nicht gewahrleistet werden.
* Der DTS Audio-Codec wird nicht unterstiitzt.

¢ Videodateien mit einer DateigréfRe von iiber 30GB kdnnen nicht wiedergegeben werden.

* Die DivX-Spielfilmdatei und die dazugehorige Untertiteldatei miissen sich im selben Ordner befinden.

* Der Name der Videodatei und der Untertiteldatei miissen identisch sein, um die Untertitel anzuzeigen.

* Die Wiede.r%]abe von Videos tiber einen USB-Anschluss, der keine Hochgeschwindigkeitsverbindungen zuldsst,
ist u. U. nicht stérungsfrei moglich.

* Mir GMC (Global Motion Compensation) verschliisselte Dateien kénnen u. U. nicht wiedergegeben werden.

* Wihrend der Anzeli:ge von Filmen iiber die Funktion Filmliste kann das Bild tiber die Tasten Energy Saving und
A}/hl\fodg il_u{] der Fernbedienung eingestellt werden. Die Benutzereinstellungen fiir einzelne Anzeigemodi ist
\___nicht moglich.

m
Dateierweiterung

mpg, mpeg, vob MPEG1, MPEG2 Dolby Digital, MPEG,MP3,LPCM
dat MPEG]1 Dolby Digital, MPEG,MP3,LPCM
ts,trp,tp MPEG2, H.264/AVC Dolby Digital, AAC,MPEG
mp4 MPEG4 SP, MPEG4 ASP, Divx 3.11, Dvix 4.12, Dvix 5.x Dolby Digital, HEAAC,
Dvix 6, Xvid 1.00, Xvid 1.01, Xvid 1.02, Xvid 1.03 AAC,MPEG,MP3,LPCM
Xvid 1.10-beta 1, Xvid 1.10-beta 2, H.264/AVC
avi MPEG 2, MPEG 4 SP. MPEG4 ASP, Divx 3.11, Divx 4, Divx 5, Divx 6 1920x1080@30p

Dolby Digital, HEAAC,AAC,MPEG,

Xvid 1.00, Xvid 1.01, Xvid 1.02, Xvid 1.03, Xvid 1.10-beta 1 MP3,LPCM

Xvid 1.10-beta 2, H.264/AVC

mkv H.264/AVC, MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4 SP, MPEG4 ASP Dolby Digjtal HEAACAACMPECMP3,LPCM

divx MPEG 2, MPEG 4 SP MPEG4 ASP, Divx 3.11, Divx 4, Divx 5, Divx 6
Xvid 1.00, Xvid 1.01, Xvid 1.02, Xvid 1.03, Xvid 1.10-beta 1
Xvid 1.10-beta 2, H.264/AVC

Dolby Digital, HEAAC,AAC,MPEG,
MP3,LPCM

J
Video-Decoder Audio-Codec Max. Auflésung
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VERWENDUNG EINES USB-GERATES

Bildschirmanzeigen

Ca) . .. 2 A
@ 9 Wishlen sie die Filmliste auswihlen.
. QP
>/ option USB.

© In den iibergeordneten Ordner wechseln

@ Aktuelle Seite/Gesamtanzahl der Seiten

Filmliste Seite 2/3

. . =1 spielfilm
Fl|mt|te| MO003

©® Gesamtanzahl markierter

Up-Ordner

@ Entsprechende Tasten auf der B voot
Fernbedienung ) E Bl ooz

«2» Navigation @ Popup-Menii Pl Seitenwechsel [7X78 Markieren

&% Ausgang

4
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Filmauswahl und Untermenii

Filmliste

= spielfilm

Seite 2/3 Keine Markierung

Up-Ordner

B Moot

MO002

1:340, 120KB

pup-Menii *H seitenwechsel FTT Markieren

&3 Ausgang

Filmliste

Seite 2/39 Keine Markierung x

= spielfilm
Up-Ordner
Bl oot
BE moo2

Loschen
SchlieBen

< Navigation © Popup-Menii *B seitenwechsel FTT Markieren

[l 1366x768, 125KB

Wiedergeben
Alle markieren

&% Ausgang

» Vorschau: Zeigt eine Filmvorschau der
aktuellen Datei.

> Wieder%ben : Ausgewihlte Filme abspielen.

Die DivX-Wiedergabe beginnt, wenn sich der
Bildschirm dndert.

» Alle markieren : Alle Filmtitel im Ordner
markieren.

» Loschen oder Markierte Objekte |6schen
(Nur FAT32-Dateisystem) : Markierte
Videodatei l6schen.

» Schliefen : Popup-Menii schlieRen.

1 /&9
@ Zielordner oder Laufwerk auswihlen.
&)

. .
@ @ Gewiinschte Filme auswihlen.
Q)

3
Popup-Menii einblenden.

Das gewiinschte Popup-Menii auswahlen.

* Mit den Tasten P A V konnen Sie auf der
Filmseite navigieren.

¢ Mit den Tasten MARK kénnen Videos markiert
bzw. Markierungen aufgehoben werden.
Mehrere ausgewdhlte Filme werden nacheinan-
der wiedergegeben.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

O HINWEIS

> Falls eine Dateien nicht unterstiitzt wird, erscheint eine Meldung, dass dieses Dateiformat nicht

unterstiitzt wird.
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VERWENDUNG EINES USB-GERATES

Funktionen in der Filmliste

Audiosprache ‘ 1 ‘
| Untertitelsprache ‘ Gatn1 ‘
* Sync ‘ 0 ‘
* Position ‘ 0 ‘
\ SchlieBen \

S31Y¥3ID-94SN SIANIT DNNANIMYIA I

> Bildgrofie : Auswahl des gewiinschten
Bildformates wahrend der Filmwiedergabe.

Option » Audiosprache & Untertitelsprache :
Andern der Sprachgruppe fiir Ton/Untertitel
wihrend der Filmwiedergabe.

> Sync : Anpassen der Zeitsynchronisierung
der Untertitel wiahrend der Filmwiedergabe von

Untertitelsprache Verfiigbare Sprache

Latein1 Englisch, Spanisch, Franzosisch, Deutsch, Italienisch, . . .
Schwedisch, Finnisch, Niederlandisch, Portugiesisch, -10 Sek. bis +10 Sek. in Schritten zu 0,5 Sek.
a/;ﬂ;ﬂq 'FrlljsTﬁ nkzct;am?crﬁl e\gf;gﬁggﬁ isch, Galisch, » Position : Andert die Position der Untertitel
Latein2 Bosnisch, Polnisch, Kroatisch, Tschechisch, W;hl’enj der FILmWI:dergabe entweder nach
Slowakisch, Slowenisch, Serbisch, Ungarisch Oben oder nach unten.
Latein4 Estnisch, Lettisch, Litauisch
Kyrillisch Bulgarisch, Makedonisch, Russisch, Ukrainisch, Kasachisch 0 HINWEI S
Griechisch Griechisch » Es konnen nur im ASCII-CODE gespeicherte Dateien
Turkisch Tarkisch als Untertitel fiir einen Film verwendet werden.
» Eine Untertitelzeile darf maximal 500 Buchstaben und

500 Ziffern enthalten.
» Eine Untertiteldatei darf maximal 10.000
Synchronisierungsblécke enthalten.

Uber die Fernbedienung

Wahrend der Wiedergabe:
betitigen Sie mehrmals die Taste REW(<€4<«) zum Erhshen der

<4</ rp Wiedergabegeschwindigkeit vor 44(x2) -> 444(x4) -> 444Y4(x8) -> 4444«(x16)
>44CIY(x32).
betitigen Sie mehrmals die Taste FF(P¥) zum Erhéhen der
Wieder%be eschwindigkeit zuriick »¥»(x2)-> PP (x4) -> PP-PP(x8) ->
»>pp (x16) -> PPPRPP(x32).
B Durch mehrmaliges Driicken dieser Tasten wird die Wiedergabegeschwindigkeit vor/zuriick erhoht.
T Driicken Sie wihrend der Wiedergabe die Taste Pause(ll) .
® Daraufhin wird ein Standbild angezeigt.
" Falls wéhrend der Pause ldnger als 10 Minuten keine Taste auf der Fernbedienung
gedriickt wird, wird die Wiedergabe fortgesetzt.
" Betitigen Sie zur Wiedergabe in Zeitlupe die Taste Pause(ll) und anschlieRend die Taste FF (®») .
< D> ® Beim Driicken der Tasten < oder > wihrend der Wiedergabe wird ein Symbol
zur Anzeige der Filmposition auf dem Bildschirm eingeblendet.
PLAY(>) Betitigen Sie die Taste PLAY(®), um zur normalen Wiedergabe zuriickzukehren.
Pl A Betitigen Sie mehrmals die Taste Energie sparen, um die Helligkeit des Bildschirms
zu dndern (siehe S. 79).
i i  E i il E

Betatigen Sie zur Auswahl der gewiinschten Quelle mehrmals die Taste AV MODE (siehe S. 57).




DIVX-REGISTRIERUNGSCODE

Bestitigung des DivX-Registrierungscodes des Fernsehers. Mit Hilfe der Registrierungsnummer kénnen Spielfilme

tiber www.divx.com/vod ausgeliehen oder gekauft werden.

Die Wiedergabe von geliehenen oder gekauften DivX-Dateien ist mit einem DivX-Registrierungscode eines
anderen Fernsehers nicht moglich. (Nur DivX-Dateien mit demselben Registrierungscode wie der Fernseher sind

abspielbar.)

g USB <rBew. ®O0K USB <rBew. ®OK

‘;. Fotoliste é Fotoliste

| Musikliste ikli
7 - Filmliste Il DivX(R) Video On Demand
Filmiste . . lhr Registrierungscode : xxxoooox
- () DivX-Regio Weitere Informationen finden Sie unter
3 Deaktivierung e Deaktiviery www.divx.com/vod.
9 o

<2

=
53 >
= |

)

@ @ 9 USB auswahlen.
&&=
Al DivX-Regionscode auswahlen.
&

DivX-Regionscode anzeigen.

O HINWEIS

* Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

* Betdtigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Mentibildschirm zuriickzukehren.

UBER DIVX-VIDEO: DivX® ist ein von DivX, Inc. entwickeltes diéitales Videoformat,
Dies ist ein offizielles DivX Certified- oder DivX Ultra Certified-Gerdt zur Wiedergabe
von DivX-Video. i ) o i
Weitere Informationen sowie Software zur Konvertierung lhrer Dateien in das DivX-
Videoformat erhalten Sie unter www.divx.com. ) i

UBER DIVX VIDEO-ON-DEMAND: Dieses DivX® Certified-Gerdt muss zur Wiedergabe
von DivX Video-on-Demand (VOD) reélstrle_rt werden. )

Eine Registrierungskennung kann im Abschnitt DivX VOD im Menii Gerdteeinstellungen
erstellt werden. ) ) o ;
Geben Sie diese Kennung unter vod.divx.com an, um die Registrierung abzuschlieffen
und weitere Informationen zu DivX VOD zu erhalten.

“DivX Certified zur Wiedergabe von DivX-Video mit bis zu HD 1080p, einschliefilich
Premium-Inhalte”
“Pat. 7,295,673; 7460,688; 7,519,274"

» Es werden folgende Videodateien unterstiitzt:
Auflésung: unter 1920x1080 BxH Bildpunkte

Bildrate: unter 30 Bilder/Sek. (1920x1080), unter 60 Bilder/Sek. (unter 1280x720)
» Video-Codec : MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4, H.264/AVC, DivX 3.11, DivX 4.12, DivX 5.x, DivX 6,

Xvid 1.00, Xvid 1.01, Xvid 1.02, Xvid 1.03, Xvid 1.10-betal, Xvid 1.10-beta2
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VERWENDUNG EINES USB-GERATES

DEAKTIVIERUNG

Die Funktion Deaktivierung dient zur Deaktivierung von Gerdten eines Benutzers, der bereits die erlaubte Anzahl
iiber den Webserver aktivierter Gerite erreicht hat, wodurch keine weiteren Gerite mehr aktiviert werden kénnen.
Der DivX VOD-Dienst erlaubt seinen Kunden, bis zu sechs Gerdte fiir ein einziges Konto zu aktivieren, jedoch
nicht einen Austausch oder eine Deaktivierung eines dieser Gerdte. Der Kunde muss sich zu diesem Zweck an den
DivX-Support wenden und das Léschen einer Aktivierung beantragen.

UsB

<» Bew.

® 0K

Fotoliste
Musikliste
Filmliste
DivX-Regionscode
Deaktivierung

UsB

OrBew.  ©OK

Fotoliste
Musikliste
Filmliste

DivX-Regionscq
Deaktivierung

[l DivX(R) Video On Demand
Maochten Sie lhr Gerat deaktivieren?

T [ wein |

[1DivX(R) Video On Demand
Dieses Gerat ist deaktiviert.
Ihr deaktivierungs Code lautet:xxxxxxxx
Weitere Informationen finden Sie unter
www.divx.com/vod.

|

Ca)
@ @ USB auswihlen.
)

Al Deaktivierung wihlen.
&
Wiahlen sie die option Ja.

Deaktivierung aufrufen.

* Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zurtickzukehren.

* Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Mentibildschirm zurtickzukehren.




EPG (ELECTRONIC PROGRAMME GUIDE - ELEKTRON-
ISCHER PROGRAMMFUHRER) (IM DIGITALMODUS)

Dieses System verfiigt tiber einen elektronischen Programmfiihrer (EPG), um lhnen bei der Navigation durch die
moglichen Programme zu helfen.

Der EPG bietet beispielsweise Programmlisten sowie Start- und Endzeiten fiir alle verfiigbaren Sender. Auflerdem
bietet der EPG oft detaillierte Informationen zu Sendungen (die Verfiigbarkeit und der Umfang dieser
Informationen sind abhingig vom jeweiligen Senderg

Diese Funktion kann nur genutzt werden, wenn die EPG-Informationen von der Sendeanstalt

ausgestrahlt werden.

Der EPG zeigt die Programmbeschreibungen fiir die nichsten 8 Tage an.

INFO® Hier werden die aktuellen o ]
Bildschirminformationen angezeigt. [=]  Wird im Teletext-Modus angezeigt.
Bl widbei Anzeige von Untertiteln angezeigt.

@D Wird im DTV-Modus angezeigt.

(B Wird im Radio-Modus angezeigt. = Wird fiir verschliisselte Sender angezeigt.
IMHEB] Wird im MHEG-Modus angezeigt. XJ D Wird fiir Dolby angezeigt.
m Wird bei AAC-Programmen angezeigt. Db+ Wird bei Dolby Digital PLUS-Programmen
[ Bildformat der ausgestrahlten Sendung angezeigt.

. 576i/p, 720p, 1080i/p : Auflésung der ausges-
[[F]) Bildformat der ausgestrahlten Sendung trahlten Sendung

Ein-/Ausschalten des EPG

@ Programmvorschau ein- oder ausblenden.

Wahlt ein Programm aus.

1=

@ @oder ~| \ Das gewiinschte Programm
> \P, auswihlen.

Die Programmvorschau wird nach dem
OK s
Umschalten zum ausgewdhlten

Programm ausgeblendet.

(SnaowvLDIa WI) (FIHNINNYED O YIHDSINOY AT -
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EPG (ELECTRONIC PROGRAMME GUIDE - ELEKTRO-
NISCHER PROGRAMMFUHRER) (IM DIGITALMODUS)

Tastenfunktion im Fernsehprogrammmodus Jetzt/Gleich

Sie kdnnen eine Sendung anschauen und die folgende Sendung programmieren.

EPG-Modus dndern. Programmfiihrer

Gh 1 YLETV1 - 6 Apr. 2007 15:09
Die Programmvorschau vird nach dern
Umschalten zum ausgewdhlten Programm GJ 1 YLETVI That ‘70s show  [JfEN
= -
au sgebl endet. PV ESPH Your World Today World Business
ey 4 TV. Legenen om Den.... Fantomen
" . . oIS Naturtimmen Kritiskt
Wibhlen Sie Jetzt oder Gleich aus. @ 6 CNN Lyssna ABC
& 8 YLE24 Glamour Tanaan otsikoissa

Modus

Wahlt das Senderprogramm aus.

-@@@g

2
Favoriten DR @ Information

@ Pr. indern

Wahlt TV oder Radio aus.
INFO® . . .
Detailinformationen ein/aus.

Tastenfunktionen im 8-Tage-Fernsehprogrammmodus

Programmfiihrer

-TVIRAD RADIO

oder Schaltet den EPG aus.
Vorherige/Ndchste Seite. EX\T

EPG-Modus dndern.

@ 1 YLETV1
ALLE

-

6 Apr. (Fri)

6 Apr. 2007 15:09

Modus W Datum

Programm auswéhlen.

Wahlt das Senderprogramm aus.

Vorherige/Nachste Seite.
oder Schaltet den EPG aus.
EX\T

WahIt TV oder Radio aus.
INFO® - ) )
Q Detailinformationen ein/aus.

G 1 YLE TV1 Antigues Roadshow Kungskonsumente
Ruft den Datumseinstellungsmodus auf. @2 YIETV2 Mint Extra TV2: Farmen | _ The Drum

& 4 TV. The Drum

@ 5 YLE FST You Call The Hits
Die Programmvorschau wird nach dem @ 6 CNN Fashion Essentials
Umschalten zum ausgewihlten |8 viee [ _|..|..]| Tanaén otsikoissa |
Programm ausgeblendet. Favoriten IR Information ~ © Pr. &ndern RADIO
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Wechselt zum gewahlten Datum.

®

Wihlt ein Datum aus.

RETURN

oder Schaltet den EPG aus.

EXIT

@®OHO@D

Schaltet den Datumseinstellungsmodus aus.

Schaltet den Datumseinstellungsmodus aus.

Programmfiihrer

@ 1 YLETV1

ALLE
= 1 YLETV1

& 2 YLE TV2 Mint Extra

a 6 Apr. 2007 15:09

6 Apr. (Fri)

Antigues Roadshow Kungskonsumente

e 4 TV.

eh 5 YLE FST

e 6 CNN

& 8 YLE24 |

TV2: Farmen | The Drum
The Drum
You Call The Hits
Fashion Essentials
|..[..|| Tanaan otsikoissa |
v

@ Datum &ndern
M Datum beenden
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BILDSTEUERUNG

BILDGROSSE (SEITENVERHALTNIS)

Der Fernseher unterstiitzt verschiedene Bildformates; 16:9, Just scan Originalgrofie, Volle Breite, 4:3, 14:9,

Zoom und Kino-Zoom.

Wenn iiber einen ldngeren Zeitraum ein stehendes Bild am Bildschirm angezeigt wird, kann sich dieses Bild

auf dem Bildschirm einbrennen und sichtbar bleiben.

Sie konnen den vergréfierten Bildausschnitt iiber die Tasten ~ v anpassen.

Diese Funktion ist fiir folgende Signale verfiigbar.

Wiahlen sie die option Format.
<2\ Wihlen Sie das gewiinschte Bildformat aus.
&

*16:9

Genief3en Sie das Kinoformat (bei Filmen im
Bildformat 16:9) oder bei normalen TV-
Programmen den 16:9-Modus. Dabei ist die
16:9-Bildschirmansicht mit der 4:3-Ansicht
identisch, jedoch wird der Ausschnitt rechts und
links vergrofert, so dass der 16:9-Bildschirm
ganz ausgefiillt ist..

¢ Just Scan
Im folgenden Auswahl wird beschrieben, wie
Sie eine optimale hochauflésende Bildqualitat
ohne jegliche Verluste erreichen.
Hinweis: Stérungen des Originalbildes sind an
den Randern zu beobachten.

¢ Die Option Bildformat kann auch im Menii BILD
eingestellt werden.

e Wihlen Sie im Menii Seitenverhiltnis fiir die
Zoom-Einstellung entweder 14:9, Zoom und
Kino Zoom. Nach der Einstellung des Zooms
wird das Q.Menu eingeblendet.

* OriginalgroRe

Wenn lhr Fernsehgerdt ein Breitbild-Signal
empfingt, wird es autom-tisch an das Bildformat
angepasst, das gesendet werden soll.

@@r&g

*Volle Breite
Wenn das Fernsehgerdt ein Widescreen-Signal erhilt, muss
das Bild im nichtlinearen Seitenverhiltnis horizontal oder
vertikal angepasst werden, um den gesamten Bildschirm
auszufiillen.

\ﬁl@e%




0 4:3
Mit folgender Auswahl haben Sie die
Mbglicﬁkeit, ein Bild mit dem Original-
Seitenverhiltnis 4:3 anzusehen. Auf der linken
und rechten Bildschirmseite werden schwarze
Balken angezeigt.

*14:9

GenieRen Sie bei Filmen im Bildformat 14:9
oder bei normalen TV-programmen den 14:9-
Modus. Der 14:9-Bildschirm zeigt den glei-
chen Bildschirmausschnitt, jedoch wird der
4:3-Bildschirm oben und unten sowie rechts
und links vergréfRert, so dass der 14:9-
Bildschirm ganz ausgefiillt ist.

O HINWEIS

eZoom

Durch folgende Auswahl wird das Bild ohne
jegliche Veranderung gezeigt, wobei der

gesamte Bildschirm ausgefillt wird. Das Bild
wird jedoch oben und unten abgeschnitten.

* Kino-Zoom
Wahlen Sie die Option Kino-Zoom, um das
Bild bei gleichbleibendem Seitenverhaltnis zu
vergrofiern.
Hinweis: Beim Vergréfern oder Verkleinern
eines Bildes kénnen Verzerrungen auftreten.

A oder P> VergroRerungsfaktor im Kino-Zoom

einstellen. Es kann eine Einstellung zwischen 1
und 16 gewihlt werden.
Tasten Y oder A Bild verschieben.

» Die Optionen 4:3, 16:9 (Breitbild), 14:9, Zoom/Kino-Zoom kénnen nur im Component-Modus.
» Die Optionen 4:3, Originalgrofe, 16:9 (Breitbild), 14:9, Zoom/Kino-Zoom HDMI-Modus.

> Die Optionen 4:3 und 16:9 (Breitbild) kénnen nur im RGB-PC- und HDMI-PC-Modus ausgewahlt werden.
» Im DTV/HDMI/Komponente-Modus (iiber 720p) ist die Funktion Nur suchen verfiigbar.

» Im Analog-/AV-Modus ist das Format Volle Breite verfiigbar.

ONNYINILSATIG I
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BILDSTEUERUNG

BILDASSISTENT

Mit dieser Funktion kann die Bildqualitdt des Originalbildes eingestellt werden.

Die kann Bild Qualitit kann durch Kalibrierung der Schwarz- und WeiRwerte usw. eingestellt werden. Uber die fol-
genden Schritte kann der Benutzer die Bildqualitit einstellen.

Das Ergebnis kann nach der Auswahl von Niedrig, Empfohlen oder Hoch als Vorschau angesehen werden.

Die Einstellungen Farbe, Farbton und H/V-Bildschirfe werden fiir den RGB-PC-/HDMI-PC-/DVI-PC-Modus nicht
iibernommen.

Bildassistent
1 Bwp CoBen © 0K
e 1 16:9 Mit dem Bildassistenten konnen Sie die Bildqualitdt des
orma i Originalbilds anpassen.

:
5) | ed Energie sparen :Aus
Bildmod : Standard >
¢ Beleuchtung. -
* Kontrast 90—
¢ Helligkeit 50 m—
o Scharfe 70 —

v &® Vorherig @ Weiter
Wihl e di tion BILD * Anderungen werden beim Beenden der Einstellungen
anien sie die option : vor dem Ausfiihren des letzten Schrittes nicht iiber-
&= nommen.

* Die Einstellungen werden unter Expert1 gespeichert.
¢ Nachdem die Bildqualitdt iiber  den Bild-

() " : : Assistenten eingestellt wurde, wird die Option
) Auswihlen Bildassistent. Energie sparen §uf Aus eingestellt.

Schwarzpegel, Schwarzwert, Schwarzwert, Farbe, Farbton, Horizontale Schirfe,
Vertikale Schirfe, Beleuchtung.

MARK N
Eingangsquelle zum Ubernehmen der Einstellungen auswahlen.

® Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zurtickzukehren.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.



e ENERGIE SPAREN

Im Stromsparbetrieb wird der Stromverbrauch des Fernsehgerites verringert.

DieHWerkseinstellungen entsprechen den Energy Star-Richtlinien und bieten einen optimalen Anzeigekomfort fiir
zu Hause.

Die Helligkeit des Bildschirms kann durch Einstellung der Option Stromsparbetrieb oder im Anzeigemodus gedn-
dert werden.

Eine Anderung der Einstellungen des Stromsparmodus wird im MHEG-Modus nach dem SchlieRen einer MHEG-
Datei tibernommen.

Bei Auswahl von ‘Bildschirm aus’ beim Radio horen wird der Stromverbrauch gesenkt.

BILD <rBew. ® OK BILD <rBew. ® OK

Format 1 16:9

BN Bildassistent
] eo Energie sparen : Aus Aus ®

Bildmodus : Standard| Minimum
« Beleuchy Mittel
o Kontrastt Maximum

Format 1 16:9
Bildassistent
ez Energie sparen : Aus ®
Bildmod : Standard >
¢ Beleuchtung.  I—
¢ Kontrast 90 ————
¢ Helligkeit 50 M=

o Scharfe 70—
v

* Helligke| Video stumm

¢ Scharfe 70 M—
v

A
@ @ Wahlen sie die option BILD.
&=
TAD) Auswihlen eg Energie sparen.
&

T2\ Auswihlen Aus, Minimum,
&>/ Mittel, Maximum oder Video

stumm.

* Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zurtickzukehren.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Menuibildschirm zuriickzukehren.

¢ Bei Auswahl von ,Bildschirm aus” schaltet sich der Bildschirm nach 3 Sekunden aus.

* Bei aktivierter Einstellung “Energie sparen- Minimal, Mittel, Maximal” ist die Funktion
Hintergrundbeleuchtung nicht moglich.

e Diese Funktion kann ebenfalls iiber Taste Energie sparen auf der Fernbedienung aufgerufen werden.
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BILDSTEUERUNG

VORKONFIGURIERTE BILDEINSTELLUNGEN
Voreingestellte Bildmodi

Lebhaft Erhéhen von Kontrast, Helligkeit, Farbe und Bildschirfe fiir ein lebendiges Bild.
Standard  Fiir die héufigste Bildanzeige.

Natural Fiir die natirlichste Bildanzeige.

Kino Bild beim Anschauen von Spielfilmen optimieren.
Sport Bild beim Anschauen von Sportsendungen optimieren.
Spiel Bild fiir Videospiele optimieren.

[l BILD SBew © 0K

“;‘, Aspect Ratio :16:9

Bildassistent

©) | ed Energie sparen : Aus

Bildmodus : Standard
 Beleuchtung.

v

®
—

¢ Kontrast 90 HE——
¢ Helligkeit 50 H—
o Scharfe 60—

L1 BILD

<»Bew. ® OK

Aspect Ratio 1 16:9
Bildassistent Lebhaft
ed Energie sparen : Aus
Bildmodus EISUE] Natiirlich

¢ Beleud kino

* Kontrg Sport

* Hellig Spiel

* Schérf Expert1

T Expert2

1 =
@ @ Wahlen sie die option BILD.
Qa7
2 Wihlen sie die option Bildmodus.
3
oD Wiahlen Sie die Option Lebhaft, Standard,
<>/ Natiirlich, Kino, Sport oder Spiel.

rammkategorien aus.
t werden.

« Mithilfe der Option Bildmodus wird das bestmégliche Bild fiir den Fernseher eingestellt. Wahlen Sie im
Menii Bildmodus den vor eingestellten Wert nach Pro
¢ Der Anzeigemodus kann ebenfalls im Q.Menu eingestel




MANUELLE BILDANPASSUNG

Option Benutzer unter Bildmodus

Beleuchtung

Einstellen der Helligkeit fiir den Bildschirm bzw. fiir den LCD-Bildschirm.

Beim Einstellen der Helligkeit am Gerét sollte ebenfalls die Hintergrundbeleuchtung angepasst werden.
Kontrast

Einstellen des Signalpegels fiir Schwarz und Weif} des Bildes. Bei stark gesdttigten hellen Bildbereichen sollte der
Kontrast eingestellt werden.
Helligkeit

Einstellen eines Grundwertes fiir die Bildhelligkeit.
Schirfe

Stellt die Schirfe der Konturen zwischen hellen und dunklen Bildbereichen ein. Je geringer der Wert, desto weich-
er das Bild.

Farbe
Verandert die Intensitit aller Farben
Farbton
Stellt die Ausgewogenheit roter und griiner Farbténe ein.
lj BILD O Bew. © 0K Q BILD Cobewn © 0K
d Aspect Ratio 1 16:9 Aspect Ratio 1 16:9 Lebhaft
Bildassistent Bildassistent Standard ®
€ Energie sparen : Aus €cJ Energie sparen : Aus Natiirlich
Bildmodus : Standard ®© Bildmodus : Standard e
¢ Beleuchtung.  Ih— « Beleuchtj Sport
¢ Kontrast 90 m—— * Kontrast Spiel
o Helligkeit 50 * Helligkei Expert1
* Scharfe 70— o Cohz
= Sr.harvfe Expert2

* Vorteile der Hintergrundbeleuchtung

- Der Stromverbrauch wird um bis zu 60% verringert.

- Die Helligkeit schwarzer Bereiche wird verringert. (Da
das Schwarz eine hohere Tiefe besitzt, wird das Bild in
hoherer Qualitit angezeigt.

- Die Helligkeit kann unter Einhaltung der
urspriinglichen Signalauflésung eingestellt werden.

AD
@ 9 W’aihlen sie die option BILD.
‘ Wihlen sie die option Bildmodus.

Select Lebhaft, Standard,
Naturllch Kino, Sport oder Spiel.

Wihlen Sie die Option Beleuchtung, Kontrast, Helligkeit, Schirfe, Farbe
oder Farbton.

Nehmen Sie die jeweiligen
Einstellungen vor.

e Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild
zuriickzukehren.

* Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen
Mentibildschirm zuriickzukehren.

O HINWEIS

» Im RCGB-PC/HDMI-PC-Modus kénnen die Optionen Farbe, Schérfe und Farbton nicht verdndert werden.

» Bei Auswahl von Expert 1/2 stehen die Optionen Beleuchtung, Kontrast, Helligkeit, H.
Schirfe, V. Schirfe, Farbe und Farbton zur Verfiigung.

ONNYINILSATIG I
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BILDSTEUERUNG

BILDVERBESSERUNGSTECHNOLOGIE

Der Bildschirm kann fiir jeden Anzeigemodus kalibriert werden, oder es der Videowert kann fiir eine bestimmte
Videoanzeige angepasst werden.
Jeder Eingang besitzt einen eigenen Videowert.

Um den Bildschirm nach Vornehmen der Einstellung fiir jeden Anzeigemodus auf die Werkseinstellungen zuriickzuset-
zen, fithren Sie fiir jeden Anzeigemodus die Funktion “Zuriicksetzen” aus.

Die Ausfiihrung des Fernsehers kann von den Abbildungen abweichen.

(- BILD ot 0 oK (4 BILD Fatenperar [T
B AR B Dynamischer Kontrast Mittel
- ¢ Kontrast 90
Dynamische Farbe Tief
* Helligkeit 50 — )
« Scharfe 70 — Rauschunterdriickung
* Farbton 0 Schwarzwert Automatisch
* Erweiterte Steuerung ® _ Augenschonend
* Bild Zuriicksetzen Echtes Kino lIl
ANZEIGE
v
SchlieBen ‘

<2
@ E} Wahlen sie die option BILD.
&
Wahlen sie die option Erweiterte Steuerung.

Gewiinschte Quelle auswihlen.:

Farbtemperatur, Dynamischer Kontrast, Dynamische Farbe, Rauschunterdriickung,
& Gamma, Schwarzwert, Augenschonend, Echtes Kino, Farbe Gamut,
Konturenverstdrkung., xyYCC oder OPC.(Siehe S. 84 bis 85)

A
Wahlen Sie eine gewiinschte Quelle aus.

® Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zurtickzukehren.

* Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.



Experten-Bildeinstellung

Uber die Zusatzkategorien Expert1 und Expert2 kann der Benutzer detaillierte Einstellungen fiir eine opti-
male Bildqualitit vornehmen.

Diese Funktion wird ebenfalls von Technikern zur Optimierung der Leistung des Fernsehers bei der Anzeige
bestimmter Videos genutzt.

Die Ausfiihrung des Fernsehers kann von den Abbildungen abweichen.

L BiD o ook ¥4 b opanistr i ETETIES
Aspect Ratio : 16:9 Lebhaft r Rausct driickung “
Blldassmter:nt Standard Gamma

) Energie sparen :Alfs Natural Schwarzwert Automatisch
i’ Bildmodus . K Exg Kino Echtes Kino |I|
o Beleucht
Sport Farbstandard
* Kontrast Spiel
* H. Scha Konturenverstirkung
v Expert2 ANZEIGE
v
o ‘

CaD
@ @ Wihlen sie die option BILD.
(&)
.°K - Wibhlen sie die option Bildmodus.
p

Wahlen Sie die Option Expert1 oder E&@Expert2.

Wibhlen sie die option Experteneinstellung.

Wahlen Sie eine gewiinschte Quelle aus.

6
Nehmen Sie die jeweiligen Einstellungen vor.

® Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zurtickzukehren.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.
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*Diese Funktion ist in einigen Landern nicht verfiigbar.

Farbtemperatur
[Erweiterte Steuerung]
(Warm/Mittel/Kalt)

Dynamischer Kontrast
(Aus/Tief/Mittel/Hoch)

Dynamische Farbe
(Aus/Tief/Hoch )

Rauschunterdriickung
(Aus/Tief/Mittel/Hoch)

Gamma
(Tief/Mittel/Hoch)

Schwarzwert
(Tief/Hoch)

Augenschonend
(Ein/Aus)

Echtes Kino
(Ein/Aus)

Farbskala
(Breit/Standard)

Konturenverstirkung
(Aus/Tief/Hoch)

xvYCC
(Automatisch/Aus/Ein)

m Wihlen Sie eine der drei automatischen Farbeins’_tellunigen. In der Einstellu_n%__Warm
werden warme Farben wie Rot verstdrkt. In der Einstelfung Kiihl werden die farben

_weniger kraftvoll und mit einem Blaustich dargestellt.

u Einstellen des Kontrasts fiir die Bildschirmhelligkeit auf einen optihﬁéiéﬁ Wert. Dabei wird das
Bild optimiert, indem helle Bereiche heller und dunkle Bereiche dunkler dargestellt werden.

= Einstellen der Farben fir ein lebendigeres, satteres und klareres Bild. Mit Hilfe dieser

Funktion werden der Farbton, die Sattigung und die Leuchtkraft erhéht, so dass die
Farben Rot, Blau, Griin und Weif lebendiger erscheinen.

= Verringern von Bildschirmrauschen ohne Verringerung der Bildqualitat.

= Einstellen der Helligkeit dunkler Bereiche und mittlerer Graustufen des Bildes

e Tief : Dunkle und mittlere Graustufen des Bildes heller darstellen.
* Mittel: Normale Darstellungswerte.
¢ Hoch: Dunkle und mittlere Graustufen des Bildes dunkler darstellen.

et Das Bild il b

* Hoch: Das Bild wird heller.
e Autom. : Der Schwarzpegel des Bildes wird automatisch auf Hoch oder Niedrig
eingestellt.

= Einstellen des Schwarzpegels fiir den Bildschirm auf einen optimalen Wert.

u Diese Funktion dient in den folgenden Betriebsarten zur Auswahl von “Tief” oder
“Hoch™ AV (NTSC-M), HDMI oder Component. Ansonsten wird der Wert fiir

“Schwarzpegel” auf “Autom.” eingestellt.

* Diese Funktion ist in einigen Lindern nicht verfiigbar.

= Die Helligkeit wird so Eingestellt, dass das Bild nicht zu hell dargestellt wird. Ein
sehr hellés Bild wird gedimmt.

= Diese Funktion ist im “Anzeigemodus-Bewegung, Kino” nicht moglich.
u Videofilme konnen in Kinoqualitdt angezeigt werden, indem das Bildruckeln
beseitigt wird.

u Verwenden Sie diese Funktion beim Anschauen von Spielfilmen.
m Diese Funktion ist nur moglich, wenn die Option TruMotion deaktiviert ist.

« Standard : Darstellung des Eingangssignals in den Originalfarben gem®

Farbnorm, unabhidngig von den Anzeigeeigenschaften.
¢ Breit: Verwendung und Anzeige eines umfangreichen Farbbereichs der Anzeige.
m Maximierung des darstellbaren Farbbereichs.

= Fiir ein klareres und ausgepragteres Bild mit natiirlich dargesteliten Ecken des Films.

m Diese Funktion wird im “Anzeigemodus - Expert” aktiviert.

* Diese Funktion ist in einigen Landern nicht verfiigbar.

= Mit dieser Funktion werden iippige Farben dargestellt.

= Diese Funktion wird im "Anzeigemodus - Kino, Expert” aktiviert, sobald ein xvYCC-
Signal am HDMI-Eingang anliegt.

84



OPC
(Ein/Aus)

Expertenmuster
(Aus/Expert1/Expert2)

Farbfilter
(Aus/ROT/GRUN/BLAU)

Farbtemperatur
[Experteneinstellung]
(Mittel/Warm/Kalt)

Farbmanagement

* Diese Funktion ist in einigen Landern nicht verfiigbar.
m Mit Hilfe dieser Technologie wird der Stromverbrauch unter Beibehaltung der
Helligkeit verringert, so dass der Kontrast verbessert wird.

B Dieses Muster dient zur professionellen Einstellung.
B Diese Funktion wird im "Anzeigemodus - Expert” beim DTV-Empfang aktiviert.

m Mit dieser Funktion werden bestimmte Farben eines Videos gefiltert.

Der RCB-Filter kann zur exakten Einstellung der Farbsattigung und des Farbtons genutzt werden.

= Mit dieser Funktion wird die Gesamtfarbe des Bildschirms vom Benutzer angepasst.

a. * Methode: 2-Punkt
e Muster: Innen, Aufsen
* Kontrast Rot/Griin/Blau, Helligkeit Rot/Griin/Blau:
Einstellungsbereich -50 bis +50.
b. e Methode: 10-Punkt IRE.
e Muster: Innen, Aufsen

* IRE (Institute of Radio Engineers) ist eine Einheit zur Angabe der GrofSe eines Videosignals,
E?d kann auf 10, 20, 30 bis 100 eingestellt werden, jeweils fiir die Farben Rot, Griin un
au.

¢ Leuchtdichte: Diese Funktion dient zur Anzeige einer berechneten Leuchtstérke von
2.2 Gamma angezeigt. Der Wert fiir die Leuchtstarke kann bei 100 IRE eingestellt
werden, wobei der gewiinschte Wert fiir die Leuchtstirke bei 2.2 Gamma in 10
Schritten von 10 IRE bis 90 IRE geédndert wird.

* Rot/Griin/Blau: Einstellungsbereich -50 bis +50.

m Da diese Funktion nur zur professionellen Einstellung mit Hilfe von Testmustern genutzt wird,
werden andere Farben nicht beeinflusst, es kénnen jedoch die sechs Farbbereiche
(Rot/Griin/Blau/Cyan/Magenta/Gelb) separate eingestellt werden.

Die Farbunterschiede sind u. U. nicht feststellbar, auch wenn die Einstellungen fiir allgemeines
Video vorgenommen wurden.

= Einstellung von Rot/Griin/Blau/Gelb/Cyan/Magenta.

Farbe Rot/Griin/Blau/Gelb/Cyan/Magenta: Einstellbereich -30 bis +30 (LCD-Fernseher), -30
bis +30 (Plasma-Fernseher)

® Farbe Rot/Griin/Blau/Gelb/Cyan/Magenta: Einstellbereich -30 bis +30.
® Farbton Rot/Griin/Blau/Gelb/Cyan/Magenta: Einstellbereich -30 bis +30.
m Diese Funktion wird in den Betriebsarten RGB-PC und HDMI (PC) deaktiviert.
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BILDSTEUERUNG

BILD ZURUCKSETZEN

Samtliche Einstellungen des ausgewidhlten Anzeigemodus auf die Werkseinstellungen zuriicksetzen.

ANZEIGE

 Erweiterte Steuerung
o Bild Zuriicksetzen

BILD <rBew. ® OK BILD <rBew. © OK
Y A
* Kontrast 90 | * Kontrast 90 |—
¢ Helligkeit 50 — * Helligkeit 50 —
o Scharfe 70 —
e 60— > Q Bildeinstellungen werden zuriickgesetzt.
« Farbton 0 EImE Fortfahren?

ANZEIGE

|

I
@ 9 Wahlen sie die option BILD.
&)

Wihlen sie die option Bild
Zuriicksetzen .

® Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zurtickzukehren.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Mentibildschirm zuriickzukehren.



DEMO-MODUS

Anzeigen der verschiedenen Logos dieses Fernsehgerites.
Der Demo-Modus kann wihrend der Heimnutzung des Gerites nicht ausgefiihrt werden.

Im Modus Demo Verkaufsstelle wird der Demo-Modus automatisch auf Ein eingestellt.(AuSer 22/26/32/37/42
LH200H)

Sobald der Demo-Modus fiir die Option Demo Verkaufsstelle auf Aus eingestellt wurde, kann der Demo-Modus nur
nach dem Zuriicksetzen des Fernsehers erneut aktiviert werden.(AufSer 22/26/32/37/42 LH200H)

Der Bildschirm wird nach fiinf Minuten im Demo-Modus automatisch zuriickgesetzt.

< OPTION <rBew. ® OK “< OPTION <rBew. ® OK

5 A 5 A

wt | Land 1 UK | Land 1 UK

- Eingangsbezeichnung - Eingangsbezeichnung

SIMPLINK *Ein S SIMPLINK  Ein

Q Tastensperre : Aus u Tastensperre : Aus

Set ID 1 Set ID i1

@ Demo Modus : Ein [O) % Demo Modus Aus
%5, | Moduseinstellung  : Demo im Geschift =5 | Moduseinstellung
s>y | Werkseinstellun > | Werkseinstellun

9 e ¢ |

=)
@ @ 3 Wahlen sie die option OPTION. Zuriick zum Fernsehprogramm.
&= Um die Vorfiihrung zu beenden, betdtigen Sie

eine beliebige Taste. (mit Ausnahme der Tasten
) ::Demo-Modus auswihlen. MUTEund, <+, - )

2\ /[ Wahlen Sie die Einstellung Ein, um die verschiedenen
©) )\&ag> ) Logos des Fernsehers anzuzeigen.

® Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zurtickzukehren.

* Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.
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EINSTELLUNG DES ANZEIGEMODUS (Auger 22/26/32/37/42 LH200H)

Es wird empfehlen, den Fernseher auf die Betriebsart “Private Nutzung” einzustellen, um eine optimale
Bildqualitit zuhause zu erreichen. Die Betriebsart “Demo im Geschift” ist eine ideale Einstellung zur
Vorfiihrung in Verkaufsstellen.

"< OPTION Obew O 0K > < OPTION im0k
A —
Land 1 UK L | Land 1 UK
Eingangsbezeichnung L4 | Eingangsbezeichnung
SIMPLINK : Ein > SIMPLINK
o 4h Umgebung wahlen.
Tastensperre : Aus PEITe 3 : i
Set ID -1 Set ID Gewiinschten Einstellmodus wahlen.
Demo Modus : Ein Demo Mody

Moduseinstell Demoiim Ge““sﬂl Private Nutzung

Werkseinste

Moduseinstellung : Demo im Geschift @
Werkseinstellung

Wahlen Sie [Private Nutzung], um das Gerat zu
Hause zu nutzen. Um das Gerét in einem
Geschaft zu nutzen, wahlen Sie [Demo im
Geschaft].

A3
@ @ Wihlen sie die option OPTION.
&2

Demo im Geschift oder Private Nutzung
auswdhlen.

® Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zurtickzukehren.

* Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Mentibildschirm zuriickzukehren.



TON- & SPRACHSTEUERUNG

AUTOMATISCHE LAUTSTARKEANPASSUNG

Uber ,Auto. Lautstirke“ (Automatische Lautstirkeanpassung) wird automatisch eine gleichmaRige Lautstirke

auch bei Programmwechsel eingestellt.

Da sich die Signale der einzelnen Sender unterscheiden, muss die Lautstdrke u. U. bei jedem Umschalten des
Programms angepasst werden. Diese Funktion erméglicht es, automatisch eine gleichméflige Lautstirke fiir alle

Sender einzustellen.

Falls Tonqualitdt oder Lautstdrke nicht ausreichend sind, sollte ein separates Heimkinosystem oder ein Verstarker

eingesetzt werden.

AUDIO rBew. ® OK
M9 Auto. Lautstirke : Aus @®
1 Klare Stimme Il : Aus
o Stufe 3 MM
Balance 0 [CIMMITITR]
Ton-Modus : Standard
* SRS TruSurround XT : Aus
¢ Hohen 50 —
o Bésse 50 —
v

/ AUDIO

<> Bew. ® OK

Auto. Lautstarke :

Klare Stimme Il

Balance

Ton-Mod

o Stufe

. Ctandard

* SRS TruSurround XT : Aus

¢ Hohen

* Basse
v

50 m—
50 —

@ 3 Wiahlen sie die option AUDIO.
&)

AP Wahlen sie die option Auto. Lautstdrke.
&

Wihlen Sie entweder Ein oder Aus.

® Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zurtickzukehren.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zurtickzukehren.
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TON- & SPRACHSTEUERUNG

KLARE STIMME I

Durch Filterung des menschlichen Klangbereichs aus den tibrigen Klangbereichen sind menschliche Stimmen deut-

licher zu horen.

@ AUDIO O Bew. ® OK

Auto. Lautstirke : Aus
Klare Stimme Il : Aus ®

o Stufe 3 [T
Balance o [CIMMITNITR]
Ton-Modus : Standard

SRS TruSurround XT : Aus

* Hohen 50 m—

o Bésse 50 —

v

AUDIO <rBew. © OK

Auto. Lautstarke

: Aus
: Aus

Klare Stimme Il

o Stufe Ein
Balance 0 [CIIITIITE]
Ton-Modus : Standard
* SRS TruSurround XT : Aus
* Hohen 50 m—
* Basse 50 M—
v

@ @ 3 Wahlen sie die option AUDIO.
&=

Nehmen Sie die jeweiligen Einstellungen vor.

» Wenn die Option Klare Stimme Il auf “Ein”
eingestellt wurde, ist die Funktion SRS
TruSurround XT nicht méglich.

* Es kann eine Stufe von -6’ bis '+6’ gewihlt
werden.

® Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.




VORKONFIGURIERTE TONEINSTELLUNGEN - SOUND
MODE (TON-MODUS)

In diesem Menii konnen die bevorzugten Klangeinstellungen eingestellt werden; Standard, Musik, Kino, Sport
oder Spiele, sowie Hohen und Bisse.

Uber die Option Ton-Modus erhalten Sie ohne spezielle Einstellungen den bestméglichen Ton, da das

Fernsehgerdt die passenden Tonoptionen zu den jeweiligen Programminhalten einstellt.

Die Optionen Standard, Musik, Kino, Sport und Spiele sind werkseitig fiir eine optimale Tonqualitit eingestellt.

Standard Standard-Klangqualitit.

Musik
Kino
Sport
Spiel

Klang zum Musik héren optimieren.

Klang zum Anschauen von Spielfilmen optimieren.
Klang zum Anschauen von Sportsendungen optimieren.
Klang fiir Videospiele optimieren.

AUDIO

© Aaupio

<rBew. © OK

Auto. Lautstirke :Aus
Klare Stimme Il : Aus

o Stufe 3 [
Balance 0 [CIIINIIR]
Ton-Modus : Standard ®

* SRS TruSurround XT : Aus

* Hohen 50 m—

* Basse 50 M—

A4

<> Bew. GOBK

Auto. Lautstarke
Klare Stimme Il

: Aus
: Aus
o Stufe

3 MM

i T )
= Ton-Modus : Standard s tanda | I

¢ SRS TruSurround X1

* Hohen

* Basse
v

50
50

Musik
Kino
Sport
Spiel

@ ® Wihlen sie die option AUDIO.
()

¢ Der Klangmodus kann ebenfalls im Q.Menu
eingestellt werden.

A2 Wihlen sie die option Ton-Modus.
&

Wishlen sie die option Standard, Musik, Kino,
Sport oder Spiel.

* Betatigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

* Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.
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TON- & SPRACHSTEUERUNG

TONEINSTELLUNG - OPTION BENUTZER

AUDIO <rBew. ® OK @ AUDIO <rBew.  ® OK
Auto. Lautstarke : Aus : Auto. Lautstarke : Aus
Klare Stimme Il : Aus Klare Stimme Il : Aus
o Stufe 3 [EIMIImim=] > o Stufe
Balance 0 LCENCETR Balance (| Standard (Anwender) @
Ton-Modus : Standard (Anwender) [0) Ton-Modus : Standard (Anwenc Y 5%
* SRS TruSurround XT : Aus * SRS TruSurround Kino
¢ Hohen 50 m— * Hohen 50| sport
* Basse 50 M— * Basse 50| spiel
v v

' Wahlen sie die option AUDIO.
' Wishlen sie die option Ton-Modus.

20\ Wihlen sie die option Standard, Musik,
Kino, Sport oder Spiel.

Hobhen, Bisse auswihlen.

Stell e d iinsch * Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.
» tellen Sie den gewiinschten o ' o )
® Klangpegel ein. e Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zuriick-

zukehren.

SRS TRUSURROUND XT

Waibhlen Sie diese Option fiir einen realistischen Klang.

o ¢ SRS TruSurround XT : TruSurround XT ist
@ §> Wahlen sie die option AUDIO. eine patentierte SRS-Technologie, mit dessen
Hilfe 5.1-Mehrkanalprogramme iiber zwei
Lautsprecher wiedergegeben werden kénnen.
Wahlen sie die option SRS
®/ J)\é&w>/ TruSurround XT.

@ @ Wihlen Sie entweder Ein oder Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.
Aus. * Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zuriick-

zukehren.

» SIS@ st ein eingetragenes Warenzeichen der SRS Labors, Inc.

TruSurround XT

P TruSurround XT Technologie steht unter Lizenz der SRS Labors, Inc.



BALANCE

Sie kénnen die Balance der Lautsprecher auf die von lhnen bevorzugten Werte einstellen.

) AUDIO O Bew GOBK ' AUDIO e DK

Auto. Lautstarke : Aus Auto. Lautstarke : Aus
Klare Stimme Il : Aus Klare Stimme Il : Aus
« Stufe 3 EImmmE =
LLITIINTRIniR|
Balance 0 ) Balance 0 <« NI TR >
Ton-Modus : Standard Ton-Modus n
[ SchlieBen \
SRS TruSurround XT : Aus
¢ Hohen 50 m— 50 m—
* Basse 50 M—— * Basse 50 M——
v v

T
@ @ Wahlen sie die option AUDIO.

&
> - Wibhlen sie die option Balance.
@ Nehmen Sie die jeweiligen
Einstellungen vor.

® Betdtigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.
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TON- & SPRACHSTEUERUNG

DTV-AUDIOEINSTELLUNG (NUR IM DIGITALMODUS)

(Dieses Menii ist nur in Schweden verfiigbar.)

Werén das Eingangssignal verschiedene Tonspuren besitzt, kann mit dieser Funktion die gewiinschte Tonspur ausgewdhlt
werden.

AN/ AUDIO <»Move ® OK AUDIO <»Move © OK

A
SRS TruSurround XT : Aus
¢ Héhen 50

A
* SRS TruSurround XT : Aus
¢ Hohen 50 m—
o Bésse 50 M—

¢ Grundeinstellung >

Digitaler Audio Ausg. : PCM

) DTV Ton Einstellungen: Automatisch ®

Audiobeschreibung:Ein
eLautst. 0 [T +]

* Basse 50 p—

¢ Grundeinstellung

S L S

DTV Ton Einstellungen: Automatisc Ty Xa

Audiobeschreibung:Ein Dolby Digital

MPEG

sLautst.

@ @ Wibhlen sie die option AUDIO.
&

* AP\ Auswihlen DTV Ton Einstellungen.
&

Auswihlen Automatisch, HE-AAC,
Dolby Digital oder MPEG.

® Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Mentibildschirm zuriickzukehren.

e Automatisch: Automatische Ausginge in der Reihenfolge HE-AAC > Dolby Digital > MPEG.
e HE-AAC, Dolby Digital, MPEG: Auswahl des gewiinschten Audiotyps durch den Benutzer.
Bei Auswahl von MPEG wird der Ton stets im MPEG-Format ausgegeben.
Falls das Format MPEG nicht unterstiitzt wird, wird ein anderes Format in der Reihenfolge HE-AAC bzw. Dolby Digital

gewdhlt.
 siehe S. 101 (Sprachauswahl)




AUSWAHL VON , DIGITAL AUDIO OUT"

Mit dieser Funktion kénnen Sie lhren bevorzugten Digital-Audio-Ausgabemodus wahlen.

Das Fernsehgerit kann Dolby Digital nur fiir Kanéle ausgeben, die ein Dolby-Digital-Signal iibertragen.

Falls eine Sendung in Dolby Digital ausgestrahlt wird und Sie im Menti Digitaler Audioausgang die Einstellung
Autom. auswihlen, wird der SPDIF-Ausgang (Sony Philips Digital InterFace) auf Dolby Digital eingestellt.

Falls eine Sendung nicht in Dolby Digital ausgestrahlt wird und im Menti Digitaler Audioausgang die Einstellung

Autom. ausgewdhlt wurde, wird der SPDIF-Ausgang auf PCM (Pulscode-Modulation) eingestellt.
Wenn Sie fiir einen Kanal, der ein Dolby-Digital-Signal ausstrahlt, ,Dolby Digital” (Dolby Digital) und
+Audiosprache” (Audio Sprache) auswahlen, wird nur das Dolby-Digital-Signal wiedergegeben.

@ aupio Cbew 6 oK
i A

~= | Ton-Modus : Standard

— * SRS TruSurround XT : Aus

® .

— ¢ Hohen 50 m—

‘{-J * Basse 50 — >
= * Grundeinstellung

Digitaler Audio Ausg. : PCM

=2 | Audiobeschreibung:Ein

eLautst. 0 CIMMIIIIIT=]

]
S AUDIO <rBew. © OK
B A
“i Ton-Modus : Standard
~ * SRS TruSurround XT : Aus
¢ Héhen 50 m—
9 * Basse Automatisch
= * Grundeinstellu
@ Digitaler Audio Ausg. : PCM
=2 | Audiobeschreibung:Ein
sLautst. 0

)
@ @ Wahlen sie die option AUDIO.
&>
D\ (D W:éh.len sie die c.>ption
°) \aw> Digitaler Audio Ausg..

Wihlen Sie die Option Automatisch
oder PCM.

XIDOLBY Hergestellt unter Lizenz der

Dolby Laboratories. ,Dolby” und
“DIGITAL PLUS | y »OIDy
DIGITAL PLUS T as Doppel-D-Symbol sind

Marken der Dolby Laboratories.

¢ Im HDMI-Modus wird bei bestimmten DVD-
Playern kein SPDIF-Ton ausgegeben. Stellen Sie
in diesem Fall den Digital-Audioausgang des
DVD-Players auf PCM ein. (Im HDMI-Modus
wird Dolby Digital Plus nicht unterstiitzt).

Meniioption

Audio-Eingang

Digital-Audioausgang

Autom.

MPEG

PCM

(Lautsprecher Ei)) | Dolby Digital Dolby Digital
Dolby Digita Plus | Dolby Digital

HE-AAC PCM

Autom. MPEG PCM
(Lautsprecher Aus) | Dolby Digital Dolby Digital
Dolby Digita Plus | Dolby Digital
HE-AAC Dolby Digital

PCM Al PCM

® Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zurtickzukehren.

* Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.

DNNYINILSHOVYdS ® -NOL I

95



DNNYINILSHOVYIS ® -NOL I

TON- & SPRACHSTEUERUNG

TONEINSTELLUNGEN ZURUCKSETZEN

Samtliche Einstellungen des Auswahl Klangmodus auf die Werkseinstellungen zuriicksetzen.

@ AUDIO <rBew.  ® OK
A
Ton-Modus : Standard
SRS TruSurround XT : Aus

AUDIO <rBew. © OK
A
Ton-Modus : Standard
SRS TruSurround XT : Aus

* Héhen 50 m— « Hohen 50 m—
Ba 50 M— E 2 R o
Ml - I Sound Modi werden zuriickgesetzt...
¢ Grundeinstellung ® S
Digitaler Audio Ausg. : PCM

Digitaler Audio Ausg. : PCM
Audiobeschreibung:Ein
sLautst. 0 M1

Audiobeschreibung:Ein
eLautst. 0 [MMIIIMITIT+1

@ §> Wihlen sie die option AUDIO.
&z
D\ [ Wahlen sie die option
©) \&az>/ Grundeinstellung.

Die Einstellungswerte zuriicksetzen.

* Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zurtickzukehren.

* Betatigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Mentibildschirm zuriickzukehren.



AUDIO-BESCHREIBUNG (NUR IM DIGITALMODUS)

Mit Hilfe dieser Funktion fiir sehbehinderte Personen sind zusitzlich zum normalen Fernsehton weitere gesproch-
ene Beschreibungen des aktuellen Fernsehprogramms zu horen.

Wenn die Funktion fiir gesprochene Beschreibungen aktiviert ist, sind diese nur dann zu héren, wenn der
eingestellte Sender diese zusatzlich zum normalen Programmton ausstrahlt.

[
AUDIO OrBew © 0K AUDIO OrBew © 0K
- A A
Ton-Modus : Standard Ton-Modus : Standard
* SRS TruSurround XT : Aus SRS TruSurround XT : Aus
* Hohen 50 m— > * Hohen 50—
* Basse 50 m— * Basse 50 m—

¢ Grundeinstellung
Digitaler Audio Ausg. : PCM
Audiobeschreibung : Ein [O)

eLautst. 0 CIMMIIIT ]

¢ Grundeinstellung
Digitaler Audio Ausg. : PCM
Audiobeschreibung

eLautst.

@ @ Wahlen sie die option AUDIO.
&

OK
Audlobeschrelbung auswihlen.

DNNYINILSHOVYdS ® -NOL I

Nehmen Sie die jeweiligen Einstellungen vor.

® Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zurtickzukehren.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.
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TON- & SPRACHSTEUERUNG

/1l

Stereo / Zweikanalton (nur im Analogmodus)

Wenn ein Programm ausgewahlt wird, werden die Toninformationen des Senders zusammen mit der
Programmnummer und dem Sendernamen angezeigt.

W'eihlen sie die option Audio.
T2\ Wihlen Sie die Option Tonausgabe.
&

Ubertragung Bildschirmanzeige

"~ Moo | MONO
Stereo STEREO
Zweikanalton DUAL |, DUAL I, DUAL HHI

B Von Stereo auf Mono umschalten
Bei einem schlechtem Stereo-Empfang kénnen Sie nach Mono umschalten. Beim Mono-Empfang wird der
Tonempfang verbessert.

B Sprachauswahl bei Zweikanalton-Ubertragungen
Falls eine Sendung zweisprachig ausgestrahlt wird (Zweikanalton) kénnen Sie zwischen DUAL |, DUAL Il und
DUAL I+l wahlen.

DUAL | Die deutsche Sprachfassung ist iiber beide Lautsprecher zu héren.
DUAL Il Eine zweite (oft die Original-) Sprachfassung ist iiber beide Lautsprecher zu héren.
DUAL I+l Beide Fassungen sind getrennt (links/rechts) zu horen.



NICAM-Empfang (nur im Analogmodus)

Wenn |hr Gerdt mit einem NICAM-Empfinger ausgestattet ist, konnen Sie den qualitativ hochwertigen digi-
talen NICAM-Klang (=Near Instantaneous Companding Audio Multiplex) empfangen.

Die Tonausgabe kann gemif des ausgestrahlten Sendeformats ausgewahlt werden.

“ Bei NICAM-Mono-Empfang wihlen Sie NICAM MONO oder FM MONO.

@) Bei NICAM-Stereo-Empfang wahlen Sie NICAM STEREO oder FM MONO.

Wenn das Stereo-Signal zu schwach ist, schalten Sie auf FM Mono um.

e Bei NICAM-Zweikanalton-Empfang wihlen Sie NICAM DUAL |, NICAM DUAL Il oder
NICAM DUAL I+l oder FM MONO.

Tonwiedergabe einstellen

Im AV, Komponente, RGB und HDMI Sie die Art der Tonwiedergabe fiir den rechten und linken
Lautsprecher auswahlen.

Auswahl der Tonausgabe.

L+R: Sie horen den linken Kanal iiber den linken Lautsprecher, den rechten Kanal iiber den
rechten Lautsprecher.

L+L: Sie horen den linken Kanal iiber den linken und rechten Lautsprecher.

R+R: Sie héren den rechten Kanal iiber den linken und rechten Lautsprecher.

DNNYINILSHOVYdS ® -NOL I
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TON- & SPRACHSTEUERUNG

ONSCREEN-MENU-SPRACH-/LANDERAUSWAHL

Beim ersten Einschalten wird das Installationsmenii auf dem TV-Bildschirm angezeigt.

(7=

@ §> Die gewiinschte Sprache auswahlen.
&
2

D

@ §> Das Land auswahlen.

&

* Wenn Sie die Sprach-/Linderauswahl @ndern wollen

| )
@ @ §> Wahlen sie die option OPTION.
&
::W'éhlen Sie die Option Menii Sprache (Language) oder Land.

3 D
% @ @ Wahlen Sie die Option die gewiinschte Sprache bzw. das Land.
v

VA

Speichern Sie die Einstellung.

® Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zurtickzukehren.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.

O HINWEIS

> Falls Sie die Installations Anweisung nicht iiber die Schaltfliche RETURN speichern oder die OSD-
Bildschirmanzeige automatisch ausgeblendet wird, erscheint der Einstellungsbildschirm bei jedem
Einschalten des Gerdtes automatisch erneut.

> Falls Sie nicht das Land auswahlen, in dem Sie sich gerade befinden, wird der Videotext u. U. nicht korrekt
angezeigt und ldsst sich nicht fehlerlos bedienen.
» Die Cl-Funktion (Cl-Modul) steht je nach den Sendern im jeweiligen Land u. U. nicht zur Verfiigung.

> In Lindern ohne festgelegte Standards fiir DTV-Sendungen kénnen, je nach DTV-Sendungsumgebung,
bestimmte DTV-Funktionen u. U. nicht genutzt werden.

> Die Landereinstellung “UK” sollte nur in Grof3britannien aktiviert werden.

> Falls die Landereinstellung auf "--" eingestellt wurde, kénnen europiische terrestrische/Kabel-
Digitalprogramme empfangen werden, jedoch kénnen bestimmte DTV-Funktionen u. U. nicht genutzt werden.



SPRACHAUSWAHL (NUR IM DIGITALMODUS)

Uber die Audiofunktion konnen Sie lhre bevorzugte Sprache fiir die Audioausgabe einstellen. Falls der Ton in der
ausgewihlten Sprache nicht zur Verfiigung steht, wird die Standardsprache ausgegeben.

Verwenden Sie die Untertitelfunktion, wenn die Untertitel in zwei oder mehr Sprachen iibertragen werden. Falls

die Untertitel in der ausgewihlten Sprache nicht zur Verfiigung stehen, werden die Untertitel in der
Standardsprache angezeigt.

Im Falle dass die gewdhlten Erstsprachen fiir den Ton und die Untertitel nicht unterstiitzt werden, kénnen Sie eine

Zweitsprache festlegen.
@ @ Wahlen sie die option OPTION. @ @ Wihlen sie die option OPTION.
& >

‘=any\Wéhlen sie die option Audiosprache D)\ .. . o _
) oder Untertitelsprache. ; o Wahlen sie die option
2 Horgeschadigte ([.]).
T2\ Wihlen Sie entweder Ein oder
5 &)/ Aus.

- @: ® Die gewiinschte Sprache

N auswihlen.

Speichern Sie die Einstellung.

* Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.

< Sprachauswahl > OSD-Informationen zur Sprache

Anzeige Status
N.A Nicht verfiigbar
HPEs MPEG-Audio
Op Dolby Digital-Audio
| Ton fiir “Sehbehinderte”

Wihlen sie die option Audio. Ton fiir “,H,brgeSChédigFe"
DD+ Dolby Digital Plus Audio
AAC
o Wahlen Sie die Option Sprache. Wihlen Sie die Option L+R, L+L oder R+R.

AAC Audio
< Sprachauswahl Untertitel > OSD-Informationen zur Untertitelsprache
> Falls zwei oder mehr Untertitelsprachen verfiigbar sind, kon- Anzel o
nen Sie die gewiinschte Sprache mit der Taste SUBTITLE nzeige . >
auf der Fernbedienung auswahlen. N.A Nicht verfiigbar

> Betitigen Sie die Tasten A v um eine Untertitelsprache =l Videotext-Untertitel
auszuwdhlen. Untertitel fiir “Hérgeschédigte”

> Falls eine Sendung in zwei oder mehreren Sprachen ausges-
trahlt wird, kdnnen Sie die gewiinschte Sprache wéhlen.

- Audiountertitel kénnen auch vereinfacht mit 1 bis 3 Zeichen dargestellt werden, je nach Angebot des Senders.
- Wenn Sie den zusitzlichen Ton (Ton fiir “Sehbehinderte und Horgeschédigte”) ist der Hauptton teilweise ebenfalls zu héren.

DNNYINILSHOVYdS ® -NOL I
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ZEITEINSTELLUNG

EINSTELLUNG FUR ZEIT

Durch Eingabe des Kennworts ,, 1105 im Meni zum Einstellen der Uhrzeit wird die manuelle Eingabe erméglicht.
Wenn keine manuelle Eingabe wie oben beschrieben vorgenommen wird, stellt sich die Uhrzeit bei Empfang eines
digitalen Signals automatisch ein.

Wurde die Uhrzeit bereits manuell eingestellt, ist die automatische Einstellung nicht mehr verfiigbar. Um diese
Funktion erneut verwenden zu kénnen, miissen Sie die Werkseinstellung wiederherstellen.

Sie miissen die Uhrzeit korrekt einstellen, bevor Sie die Ein-/ Ausschalt-Zeit-Funktion aus-fiihren.

O zEm Coew ©0K |
)
. Monat
= | Ausschaltzeit : Aus Ausschaltzeit
Einschaltzeit : Aus Einschaltzeit  : Aus Jahr
Sleep Timer  : Aus > Sleep Timer  :Aus Stunde
\
(ulber 321112020 et

A

@ §> Wihlen sie die option ZEIT.
&

o) |2\ Wahlen sie die option Uhr.
Y \&=>

:: Wahlen Sie eine der Optionen Jahr, Monat, Zeit oder
& Zeitzone.
‘!
@ @ Wahlen Sie eine der Optionen Jahr, Monat, Date, Zeit oder Zeitzone.

® Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

* Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.



AUTOMATISCHE TIMER-EINSTELLUNG EIN/AUS

Zwei Stunden nachdem das Gerdt durch die Einschaltzeit-Funktion eingeschaltet wurde, schaltet sich dieses

Die Ausschaltfunktion hat gegeniiber der Einschaltfunktion Vorrang, wenn beide auf die gleiche Uhrzeit
eingestellt sind.
Fiir die Einschaltfunktion muss das Gerit auf Bereitschaft geschaltet sein.

<rBew. ©®OK

Uhr
Ausschaltzeit : Aus
Einschaltzeit  : Aus

Sleep Timer  :Aus
Weckruf : Aus
(AuRer 32LH202C)

</ ZEIT SrBew. ©0K
gl Uhr ® 1Mar. 2007 16:09
' | Ausschaltzeit :|
of || Einschaizsit - [N < Aus >
Sleep Timer ;| Stunde
W | Minte
Lautst. _“
SchlieBen ‘

2D
@ @ 3 Wahlen sie die option ZEIT.
&=
3 27N Wihlen Sie
Y\

<A\ Wihlen sie
&

Wiederholung.

¥

die Option

Ausschaltzeit oder
Einschaltzeit.

die option

Wihlen Sie die Option Aus, Einmal,

Téglich, Mo. ~
oder So..

r., Mo. ~ Sa., Sa. ~ So.

5

& Stellen Sie die Stunde ein.
&

6 -

::Stellen Sie die Minute ein.

e Zum Abschalten der Ein-/Ausschalt-Z eit-Funktion betitigen Sie
die Taste Aus auszuwéhlen.
® Nur fiir die Funktion Einschaltzeit.

1
<A\ Wihlen sie die option Eingang.
&

2 Wahlen sie die option Antenne oder S-Kan.(AuRSer
@ @ 19/22LH2++), AV, Komponente, RGB oder
HDMI1, HDMI2 (AuRer 19/22LH2++).

3
@ @ Stellen Sie das Programm ein.
. Stellen Sie die Lautstirke
beim Einschalten ein.

* Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

* Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.

DNNT13LSNIILIFZ I
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ZEITEINSTELLUNG

TIMER FUR AUSSCHALTFUNKTION EINSTELLEN

Sie miissen das Gerit nicht ausschalten, bevor Sie einschlafen.

Die Funktion Auto-Aus schaltet das Geridt automatisch nach einem bestimmten Zeitraum in den Standby-Modus.

b‘ Wibhlen sie die option Sleep Timer.
Wahlen sie die option Aus, 10,20,30,60,90,120, 180 oder
& 240 Min..

aufgehoben.

e Wenn Sie das Gerat ausschalten,wird die eingestellte Zaeit automatisch

¢ Die Option Sleep Timer kann auch im Menii ZEIT eingestellt werden.

EINSTELLEN DES ALARMS (Auer 32LH202C)

Das Alarmsignal ertont zur eingestellten Uhrzeit.
Nach 60 Sekunden bricht das Alarmsignal ab.

Wihlen Sie ,Aus®, wenn Sie die Alarmfunktion nicht nutzen méchten.

@ ZEIT < Bew.  ©OK

Uhr
Ausschaltzeit : Aus

Einschaltzeit : Aus

Weckruf : Aus ®

Sleep Timer  :Aus >

U) ZEIT O Bew.  ©OK

Uhr
1 Jan. 2009 00:01
Ausschaltzeit : Aus ©

Einschaltzeit :Aus | Weckruf m
Sleep Timer  :Aus | Stunde
| Weckruf :Aus IUULED

hliaR,
Sc

|

Cay
@ @ Wahlen sie die option ZEIT.
v

@ Wahlen sie die option Weckruf.
@

"Wahlen sie die option Ein.
Stellen Sie die Stunde ein.

(2 Stellen Sie die Minute ein.
<&

® Wenn der Alarm im Standby-Modus ertont, driicken Sie
zum Abschalten eine beliebige Taste.

® Wenn der Alarm bei eingeschaltetem Gerat ertont, driicken
Sie zum Abschalten die Taste ,OK"“.

¢ Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen
Fernsehbild zuriickzukehren.

¢ Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen
Meniibildschirm zuriickzukehren.




KINDERSICHERUNG/EINSTUFUNG

KENNWORT- UND SPERRSYSTEM EINSTELLEN

Wenn Sie lhr Kennwort das erste Mal eingeben, driicken Sie ,0”, ,,0", ,0", ,0" auf der Fernbedienung.
Falls ein Fernsehkanal gesperrt wurde, muss das Kennwort eingegeben werden, um diesen Kanal voriibergehend
freizugeben.

GESPERRT OBew O 0K GESPERRT OBw o 6K

Passwort wahlen | Ejn

System-Verriegelung : Aus @®

Passwort wahlen

Sperre Programm Sperre Programm
Elterliche Vorgabe : Sperre aus

Eingang block.

Elterliche Vorgabe : Sperre aus

Eingang block. >

. S . * Falls Sie Ihr Kennwort vergessen sollten, driick-
@ @ @ Wahlen sie die option GESPERRT. enSie 7", .7" 7" 7" auf der
& Fernbedienung.

Wihlen sie die option System-Verriegelung.

S
&
“2) Wahlen sie die option Ein.
&
4
% Vergeben Sie ein Kennwort.
5

8%8 Geben Sie ein vierstelliges Kennwort ein.
@ Bitte merken Sie sich dieses Kennwort!
Geben Sie das neue Kennwort zur Bestédtigung nochmals ein.

* Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.

DNNANLSNIF/DNNYIHDISYIAN I
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KINDERSICHERUNG/EINSTUFUNG

KANAL SPERREN

Sperren eines nicht gewiinschten bzw. eines fiir Kinder nicht geeigneten.

Diese Funktion ist auch méglich, wenn die Systemsperre auf "Ein” eingestellt ist.

Geben Sie das Kennwort ein, um gesperrte Kanile anzuschauen.

1 YLE TV1
4 TV4 Stockholm
6 CNN
9 YLE Teema
24 TVA4 Fakta

2 YLETV2
5 YLE FST
8 YLE24
14 TV4 Film
50 TV400

GESPERRT CrBew. © OK

u System-Verriegelung : Aus

i | Passwort wahlen

g Elterliche Vorgabe : Sperre aus >
Eingang block.

@ Pr. andern «» Navigation P Seitenwechsel 3™ Vorherig

Il Sperren/Entsperren

&)

X Wahlen sie die option Sperre Programm.
pton Sperre Prog
Rufen Sie die Option Sperre Programm.
4 )
@ 9 @ Wahlen Sie den Sender, der gesperrt werden soll.

&2

D
@ 9 Wahlen sie die option GESPERRT.

® Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Mentiibildschirm zuriickzukehren.



KINDERSICHERUNG (NUR IM DIGITALMODUS)

Diese Funktion nutzt Daten, die vom Sender bereitgestellt werden. Wenn daher das Signal die falschen
Informationen sendet, funktioniert diese Option nicht.

Fiir dieses Menii ist ein Kennwort erforderlich.
Das Gerdt speichert automatisch die zuletzt verwendete Option, auch wenn das Gerét ausgeschaltet wird.
Verhindert, dass Kinder keine Fernsehprogramme anschauen kdnnen, die nicht der eingestellten Einstufung entsprechen.

Geben Sie das Kennwort ein, um gesperrte Kanile anzuschauen.

1

&) GESPERRT g ook ) GESPERRT RA——

Programme erlaubt
A

\J! System-Verriegelung

Passwort wahlen 10 and above
11 and above

System-Verriegelung : Aus

Passwort wahlen

Sperre Programm Sperre Programm

~ - 12 and above
) Elterliche Vorgabe 13 and above

Eingang block.

Elterliche Vorgabe : Sperre aus ©

Eingang block. >

14 and above
15 and above
16 and above
17 and above
18 and above

=D
@ @ §> Wihlen sie die option GESPERRT.
&

® Betdtigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.

DNNANLSNIF/DNNYIHDISYIAN I

107



KINDERSICHERUNG/EINSTUFUNG

ZUSATZGERATE SPERREN

Sie kdnnen einen Eingang sperren.

Diese Funktion ist auch méglich, wenn die Systemsperre auf "Ein” eingestellt ist.

) GESPERRT CrBen © OK & GESPERRT < bew. @ oK
: System-Verriegelung : Aus System-Verriegelung : A
Passwort wahlen Passwort wahlen A m
Sperre Programm Sperre Programm Komponente
Elterliche Vorgabe : Sperre aus ) | Elterliche Vorgabe :| RGB
Eingang block. ® > & | Eingang block. HDMI1 Aus
[Howmi2 Aus
‘ SchlieBen \

(AuRer 19/22LH2+++)

A
@ @ Wihlen sie die option GESPERRT.
&>

Eingang block. auswihlen.

Quelle auswihlen.

Wihlen Sie entweder Ein oder Aus.
Speichern Sie die Einstellung.

* Betdtigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zurtickzukehren.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.

DNNANLSNIZ/DNNYIHDISYIANDA I

O HINWEIS

P> Durch ,Eingangsblock wird die Audioquelle bei Verwendung von RJP (Remote Jack Pack) moglicher-
weise nicht blockiert.
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TASTENSPERRE

Das Gerit kann so eingestellt werden, dass fiir seine Bedienung die Fernbedienung bendétigt wird. Diese Funktion
kann verwendet werden, um ein unbefugtes Fernsehen zu verhindern.

" OPTION O Bew.  © OK * < OPTION O Bew.  ® OK

Menii Sprache (Language) : Deutsch Menii Sprache (Language) : Deutsch
Audiosprache : Deutsch Audiosprache : Deutsch

Untertitelsprache : Deutsch
Hérgeschadigte ([1]) : Aus
Land : UK
Eingangsbezeichnung
SIMPLINK

Untertitelsprache : Deutsch >
Horgeschadigte ([1]) : Aus
Land UK
Eingangsbezeichnung

SIMPLINK : Ein

Tastensperre : Aus ® Tastensperre s ‘ 5
@ 3 \(})v;h:_eir(])sr\lle die option * Betitigen Sie im Modus Tastensperre ‘Ein’ die Tasten O / |,
: INPUT, P A oder ¥ am Gerit oder POWER INPUT, P ~ v

oder die ZAHLEN-Tasten auf der Fernbedienung, wenn das
Gerdt ausgeschaltet ist.

<2\ Wihlen sie die option
) P * Wenn die Tastensperre eingeschaltet ist, wird auf dem
&>/ Tastensperre. i i :
Bildschirm der Text * A\ ,Tastensperre Ein“

) ) (Tastensperre eingeschaltet) angezeigt, wenn bei Betrieb
o) (A Wahlen Sie entweder Ein oder eine Taste am Frontpanel gedriickt wird.
>/ Aus.

Speichern Sie die Einstellung.

DNNANLSNIF/DNNYIHDISYIAN I

® Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

* Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Mentibildschirm zuriickzukehren.
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VIDEOTEXT

Dieses Teil ist bei keinem der Modelle im Lieferumfang enthalten.

Videotext ist ein kostenloser aktueller Informationsdienst vieler
Fernsehanstalten. Uber Videotext werden sog.,Seiten” mit
Nachrichten, Wetterdaten, Fernsehprogrammen, Aktienkursen
und vielen anderen Themen zur Verfiigung gestellt.

Der Videotext-Decoder dieses Gerites unterstiitzt SIMPLE-,
TOP-und FASTEXT-Systeme. SIMPLE-Text (Standard-Videotext)
besteht aus einer Reihe von Seiten, die durch direkte Eingabe der
entsprechenden Seitenzahlen aufgerufen werden. TOP- und FAS-
TEXT sind neuere Funktionen, mit denen ein schnellerer Zugang
zu Videotext-Informationen ermdglicht wird.

EIN- UND AUSSCHALTEN

Betitigen Sie die Taste TEXT, um den Videotext-Modus einzuschalten. Nun
wird die erste oder die letzte Seite auf dem Bildschirm angezeigt.

In der Kopfzeile des Bildschirms werden zwei Seitennummern, der Name des
Fernsehsenders, Datum und Uhrzeit

angezeigt. Die erste Seitennummer ist die gewdhlte Seitennummer, die
zweite ist die Nummer der aktuell angezeigten Seite. Um den Videotext
wieder auszuschalten, betdtigen Sie die Taste TEXT. Das Gerdt kehrt in den
vorherigen Modus zuriick.

QMENU INFOQ,

SIMPLE-TEXT

M Seite aufrufen

@ Ceben Sie mit den Zifferntasten die gewiinschte dreistellige Seitennummer ein. Wenn Sie bei der Wahl eine
falsche Nummer eingeben, erginzen Sie zunichst die dreistellige Zahl, und geben dann die korrekte
Seitennummer erneut ein.

©® Mit der Taste P ~ v rufen Sie die vorherige bzw. die nichste Seite auf.

TOP-TEXT

- Die Benutzerfiihrung zeigt im unteren Bereich des Bildschirms vier Farbfelder (rot, griin, gelb und blau). Das gelbe
Feld steht fiir die néchste Gruppe, das blaue Feld fiir den nichsten Themenblock.

B Themenblock / Gruppe / Seite aufrufen

@ Mit der blauen Taste schalten Sie von Themenblock zu Themenblock.

@ Mit der gelben Taste schalten Sie zur nichsten Gruppe mit automatischer Uberleitung zum nichsten
Themenblock.

© Mit der griinen Taste schalten Sie zur nichsten vorhandenen Seite mit automatischer Uberleitung zum nich-
sten Themenblock. Fiir diese Funktion kann auch die Taste P ~ benutzt werden.

© Mit der roten Taste kehren Sie zu der vorherigen Auswahl zuriick. Fiir diese Funktion kann auch die Taste P v/
benutzt wer-den.

M Direkte Seitenanwahl

Ebenso wie beim SIMPLE-Modus kénnen Sie eine bestimmte Seite auch im TOP-Modus durch direkte Eingabe der
dreistel-ligen Seitennummer iiber die Zifferntasten aufrufen.



FASTEXT-MODUS

Die Videotext-Seiten sind am unteren Bildschirmrand farbkodiert und werden mit den entsprechenden Farbtasten

aufgerufen.
M Seite aufrufen

@ Sie die Taste T.OPT und wihlen Sie mit den Tasten A~ Vv das Menii E1] aus, um die Startseite aufzurufen.
@ Die am unteren Bildschirmrand farbkodierten Seiten werden mit den entsprechenden Farbtasten aufgerufen.

© Ebenso wie beim SIMPLE-Modus kdnnen Sie eine bestimmte Seite auch im FASTEXT-Modus durch direkte
Eingabe der dreistelligen Seitennummer iiber die Zifferntasten aufrufen.

O Mit der Taste P ~ v rufen Sie die vorherige bzw. die nichste Seite auf.

SPEZIELLE VIDEOTEXT-FUNKTIONEN

m Betdtigen Sie die Taste T.OPT und wihlen Sie mit den Tasten A v das Menii Textoptionen aus.

El Text Option
Bl INDEX -
Startseite aufrufen.
[ Zeit
!
. ZEIT _E Halten J
Driicken Sie beim Fernsehen diese Taste, um die Uhrzeit in der oberen, rechten Ecke des [1] Zeigen ]

Bildschirms anzuzeigen. ;
Im Videotext-Modus kdnnen Sie mit dieser Taste eine Folgeseite aufrufen. Die Nummer [] Aktualisierung
der Folgeseite wird unten am Bildschirm angezeigt. Wenn Sie die Folgeseite anhalten

bzw. dndern mochten, Betdtigen Sie die Taste ROT / GRUN, < > oder die SchlieBen
Zifferntasten. NS |

EX

M Halten

Videotext-Meldungen kénnen auf mehrere Seiten verteilt sein, die dann automatisch weitergeblittert werden. Mit
dieser Taste halten Sie die Seitenfortschaltung an. Beim Driicken dieser Taste erscheint das Stop-Symbol in der
oberen, linken Ecke des Bildschirms und der automatische Seitenwechsel wird unterdriickt.

B Zeigen

Betdtigen Sie diese Taste, um verborgene Informationen anzuzeigen, wie z. B. Losungen fiir Quizfragen oder
Puzzles.

B Aktualisierung
Wenn Sie nach einer Seitenanwahl diese Taste driicken, wird auf das zuvor eingestellte Fernsehprogramm
umgeschaltet, wihrend Sie auf die neue Videotext-Seite warten. Das Symbol der Taste wird auf dem Bildschirm
links oben einge-blendet. Sobald die Seite verfiigbar ist, wird statt des Symbols die Seitennummer eingeblendet.
Betétigen Sie nochmals diese Taste, um die Videotextseite zu aktualisieren.

1X31034alA I
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DIGITALER TELETEXT

*Diese Funktion ist nur in GrofRbritannien und Irland méglich.

Das Gerit bietet lhnen digitalen Teletext mit wesentlichen Verbesserungen in den Bereichen Text, Grafik usw.
Spezielle Dienste und Sender stellen diesen digitalen Teletext bereit.

Um Teletext im digitalen Modus anzuzeigen, driicken Sie die Taste SUBTITLE (Untertitel). Die Untertitelsprache
muss ausgeschaltet sein.

TELETEXT AUS DEM DIGITALEN DIENST HERAUS

0 Driicken Sie die Zahlentasten oder P ~ ~ um einen digital-

. e . . BBC NEWS 24
en Dienst auszuwahlen, der digitalen Teletext sendet.

adlines and live
eo

a Folgen Sie den Hinweisen im digitalen Teletext und gehen Sie
zum nichsten Schritt, indem Sie TEXT, OK, A Vv < >, 5 0
ROT, GRUN, GELB, BLAU oder ZAHLEN tasten driicken. 2= " JOGGER € Rl

ess TEXT to ex
15:11 Suspect was te ©™® L i

e Um den digitalen Teletextdienst zu wechseln, wahlen Sie
einfach einen anderen Dienst iiber die Taste P ~ v .

TELETEXT IM DIGITALEN DIENST

0 Driicken Sie die Zahlentasten oder P A v um einen bes-
timmten Dienst auszuwahlen, der digitalen Teletext sendet.

News 15:13 09 Dec

+ Main Headlines

Driicken Sie die Taste TEXT oder eine Farbtaste, um in
den Teletext zu wechseln.

Folgen Sie den Hinweisen im digitalen Teletext und gehen
Sie zum nichsten Schritt, indem Sie OK, ~ v < > [ROT,
GRUN, GELB, BLAU oder ZAHLEN tasten driicken

SHORTCUTS BACK m™MENU DBHEEER

Driicken Sie die Taste TEXT (Text) oder eine Farbtaste,
um den digitalen Teletext auszuschalten und zum TV-Bild
zuriickzukehren.

© 00

Bei einigen  Diensten konnen Sie durch Driicken der
ROTEN Taste auf Textdienste zugreifen.

1X313731 ¥31vLiIDId I
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ANHANG

FEHLERBEHEBUNG

Der Betrieb ist nicht wie sonst moglich.

B Priifen Sie, ob sich zwischen dem Produkt und der Fernbedienung ein Hindernis
befindet, das das Signal der Fernbedienung beeintréichtigt.
Die Fernbedienung B Sind die Batterien richtig eingelegt (+ zu +, - zu -)?
funktioniert nicht. M Legen Sie neue Batterien ein.

M |st der Timer fiir die Ausschaltfunktion eingestellt?

® Uberpriifen Sie die Steuerungseinstellungen der Stromversorgung. Die
Stromversorgung ist unterbrochen.

M Falls nach dem Einschalten des Fernsehers kein Eingangssignal vorhanden ist,
schaltet sich das Gerat nach 15 Minuten automatisch ab.

Das Gerat wird
plotzlich
abgeschaltet.

J

Die Videofunktion funktioniert nicht.

B Priifen Sie, ob das Gerit eingeschaltet ist.
¥ Versuchen Sie einen anderen Kanal. Das Problem kann mit der Ubertragung
zusammenhangen.
Kein Bild & kein Ton st das Stromkabel mit der Steckdose verbunden?
B Priifen Sie die Antennenausrichtung und/oder -position.
B Priifen Sie die Steckdose, mit der das Gerit verbunden ist. Stecken Sie hierfiir ein

anderes Gerit an.

Das Bild wird nach dem  ®Das ist normal, da das Bild wihrend des Einschaltvorgangs gedampft wird.
Einschalten nur langsam Wenden Sie sich an den Service, falls das Bild auch nach fiinf Minuten noch nicht

m Stellen Sie die Farbe iiber die Mentioptionen

B Sorgen Sie fiir einen ausreichenden Abstand zwischen dem Produkt und dem
Videorekorder.

® Versuchen Sie einen anderen Kanal. Das Problem kann mit der Ubertragung
zusammenhangen.

B Sind die Videokabel korrekt angeschlossen?

B Aktivieren Sie eine beliebige Funktion, um die Helligkeit des Bildes wieder-
herzustellen.

Keine/schlechte Farben
oder
schlechtes Bild

Horizontale/ver-tikale B Suchen Sie nach einer lokalen Stérquelle (z. B. ein elektrisches Gerdt oder
Balken oder zitterndes Bild Werkzeug).

M Stations- oder Kabelprobleme. Wechseln Sie zu einer anderen Station.

. . M Das Signal der Station ist zu schwach. Richten Sie die Antenne neu aus, um eine
einigen Kanlen schwachere Station empfangen zu kénnen.

B Suchen Sie nach moglichen Storquellen.

Schlechter Empfang auf

Linien oder Streifen im ™ Uberpriifen Sie die Antenne (Ausrichtung dndern).
Bild

® Uberpriifen Sie, ob das HDMI-Kabel die Version 1.3 oder hsher besitzt.
Kein Bild beim HDMI- Falls das HDMI-Kabel die HDMI Version 1.3 nicht unterstiitzt, kénnte das Bild flim-

mern oder gar nicht angezeigt werden. Bitte verwenden Sie ein neues Kabel, das min-

Anschluss destens HDMI Version 1.3 unterstiitzt.

-
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Die Audiofunktion funktioniert nicht.

Bild OK & kein Ton

Keine Ausgabe iiber einen
der Lautsprecher

Ungewohnliche Gerdusche
aus dem Inneren des
Gerits

Kein Ton beim
HDMI- oder USB-
Anschluss

® Driicken Sie die Taste << + oder - .

B Der Ton ist stumm geschaltet? Driicken Sie die Taste Stumm.

B Versuchen Sie einen anderen Kanal. Das Problem kann mit der Uber-tragung zusammenhingen.
|

Sind die Audiokabel korrekt angeschlossen?

® Eine Anderung der Umgebungsfeuchtigkeit bzw. -temperatur kann beim Ein- und
Auschalten des Gerats zu ungewdhnlichen Gerduschen fithren. Dies deutet nicht
auf eine Fehlfunktion des Gerits hin.

B Das HDMI-Kabel muss mindestens die Version 1.3 besitzen.
B Das USB-Kabel muss mindestens die Version 2.0 besitzen.

*Diese Funktion ist in einigen Landern nicht verfiigbar.

J

Es gibt ein Problem im PC-Modus. (Die Angaben gelten nur fiir den Anschluss an einen PC.)

Das Signal liegt aufSerhalb
des Bereichs.

Vertikaler Balken oder
Streifen auf dem
Hintergrund & horizon-
tales Rauschen & falsche
Positionierung

Die Bildfarbe ist nicht sta-
bil oder einfarbig?

B Passen Sie die Auflésung sowie die horizontale bzw. die vertikale Frequenz an.

B Priifen Sie die Eingangsquelle.

B Fiihren Sie die automatische Konfiguration durch oder stellen Sie die Uhr, die
Taktrate oder die H/V-Position ein.

B Priifen Sie das Signalkabel.
B |nstallieren Sie die Grafikkarte des PC neu. )

Es gibt ein Problem mit den BILD-Einstellungen.

Wenn die
Bildeinstellungen vom
Benutzer gedndert wur-
den, wird der Fernseher
nach einer bestimmten
Zeit automatisch auf die
Werkseinstellungen
zuriickgesetzt.

B Dies bedeutet, dass der Fernseher gerade auf die Betriebsart Demo im
Geschift eingestellt ist.

Um den Fernseher in die Betriebsart Private Nutzung umzustellen, gehen
Sie wie folgt vor:

Wiahlen Sie im TV-Menii OPTION -> Wihlen Sie die Moduseinstellung ->
Widhlen Sie Private Nutzung.

Der Fernseher ist nun auf die Betriebsart Private Nutzung umgestellt.




INSTANDHALTUNG

Frithzeitige Funktionsstérungen kénnen verhindert werden. Durch die sorgféltige und regelméflige Reinigung des
Gerdts kann die Lebensdauer lhres neuen Fernsehgerats verlangert werden.
VORSICHT: Schalten Sie das Gerdt aus und ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.

Reinigung des Bildschirms

Auf folgende Art und Weise halten Sie Ihren Bildschirm eine Zeit lang staubfrei. Befeuchten Sie ein weiches
Tuch mit einer Losung aus lauwarmem Wasser und etwas Weichspiiler oder Geschirrspiilmittel. Wringen Sie
das Tuch aus, bis es fast trocken ist, und wischen Sie dann damit den Bildschirm ab.

e Vergewissern Sie sich, dass kein tiberschiissiges Wasser am Bildschirm ist, und lassen Sie ihn dann
lufttrocknen, bevor Sie das Fernsehgerit wieder einschalten.

Reinigung des Gehduses

Entfernen Sie Schmutz und Staub mit einem weichen, trockenen und flusenfreien Tuch vom Gehiuse.

= Verwenden Sie dafiir kein nasses Tuch.

Langere Abwesenheit

A\ VORSICHT

> Wenn Sie das Fernsehgerit liber einen langeren Zeitraum nicht verwenden (z. B. im Urlaub), ist es sin
nvoll, den Netzstecker zu ziehen, um das Gerdt vor der Beschddigung durch Blitzschlag oder vor
Spannungsanstiegen zu schiitzen.

ONVHNY I

115



DNVHNV I

116

ANHANG

PRODUKTSPEZIFIKATIONEN

MODELLE

TOLH2 x*x

19LH250C-ZA

22LH2+*x

22LH250C-ZA/
221H200H-ZA

26LH2*xx

26LH250C-ZA/
26LH200H-ZA

Abmessungen
(Breite x Hohe x Tiefe)

Gewicht

Netzstrom

inklusive Standfufé

exklusive Standfufd

inklusive Standfuf®
exklusive Standfuf}

Gesamtleistungsaufnahme

MODELS

462,4 mmx 353,0 mmx 171,0 mm

AC100-240 V~ 50/ 60 Hz
40w

32LH2***

32LH250C-ZA/
32LH200H-ZA/
32LH202C-ZA

533,4 mmx 3970 mmx 171,0 mm

AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz
55w

37LH2*xx

37LH200H-ZA

6670 mm x 504,0 mm x 224,0 mm

AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz
now

421 H2 ***

421H250C-ZA/
42LH200H-ZA

Abmessungen
(Breite x Hohe x Tiefe)

inklusive Standfufd

exklusive Standfufd

805,0 mm x 583,0 mm x 224,0 mm

922,0 mm x 659,0 mm x 2970 mm

1028.0 mm x 715,4 mm x 2970 mm

Gewicht inklusive Standfufs 1.5kg 14.8kg 180 kg
exklusive Standfufs 103 kg 13,0kg 16,2 kg
Netzstrom AC100-240 V~ 50/ 60 Hz AC100-240 V~ 50/ 60 Hz AC100-240 V~ 50/ 60 Hz
Gesamtleistungsaufnahme 150 W 180W 20w
Ty
(Breite x Hohe x Tiefe) 100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm
Umgebungstemperaturim Betrieb 0 bis 40°C
Luftfeuchtigleit im Betrieb
Umgebungsbedingungen Unte r 8 O% .................................................................
Umgebungstemperatur bei Lagenung -20 bis 60°C
LuffeucfletbeLagung Unter 85%
Unterstiitzte Spielfilmdateien Siehe S.67
J
® Diese Angaben kénnen ohne Ankiindigung bei Qualitdtsverbesserungen gedndert werden.
( N
Digitalfernsehen Analog-TV
Fernsehnorm DVB-T PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/1I,
DVB-C (Nur Schweden, Finnland) SECAM L/’
Programmerfassung VHF, UHF ¢ VHF: E2 bis E12, UHF: E21 bis E69,
| CATV: S1 bis S20, HYPER: S21 bis S47
Impedanz Auflenantenne 75 Q 75 Q
J




IR-CODE

*Diese Funktion ist in einigen Landern nicht verfugbar.

Code (Hexa)

Funktion

Energie sparen

Hinweis
Taste der Fernbedienung

POWER

Taste der Fernbedienung (Ein/Aus)

INPUT

Taste der Fernbedienung

TV/RAD

Taste der Fernbedienung

Q.MENU

Taste der Fernbedienung

MENU

Taste der Fernbedienung

GUIDE

Taste der Fernbedienung

Up (~)

Taste der Fernbedienung

Down (V)

Taste der Fernbedienung

Left (<)

Taste der Fernbedienung

Right (>)

Taste der Fernbedienung

OK(®)

Taste der Fernbedienung

RETURN/EXIT

Taste der Fernbedienung

Taste der Fernbedienung

Taste der Fernbedienung

Taste der Fernbedienung

Taste der Fernbedienung

FAV ( MARK)

Taste der Fernbedienung

MUTE

Taste der Fernbedienung

P A

Taste der Fernbedienung

P v

Taste der Fernbedienung

ZIFFERNTASTEN 0~9

Taste der Fernbedienung

Taste der Fernbedienung

Taste der Fernbedienung

Taste der Fernbedienung

Taste der Fernbedienung

Taste der Fernbedienung

Taste der Fernbedienung

Taste der Fernbedienung

T.OPT(T.Option)

Taste der Fernbedienung

SUBTITLE

Taste der Fernbedienung

SIMPLINK

Taste der Fernbedienung

ONVHNY I
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ANSCHLUSS EINES EXTERNEN STEUERGERATS

RS-232C-Einrichtung

Schlielen Sie den RS-232C-Eingangsstecker an ein
externes Steuergerdt (z. B. einen

Computer oder ein A/V-Steuersystem) an und steuern
Sie die TV-Funktionen extern.

Schliefen Sie den seriellen Anschluss des Steuergerits
an den RS-232C-Stecker an

der Riickseite des TV-Geréts an.

HINWEIS: Das RS-232C-Anschlusskabel wird nicht mit
dem TV-Gerdt mitgeliefert.

Anschlusstyp; D-Sub 9-Pin mannlich

1 Kein Anschluss 1 Kein Anschluss
2 RXD (Datenempfang) 2 RX RS232
3 TXD (Dateniibertragung) 3 TX RS232
4 DTR (DTE-Seite bereit) 4 IR von TV

5 GND oder 5 GND

6 DSR (DCE-Seite bereit) 6 Kein Anschluss
7 RTS (Bereit zu senden) 7 +5V

8 CTS (Loschen zu senden) 8 Kein Anschluss
9 Kein Anschluss 9 +12V

(Nur 19/22/26/32/42 LH250C, 32 LH202C)  (Nur 22/26/32/37/42 LH200H)

RS-232C-Konfigurationen

7-adrige Konfigurationen (Standard-RS-232C-Kabel)

(o [

=1
d

PC TV
RXD 2e o3 TXD RXD 2e—3
TXD 36— 2 RXD TXD 536e—eo 2
GND 5e—@5 GND GND 56—
DTR 4e——o6 DSR DTR 4 6
DSR 66— o4 DTR DSR 6 4
RTS 70— 8 CTS RTS 7 7
CTS 8oe— @7/ RTS CTS 8 8

D-Sub 9 D-Sub 9 D-Sub 9 D-Sub 9

3-adrige Konfigurationen (nicht Standard)

TXD
RXD
GND
DTR
DSR
RTS
CTS




Set ID

Verwenden Sie diese Funktion, um eine Monitor-ID-Nummer anzugeben.
Siehe “Echtdatenzuordnung 1” auf Seite 123

OPTION Criew © 0K "< OPTION Obew ©OK

A A
Land 1 UK Land 1 UK
Eingangsbezeichnung Eingangsbezeichnung
SIMPLINK SIMPLINK : Ein

: Aus

; SchlieBen

]

Tastensperre Tastensperre
Set ID 5 [0)

Demo Modus

: Ein Demo Modus

d

Mc i llung
Werkseinstellung

Moduseinstellung  : Demo im Geschift|

Werkseinstellung

<AD
@ §> Wihlen sie die option OPTION.
&

.°K - Wihlen sie die option Set ID.
p

@ @ Wihlen Sie die gewiinschte Kennung fiir den Fernseher.
Die GERATEKENNUNG kann im Bereich von 1 bis 99 festgelegt werden.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.

ONVHNY I
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Kommunikationsparameter

® Baudrate: 9600 bps (UART) m Stoppbit: 1 Bit

m Datenldnge: 8 Bits = Kommunikationscode: ASCII-Code

m Paritdt: Ohne = Verwenden Sie ein Kreuzkabel
(Cross/Reverse).

Ubertragungs-/Empfangsprotokoll

.

[Command1][Command2][ ][Set ID][ ][Daten][Cr]
* [Command 1] : Erster Befehl.(j,k,m oder x)

Befehlsreferenzliste * [Command 2] : Zweiter Befehl.
* [Set D] : Sie konnen die Set-ID einstellen, um die
BEFEHLT ~ BEFEHL2 D(ﬁg;:(;\l gewiin- schte Monitor-ID im Menii
01. Strom k a 00 bis 01 SpetCilt‘;ﬂ" (SEezia.ll)th \j(vé,hlfr;' I:I?.ergg "
02. Format k ¢ auf Seite 121 inste ungs er(:“_:lc” € r?.g 1 2. venn
. . : Sie als Set-ID “0” auswahlen, wird jedes
03. Bildschirm-Ruhezustand k d  auf Seite 121 .
; angeschlossene TV-Set gesteuert. Die Set-
04. Stummschaltung k € 00 b!s 01 ID wirdim Menii als Dezimalzahl und im
05. Lautstdrkeregelung  k f 00 b!S 64 Ubertragungs-/Empfangsprotokoll als
06. Kontrast k g 00 bis 64 Hexadezimalzahl (Ox1 bis 0x63) angegeben.
07. Helligkeit k h O0bis 64  « [DATEN]:  Fir die Ubertragung von Befehlsdaten.
08. Farbe k i 00 bis 64 “FF” tibertragen, um Befehlsstatus zu lesen.
09. Farbton k j 00 bis 64 * [Cr] : Carriage Return.
10. Schirfe k k 00 bis 64 ASClI-Code “0x0D”
11. OSD-Auswahl z k I 00 bis 01 [ ]: ASCII-Code “Leerschritt (0x20)”
12. Fernbedienungssperre k m 00 bis 01
13. Hohen k r 00 bis 64 .
14. Bisse k s 00 bis 64  COK-Bestitigung
15. Balance k t 00 bis 64 [Command2][ ][Set ID][ ][OK][Data][x]
16. Farbtemperatur k u 00 bis 02 * Der TV iibertragt ACK (Bestitigung) beim Empfang
17. Energie sparen j q 00 bis 04 normaler Daten basierend auf diesem Format. Wenn
18. Autom. Konfieurati : ol sich zu diesem Zeitpunkt Daten im Datenlesemodus
om. oneuEen. ! : befinden, werden die aktuellen Statusdaten angezeigt.
19. Tune-Befehl m a  auf Seite 123 Wenn sich die Daten im Datenschreibmodus befinden,
20. Kanal hinzufiigen/iiberspringen m b 00 bis 01 werden die Daten an den PC zuriickgegeben.
21. Taste m c Tastencode .
22. Control Back Light m g 00 bis 64 Fehlerbestatigung
23. Eingangsauswahl (Hauptb) x b auf Seite 124 [Command2][ ][Set ID][ ][NG][Data][x]
* Der TV tibertragt ACK (Bestdtigung) beim Empfang
nicht normaler Daten von nicht brauchbaren
* Bei der Einstellung von 17 bis 23 wird kein Menii am Funktionen oder bei Kommunikationsfehlern basierend
Bildschirm angezeigt. auf diesem Format.

* Hinweis: Wahrend des USB-Betriebs, wie z. B. DivX oder EMF,
konnen keine Befehle aufler Power (ka) und Key (mc) ausge- Daten00: Ungiiltiser Cod
fihrt werden und werden als NG behandelt. atentt: mngHiger -ode



01. Strom (Befehl: k a)

» Fiir die Steuerung des Ein-/Ausschaltens des TV-Geriits.
Ubertragung

[K][a][ ]1[SetID][ ][Daten][Cr]

Daten 00 : Ausschalten 01 : Einschalten

Bestiti
[a][ ][Set ID][ ][OK/NG][Daten][x]

P Fiir die Anzeige des Ein-/Ausschaltens.

Ubertragung

(kI[a][ 1[Set ID][ J[FF][Cr]

Bestiti

[a][ 1[Set ID][ ]1[OK/NG][Daten][x]

* Wenn andere Funktionen FF-Daten in diesem Format
tibertragen, wird der Status jeder Funktion in dhnlicher
Weise angezeigt.

* Beim Einschalten des Fernsehers wird u. U. die Meldung

OK Best., Fehler Best. oder andere Meldungen auf dem
Bildschirm eingeblendet.

02. Format (Befehl: k c) (Gréfe des Hauptbilds)

» Fiir die Einstellung des Bildformats. Das
Bildschirmformat kann auch iiber die Option Bildformat
im Q.MENU oder im Menii BILD festgelegt werden.

.
[K][<][ ][Set ID][ ][Daten][Cr]

Daten 01 : Normal anzeige (4:3)
02 : Breit anzeige (16:9)

07 : 149
09 : Just Scan

04. Stummschaltung (Befehl: k e)

P Fiir die Aktivierung/Deaktivierung der Stummschaltung.
Sie kénnen die Stummschaltung auch iiber die Taste
MUTE der TV-Fernbedienung einstellen.

Ubertragung
[K][e][ 1[Set ID][ ][Daten][Cr]

Daten 00 : Stummschaltung ein (Lautstarke aus)
01 : Stummschaltung aus (Lautstérke ein)

Bestiti
[e][ ][Set ID][ ][OK/NG][Daten][x]

05. Lautstarkeregelung (Befehl: k f)

P Fiir die Einstellung der Lautstérke.
Sie kénnen die Lautstédrke auch iiber die Lautstédrketasten
der TV-Fernbedienung einstellen.

Ubertragung
(KILAI[ ][Set ID][ ][Daten][Cr]

DatenMin : 00 bis Max : 64
* Siehe ‘Echtdatenzuordnung 1. auf Seite 123.

Bestiti
[f1[ 1[Set ID][ ][OK/NG][Daten] [x]

06. Kontrast (Befehl: k g)

» Fiir die Einstellung des Bildschirmkontrasts.
Sie kdnnen den Kontrast auch iiber das Menii Bild einstellen.

Ubertragung
[kI[g][ 1[Set ID][ ][Daten][Cr]

DatenMin : 00 bis Max : 64
* Siehe ‘Echtdatenzuordnung 1. auf Seite 123.

04 : Zoom 0B : Voll-Breitbild
06 : Original 10 bis 1F:Kino- Zoom 1 bis 16 Bestitigung
Bestiti

[c][ 1[Set ID][ 1[OK/NG][Daten][x]

+ Uber die Eingabe RGB-PC oder Komponente wihlen Sie das
Seitenverhaltnis 16:9 oder 4:3 aus.

* Im DTV/HDMI (1080i 50 Hz / 60 Hz, 720p 50 Hz / 60 Hz,

1080p 24 Hz / 30 Hz / 50 Hz / 60 Hz), Komponente(
720p, 1080i, 1080p 50 Hz / 60 Hz) -Modus,ist die
Einstellung Nur suchen verfiigbar.
* Voll-Breitblid iwird nur fiir ATV, AV1 unterstiitzt.
03. Bildschirm-Ruhezustand (Befehl: k d)

» Fiir die Aktivierung/Deaktivierung des Bildschirm-Ruhezustands.

Ubertragung

[K][d][ 1[SetID][ ][Daten][Cr]
Daten 00 : Bildschirm-Ruhezustand aus (Bild an)
Video-Stummschaltung aus
01 : Bildschirm-Ruhezustand ein (Bild aus)
10 : Video-Stummschaltung ein

Bestiti
[d][ 1[Set ID][ 1[OK/NG][Daten][x]
* Beim Stummschalten eines Videos wird das Bildschirmmenii

(OSD) eingeblendet. Beim Stummschalten des Bildschirms
wird das OSD-Bildschirmmenii nicht eingeblendet.

[gll 1[Set ID][ ]1[OK/NG][Daten][x]

07. Helligkeit (Befehl: k h)

P Fiir die Einstellung der Bildschirmhelligkeit. Sie kbnnen die
Helligkeit auch iiber das Menii Bild einstellen.

Ubertragung
[K][h][ 1[Set ID][ ][Daten][Cr]

DatenMin : 00 bis Max : 64
* Siehe ‘Echtdatenzuordnung 1’ auf Seite 123.

Besti
[h][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Daten][x]

08. Farbe (Befehl: k i)

P Fiir die Einstellung der Bildschirmfarbe. Sie kénnen die
Farbe auch iiber das Menii Bild einstellen.

Ubertragung
[KI[][ 1[Set ID][ ][Daten][Cr]

DatenMin : 00 bis Max : 64
* Siehe ‘Echtdatenzuordnung 1. auf Seite 123.

Bestiti
[i1[ ][Set ID][ ][OK/NG][Daten][x]

ONVHNY I

121



DNVHNV I

122

ANHANG

09. Farbton (Befehl: k j)

P Fiir die Einstellung des Bildschirmfarbtons. Sie kénnen den
Farbton auch iiber das Menii Bild einstellen.

Ubertragung
(KIGIL 1[Set ID][ ][Daten][Cr]

DatenROT : 00 bis GRUN : 64
* Siehe ‘Echtdatenzuordnung 1. auf Seite 123.

Bestiti
[1[ 1[Set ID][ ][OK/NG][Daten][x]

10. Schirfe (Befehl: k k)

P Fiir die Einstellung der Bildschirfe. Sie konnen die Bildschirfe
auch iiber das Menii Bild einstellen.

Ubertragung
[KI[K][ 1[Set ID][ ]1[Daten][Cr]

DatenMin : 00 bis Max : 64
* Siehe ‘Echtdatenzuordnung 1. auf Seite 123.

Bestiti
[KI[ ][Set ID][ ][OK/NG][Daten][x]

11. OSD-Auswahl (Befehl: k1)

P Ein- und Ausschalten des OSD-Meniis (= auf dem
Bildschirm angezeigtes Menii) mit der Fernbedienung

Ubertragung
[KI[N[ 1[Set ID][ ][Daten][Cr]

Daten 00 : OSD aus 01 : OSD ein

Bestiti
[[ ][Set ID][ ][OK/NG][Daten][x]

12. Fernbedienungssperre (Befehl: k m)

P Fiir die Sperre der Tasten der Fernbedienung und der
Frontkonsole am Gerét.

Ubertragung
[K][m][ ][Set ID][ ][Daten][Cr]

Daten 0O : Sperre aus

Bestiti
[m][ ]1[Set ID][ ][OK/NG][Daten][x]
* Wenn Sie die Fernbedienung nicht verwenden, verwenden Sie

diesen Modus. Wenn der Hauptstrom aus-/eingeschaltet
wird, wird die Sperre fiir das externe Steuergerat aufgehoben.

* Der Netzschalter am Gerit kann bedient werden.

01 : Sperre ein

13. Héhen (Befehl: k r)

P Hohen einstellen.
Die Hohen kénnen ebenfalls im Menii AUDIO eingestellt werden

[KI[r][ 1[Set ID][ ][Daten][Cr]
DatenMin : 00 bis Max : 64
* Siehe ‘Echtdatenzuordnung 1° auf Seite 123.

Bestiti
[F[ 1[Set ID][ ][OK/NG][Daten][x]

14. Basse (Befehl: k s)

P Bisse einstellen.
Die Basse konnen ebenfalls im Menii AUDIO eingestellt werden.

Ubertragung
[KI[sI[ 1[Set ID][ ][Daten][Cr]

DatenMin : 00 bis Max : 64
* Siehe ‘Echtdatenzuordnung 1. auf Seite 123.

Bestiti
[s][ ][Set ID][ ][OK/NG][Daten][x]

15. Balance (Befehl: k t)

P Fiir die Einstellung der Balance. Sie kénnen die
Balance auch im Menii Ton einstellen.

Ubertragung
[KI[t][ 1[SetID][ ][Daten][Cr]

DatenMin : 00 bis Max : 64
* Siehe ‘Echtdatenzuordnung 1 auf Seite 123.

Bestiti
[t][ ][Set ID][ ][OK/NG][Daten][x]

16. Farbtemperatur (Befehl: k u)

P Fiir die Einstellung der Farbtemperatur.
Sie kdnnen das CSM auch im Menii Bild einstellen.

Ubertragung
[K][u][ 1[SetID][ ][Daten][Cr]
Daten00: Mittel 01: Kalt 02: Warm

Bestiti
[u][ ][Set ID][ ][OK/NG][Daten][x]



17. Energie sparen (Befehl: j q)

P> Stromverbrauch des Fernsehers verringern. Der Stromsparbetrieb
kann ebenfalls im Menii OPTION eingestellt werden.

Ubertragung
Ulal[ T[Set ID][ ][Daten][Cr]

Stron%fgr?rfunk Stufe .
Beschreibung
716|5]|4 312(1]0
0[0]| 0] O] Ceringeleistung |0 [O |0 |O Aus
0[0]| 0] 0| Geringeleistung| 0|0 |0 | 1 Minimum
0[0]| 0] 0] Geringeleistung| 0[O |1 |0 Mittel
0/0] 0] 0| Geringeleistung| O|O |1 |1 Maximum
0l0|0] 0| Ceringeleistung| 0|1 [0 |1 Bildschirm aus
Bestiti

[ql[ ][Set ID][ ][OK/NG][Daten] [x]

18. Autom. Konfiguration (Befehl: j u)

» Fiir die automatische Einstellung der Bildposition und die automa-
tische Minimierung des Bildwackelns. Nur in RGB (PC)-Modus.

Ubertragung
[I[u][ 1[Set ID][ ][Daten][Cr]

Daten O1: To set (Auswahlen)

Bestiti
[u][ ][Set ID][ ][OK/NG][Daten][x]

19.Tune-Befehl (Befehl: m a)

P Kanaleinstellung auf die folgende physische Nummer.

Ubertragung
[m][a][ ]1[Set ID][ ][DatenO][ ][Daten1][ ][Daten2][Cr]

Daten 00: Hochkanaldaten
DatenO1: Tiefkanaldaten
Bsp. Nr. 47 -> 00 2F (2FH
Nr. 394 -> 01 8A (18AH)
DTV Nr. O -> Egal
Daten02 0x00: ATV Main,
0x10: DTV Main
0x20 : Radio
Kanaldatenbereich
Analog — Min.: 00 bis Max: 63 (0 bis 99
Digita%— Min.: 00 bis Max: 3E7 (0 bis 999)
(Aufer Schweden, Finnland, Norwegen, Didnemark, Irland)
Digital — Min.: 00 bis Max: 270F (0O bis 9999&
(Nur Schweden, Finnland, Norwegen, Danemark, Irland)

Bestiti
[a][ 1[Set ID][ ]1[OK/NG][Daten][x]
DatenMin: 00 bis Max: 7DH

20. Kanal hinzufiigen/iiberspringen(Befehl: m b)

P Status des aktuellen Programms iiberspringen.
Ubertragung

[m][b][ ][Set ID][ ][Daten][Cr]

Daten 00 : Uberspr.

Bestiti
[b][ ][Set ID][ ][OK/NG][Daten] [x]

01 : hinzufiigen

*Echtdatenzuordnung]
00 : Schritt O
A : Schritt 10 (Set ID 10)

£ : Schritt15 (Set ID 15)
10 : Schritt16 (Set ID 16)

64: Schritt 100
6E: Schritt 110

73 Schritt 115
74 : Schritt 116

C7: Schritt 199

FE : Schritt 254
FF : Schritt 255
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21. Taste (Befehl: m c)

» Fiir das Senden des IR-Fernbedienungs-Tastencodes.

Ubertragung
[m][c][ 1[Set ID][ ][Daten][Cr]
Daten: Tastencodes siehe Seite 117.

Bestiti
[c][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Daten][x]

22. Steuerung Hintergrundbel. (Befehl: m g)

P Zur Einstellung der Hintergrundbeleuchtung.

Ubertragung
[m][g][ 1[Set ID][ ][Daten][Cr]

Daten: data Min: 00 bis Max: 64

Bestiiti
[g][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Daten][x]

23. Eingangsauswahl (Befehl: x b)
(Signalquelle des Hauptbilds)

P Auswahl der Eingangsquelle des Hauptbilds

Ubertragung

[X][P][ 1[Set ID][ ][Daten][Cr]
Daten: Struktur

MSB LSB
0 01]0 0 0 01O 0]
I—Externer EingangJ L Eingangsnummer J

Externer Eingang Daten
0 01]0O0 0 DTV
0]0]0]1 Analogue
0 0 1 0 AV
0 1 01]0 Komponente
0 1 1 0 RGB
1 01]0O0 1 HDMI
Eingangsnummer Daten
0 0 0 0 Eingang1
0 010 1 Eingang2
01]O0 1 0 Eingang3
0 0 1 1 Eingang4
Bestiti

[b][ ][Set ID][ ][OK/NG][Daten] [x]




Hinweise zu Open Source-Software

Die folgenden in diesem Produkt eingesetzten GPL-Anwendungen und LGPL/MPL-Bibliotheken unterliegen den
folgenden GPL2.0-/LGPL2.1-/MPL1.1-Lizenzvereinbarungen:

GPL-ANWENDUNGEN:
e Linux kernel 2.6

® busybox

* |zo

LGPL-BIBLIOTHEKEN:
e uClibc

MPL-BIBLIOTHEKEN:

¢ Nanox

Auf Wunsch und gegen anfallende Gebiihren %ersand, Datentréger, Lieferung und Arbeitsaufwand) liefert LG
Electronics den Quellcode der Software auf CD-ROM. Richten Sie lhre Bestellung an LG Electronics an folgende
E-Mail-Adresse:

opensource@|ge.com

Dieses Angebot gilt drei (3) Jahre ab Lieferungsdatum dieses Produktes durch LG Electronics.

Eine Kopie der GPL- und LGPL-Lizenzen finden Sie unter http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/gpl-2.0.html,
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/Igpl-2.1.html und http://www.mozilla.org/MPL/MPL-1.1.html.
Ubersetzungen der GPL- und LGPL-Lizenzen finden Sie unter http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/gpl-2.0-
translations.html,

http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/Igpl-2.1-translations.html.

Diese Software basiert teilweise auf der Arbeit der Independent JPEG Group Copyright © 1991-1998,
Thomas G. Lane.

Dieses Produkt beinhaltet

e libpng-Bibliothek: Copyright © 2004 Glenn Randers-Pehrson

* Zlib-Komprimierungsbibliothek: Copyright © 1995-2002 Jean-loup Gailly und Mark Adler.
¢ Tinyxml-Bibliothek: Copyright (c) 2000-2006 Lee Thomason
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Life's Good

Tragen Sie Modell- und Seriennummer des
Geréates hier ein.

Sie finden die Angaben auf dem Typenschild an
der Ruckwand des Gerates.

Teilen Sie Ihrem Kundendienst die Nummern
mit, wenn Sie Hilfe benotigen.

Modell :

Seriennr. :
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